Municipalidad de salliquelo
QAPITAL PROVINCIAL DEL NOVIPLO TIPO

Municipalidad de Salliquelo

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARA
LICITACIONES PUBLICAS
“Rambla y Pavimento Urbano 2022”

OBRA: “Ramblay Pavimento Urbano 2022”

PRESUPUESTO OFICIAL TOTAL: $ 24.102.600,00

PLAZO DE EJECUCION: Ciento Cincuenta (150) dias.

FECHA DE APERTURA: 31/01/2023

HORA DE APERTURA: 10.30 hs.

VALOR DEL PLIEGO: $ 24.102,60. iy

EXPTE: 4100-70935/23. /
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CLAUSULAS LEGALES GENERALES

CAPITULO |
BASES DE LA LICITACION

11 ALCANCES DEL PLIEGO - TERMINOLOGIA

La Municipalidad de Salliquel6 llama a Licitacién Publica para la construccion de 327 ml
de corddn cuenta para rambla, 2924 metros cuadrados de suelo cemento y Pavimento
Asfaltico de 5 cm de espesor con los requisitos y condiciones establecidas en el
presente pliego.

A los efectos de la aplicacién del pliego, y de todo otro documento contractual de la
obra, se emplearan las siguientes denominaciones: “Municipio, Municipalidad o
Contratante” por la Municipalidad de Salliqueld, “Inspeccion” por el organismo técnico
encargado del contralor y vigilancia de los trabajos, “Oferente o licitante” por la empresa
que presenta una oferta a la licitacion, “Adjudicatario o contratista” por la empresa
obligada a ejecutar la obra.

1.2 REGIMEN LEGAL Y ORDEN DE PRELACION

El llamado a licitacién se regira por lo establecido en los siguientes documentos:

1- El presente Pliego de Bases y Condiciones para Licitaciones Publicas.

2- Ley Organica de las Municipalidades, Decreto-Ley 6769/58 y sus modificatorias,
decretos y/u ordenanzas dictados en consecuencia.

3- Reglamento de Contabilidad Y Disposiciones de Administracion para las

Municipalidades, dictado por el Honorable Tribunal de Cuentas.

l- Ley De Obras Publicas 6021 y sus modificatorias, asi como su Decreto

Reglamentario.

o
Isagparticipacion en la presente licitacion implica el conocimiento de la normati%/i%m
' HUGO BA

or parte del oferente, no sera excusa para el incumplimiento de lo aa%%agg*
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desconocimiento de la misma, bajo ninguna circunstancia.

En caso de divergencia sobre la interpretacion de los aspectos administrativos y
legales, el orden de prelacion serd el mismo en el que aparecen ordenados los

documentos en el listado precedente.

En caso de diferencia sobre la interpretacion de los aspectos ingenieriles,
especificaciones técnicas, dimensiones o cantidades, tendran prelacion las
especificaciones técnicas particulares sobre las generales; los planos de detalle sobre
los generales; las dimensiones acotadas o escritas sobre lo demas representado o
escrito en los mismos, lo escrito en los pliegos sobre lo representado en los planos y
ambos sobre lo escrito en los cOmputos. Las aclaraciones y comunicaciones de orden
técnico efectuadas por el contratante, tendran prelacién sobre toda la anterior

documentacién mencionada en este pérrafo.

En caso de silencio de las disposiciones citadas, en el orden de prelacion supletorio
establecido, se aplicaran los principios generales del Derecho Administrativo, teniendo

en consideracioén las circunstancias del caso.

1.3 SISTEMA DE CONTRATACION

La presente obra se contratara por el sistema ajuste alzado.

1.4 CONSULTA, ADQUISICION Y VALIDEZ DE LA DOCUMENTACION DE LA
‘ LICITACION

ENpresente pliego y demas documentos de la licitacion, estan a disposicion de los

‘resados para su examen, y podran consultarse en la Direccion de Obras y Servicios

o
tblicos Municipal. Asimismo el legajo completo, compuesto por el presefite pllego y

Ighjas documentos de la licitacion, podra retirarse en la Direccion de Compr;@/pTewa
49' sentamon de la boleta de deposito por su valor efectuado en la Tesorerigylyisieisah

g DE COMPRAS

hasta dos (2) dias habiles antes de la fecha fijada para la apertura de Iaﬁ,ﬂg
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Serd valido para la presentacion en la licitacién, tnicamente el legajo completo firmado

y sellado, en todas sus fojas por el Jefe de Departamento correspondiente.

1.5 ACLARACIONES DE OFICIO, O POR CONSULTA QUE SE FORMULEN
Durante el llamado a licitacién y hasta tres (3) dias habiles antes de la fecha indicada

para su apertura, la reparticion podra hacer aclaraciones de oficio.

Los avisos, citaciones, notificaciones, intimaciones, asi como cualquier tipo de
comunicaciones que efectué la Autoridad Administrativa, seran practicados digitalmente
en el domicilio electrénico que el proveedor establezca para la presente contratacion.
Las empresas podran requerir las aclaraciones necesarias para la mejor comprension
de la obra por licitar, debiendo efectuarse las mismas por escrito, en la Direccién de
Compras de esta Municipalidad hasta una (1) hora antes del cierre del horario
administrativo y con una antelacion no menor de cinco (5) dias habiles de la fecha de
licitacion 0 mediante comunicacion al correo electrénico oficial
compras@salliquelo.gob.ar.

Las mismas seran contestadas, notificAndose lo resuelto por medio de cédula, circular o
a la direccion electronica declarada por el proveedor, dentro de los tres (3) dias habiles
previos a la fecha de apertura de las ofertas. Las notificaciones son consideradas parte

integrante del pliego y a él deben ser incorporadas.

1.6 CONOCIMIENTO DE LA OBRA

La presente Licitacion tiene por objeto ejecutar la Obra, conforme a la documentacién

gue se acompafa, debiendo realizar el Contratista, a su cargo, todos los trabajos

.Ngecesarios de obra nueva y/o remodelacion y/o reparacion, que permitan su completa

inacion y el perfecto funcionamiento de sus instalaciones. Para ello, el Oferente

\

gﬁéré realizar "in situ” una completa verificacion del terreno y los hechos existentes y

1

O . , . . ., /i .
fectuar sus propios computos, siendo su obligacion efectuar consulta-escrita_a la
\df

ptre aquellos y la documentacion, o impedimento para realizar las tareas. wygo BARRAZA

DE COMPRAS

JEAE
Muniglal'\dad de Salliquelo

inistracion, en forma previa al Acto Licitatorio, en caso de dudas o disc{r{/e]ﬁancias
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En caso de no presentar solicitud de aclaraciones, se entiende que el Oferente conoce
perfectamente las exigencias; por lo tanto, en caso de serle adjudicada la Obra, no se le
reconocera adicional alguno por trabajos derivados de sus dudas o discrepancias con lo

indicado en la documentacién contractual, no planteados oportunamente.

1.7 LUGAR Y TIEMPO DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

Las propuestas que efectlen los concurrentes a la Licitacion se entregaran en la Oficina

de Compras de la Municipalidad de Salliqueld, sita en la calle 9 de Julio y Rivadavia s/n,
Planta Baja, hasta el dia y hora indicados para el acto de apertura de la licitacion, no
siendo admisibles las que se presenten después, aun cuando el Acto de Apertura diera
comienzo con demora.

Se aclara que en el supuesto que las propuestas fueran remitidas por correo, la
Municipalidad de Salliquel6 no se responsabilizar4 por demoras o pérdidas de las
mismas.

Las ofertas que se presentaran con posterioridad a la fecha y hora establecidas se
devolveran sin abrir.

El Contratante podra prorrogar el plazo para la presentacién de ofertas modificando los
documentos de Licitacion de conformidad con lo estipulado en la Clausula 1.4, en cuyo
caso todos los derechos y obligaciones del Contratante y de los oferentes que hubieran

estado sujetos al plazo original lo estaran en lo sucesivo al nuevo plazo estipulado.

1.8 UNION TRANSITORIA DE EMPRESAS

En caso de que dos o mas oferentes constituyan (o se comprometan a constituir) una

nién Transitoria de Empresas (U.T.E.), deberan manifestar expresamente que su
stitucion se efectia bajo la consideracion de que responderan en forma solidaria,

ﬁcomunada e ilimitada frente a la Administracion, bajo pena de NO consideracion de

puesta.

~ eotizacion, deberdn acompaiiar los documentos autenticados que agjeslierRAIA
. ., L . . JEAR DE COMPRAS
determinacion de su constitucion para presentarse al Acto Licitatorio y,,mf hadiz
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definitiva antes del dictado del Acto Administrativo de la Adjudicacién de la Obra. Se

deberan adjuntar las Actas de Directorio certificadas por Escribano Publico y, en su
caso, los compromisos que avalen la concurrencia de las firmas segun el concepto de
Unién Transitoria de Empresas. La formalizacion del compromiso se efectuara en el
marco de la Ley 19.550.

A este fin, se considerara suficiente la presentacion de un Convenio firmado por los
integrantes ante Escribano Publico, con el compromiso de formalizar la U.T.E. en caso
de resultar el Oferente designado Adjudicatario. En este convenio debera indicarse
explicitamente:

- La participacion porcentual de cada integrante en la Asociacion.

- La aceptacion de la responsabilidad conjunta, mancomunada y solidaria, y la
renuncia al beneficio de excusion y division.

— La designacion de la firma lider.

- La aceptaciéon de que, una vez presentada la Asociacion temporaria a la
Licitaciéon, no podra modificar su integracion (es decir, cambiar los integrantes que la
componen, aumentar o disminuir su nimero o variar la participacién porcentual de
cualquiera de ellas) ante ninguna situacion relacionada con esta Licitacion y, en caso de
resultar Contratista, hasta el cumplimiento total de las obligaciones emergentes del
correspondiente Contrato, salvo previa y expresa autorizacion en tal sentido por parte
del Comitente.

- Una descripcion somera de la estructura béasica y del funcionamiento decisorio

del Organismo que constituira la maxima autoridad de la U.T.E.

Ens;, ha duracion y vigencia de la/s sociedad/es debera alcanzar, por lo menos, hasta el
\cimiento del plazo de garantia y conservacion de las obras licitadas.

1

\representantes legales y/o apoderados de las sociedades acreditaran/que estan

tados para contratar en su nombre. o
FORMA DE PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS HU?'OBARRAZA

JEAR DE COMPRAS
Municipalidad de
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Los Oferentes deberan presentar los documentos que integren su propuesta en un
sobre cerrado, debidamente firmado y consignando en el mismo los siguientes
elementos:

- Denominacion y objeto del llamado a Licitacion.

Lugar, fecha y hora de apertura del sobre de la Oferta.

Nombre, razén social, domicilio y teléfono del Oferente.

RN

N° de Expediente.

Toda la documentaciéon de la oferta debera presentarse realizada en computadora, en
original y 1 copia, en dos (2) juegos separados completos, encarpetados, con la
inscripcion de Original y Duplicado, respectivamente, totalmente foliados, y firmados
cada uno de sus folios por el Oferente y el Representante Técnico.

Las Ofertas deberan estar redactadas en idioma espafiol, como asimismo cualquier
escrito que la Oferente presentase expresamente para esta Licitacién. Los catélogos,
folletos, copias de trabajos y otros documentos que se encuentren redactados en idioma
extranjero, deberan acompafiarse con su correspondiente traduccion efectuada por
Traductor Publico Nacional. En caso de no efectuarse la traduccion de los escritos en la

forma establecida, quedara a opcion del Contratante su consideracion.

Cada Licitante debera presentar solamente una oferta, ya sea por si solo o como
integrante de una UTE. Quedara descalificado todo aquel que presente mas de una

oferta o participe en mas de una de ellas (siempre que no se trate de propuestas

CAPACIDAD DE LOS OFERENTES

Los oferentes deberan presentar:

[
Ju

- El Certificado de Capacidad Técnico — Financiera del Registro de Lj itadores

del Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Servicios Publicos de mij@ﬁéﬂﬂﬁﬁﬁ

g DE COMPRAS

JeAe
de Buenos Aires y/o Certificado de Capacidad de Contratacion anm&i@%ﬁ
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por el Registro Nacional de Constructores de Obras Publicas del Ministerio de

Planificacion Federal Inversion Publica y Servicios de la Nacion Argentina.

- Propiedad y disponibilidad de los equipos clave necesarios para ejecutar la
obra, que se enumeran a continuacion:

* Planta Asfaltica (capacidad minima 60 tn/h)

» Terminadora Asfaltica (antigiedad maxima 5 anos)

 Aplanadora autopropulsada (capacidad minima 8 tn)

* Rodillo Neumatico autopropulsado (potencia minima 80 HP)

- Capacidad financiera

El licitante debera acreditar contar con activos liquidos y/o acceso a créditos
libres de otros compromisos contractuales por la suma de 3 meses de
certificacion (PO/Plazo*3), equivalente a los tres meses de ejecucion previos a
cada certificacion, admitiéndose a tal efecto documentos de soportes tales
como certificacion de los saldos en caja por Contador, certificado de tenencia
de titulos, carta emitida por entidad bancaria, y otros que permitan evaluar al
Contratante la veracidad de lo declarado, siendo causal de rechazo la
imposibilidad de que el Contratante pudiera acreditar dicha verosimilitud. El
acceso a crédito se debera demostrar con una carta con firma del responsable
del banco o Bancos financiantes, regidos por el Banco Central de la Republica
Argentina, en la que se afirme en forma concreta: - Que se han examinado la
situacién de la empresa oferente. - Que de acuerdo a lo solicitado por la
empresa oferente a la fecha tiene disponible en el banco la Financiacion por el
monto de que se trate para ser aplicado a la obra objeto la licitacion que se
identifica. - Que el banco tiene conocimiento del conjunto de financiaciones
bancarias, que se detallan al pie del presente parrafo, solicitadas por la
empresa oferente a favor de quien se emite la declaracion, para ser aplicadas a
las licitaciones que en cada caso se indican, y que aun cuando le_sean
otorgadas a la empresa oferente todas las financiaciones identificadals’fé’rfo no
afecta ni limita los alcances de la presente declaracion. - Que la finm@'@gmm

DE_COMPRAS
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una vez firmado el contrato de la obra que se licita y solo condicionada a la
firma del contrato aludido. Los documentos mencionados en el presente
apartado deberan tener fecha de emision dentro de los veinte dias habiles
inmediatos anteriores a la fecha de apertura de las ofertas fijada en el aviso de
llamado a licitacion. - La Municipalidad de Salliquelo se reserva el derecho de
requerir se demuestre a su satisfaccion la aptitud financiera del oferente con los
alcances ya sefialados.

- Construccion de obras viales o similares.

Se debera acreditar la experiencia en la construccion al menos de 2 (dos) obras
de naturaleza o complejidad similares a los de la obra en cuestiéon. Se
entendera por obras de naturaleza y complejidad similares a aquéllas obras
viales con similares items principales a la licitada y que alcancen, en al menos
una de ellas, un setenta por ciento (70%) del tonelaje o volumen previsto en la

misma.

1.11 CONTENIDO DE LA PROPUESTA
Todo Oferente deberd incluir en su propuesta los siguientes documentos e

informaciones:
1- Oferta: formulario de oferta (Anexo 1) y planilla de computo y presupuesto (Anexo 2).
2- Garantia de mantenimiento de Oferta, de acuerdo a lo que establece la Clausula
1.14.
3- Documentacion solicitada en el punto 1.10.
4- Constancia actualizada de inscripcion en el Registro de Proveedores Municipal.
. "g- Constancia de adquisicion del Legajo de Licitacion.
Legajo de Licitacion, incluidas Circulares Aclaratorias que se hubieran emitido,
ados cada uno de sus folios por el Oferente y el Representante Técnico.

alisis de precios (Anexo 2).
'jan de trabajos y Plan de inversiones (Anexo 3). ‘1 Lﬁl'ﬁ‘*

HUGO BARRAZA

JEAE DE COMPRAS
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9- Copias certificadas ante escribano de los documentos originales relativos a la

constituciéon o condicion juridica del Oferente, lugar de inscripcion y principal sede de
sus actividades.

10- En caso de corresponder, constitucion de la U.T.E., o en su defecto, los
Documentos que acrediten la determinacion de su constitucion antes del dictamen del
Acto Administrativo de la Adjudicacion de la Obra. Asimismo se deberan cumplir los
siguientes requisitos:

10.1- En la oferta deberan incluirse todos los documentos e informaciones
mencionados en la presente Clausula, con respecto a cada uno de los integrantes de la
UTE.

10.2- La oferta debera firmarse de modo que constituya una obligacion legal para
todos los integrantes de la UTE.

10.3- Se deberd designar como representante de la UTE a uno de sus
integrantes; dicha autorizacion se debera probar mediante la presentacion de un poder
suscrito por los firmantes legalmente autorizados por todos los integrantes.

10.4- En la oferta se incluira una copia del convenio de la Unién Transitoria de
Empresas en la que conste, entre otras cosas, que todos sus integrantes seran
responsables mancomunada y solidariamente por el cumplimiento del Contrato y que el
representante estara autorizado para contraer obligaciones y recibir instrucciones para
todos y cada uno de los integrantes de la UTE, y él sera quien tratara todo lo
relacionado con la ejecucion del Contrato, incluidos los pagos.

10.5- Las empresas aun no constituidas en UTE, deberan presentar Acta de

Acuerdo, donde se establezca que ante la adjudicacion del contrato, las mismas, previo

\

' Poder escrito en que se le otorguen facultades al firmante de la oferta para

1

brometer al licitante.
: atos del Representante Técnico, conforme Capitulo 1V, clausulas 4.3 %Lt'léusula
del Pliego de Clausulas Particulares. HUGO BARRAZA
e . . , JEAE DE COMPRAS
13- Constitucién de domicilio legal dentro del Partido de Salliquelé. Municipalidad de Salliqueld
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14- Constitucién de un domicilio electrénico donde se notificardn todos los actos que se

dicten durante el procedimiento licitatorio.

15- Declaracion Jurada de aceptacion de la jurisdiccion de los Tribunales competentes
de Trenque Lauquen, Provincia de Bs. As., renunciando a cualquier otra jurisdiccion.

16- Copia de la constancia de inscripcion en la Administracion Federal de Ingresos
Publicos (AFIP) y Direccion General de Rentas de la Prov. de Buenos Aires (Ingresos
Brutos); copia de Declaracion Jurada de [.V.A. y constancias y/o extensiones que
correspondan.

17 - Constancia de inscripcion en el IERIC, y declaracion jurada de no adeudar aporte alguno a
la fecha de apertura de las propuestas.

18- Nota de cumplimiento a la visita de obra y reconocimiento del lugar.

19- Folletos y documentacion complementaria establecida en el Pliego.

20- Constancia actualizada de inscripcion en el Registro de Licitadores de la Provincia
de Buenos Aires.

21- Certificado de capacidad técnica y financiera extendido por el Registro de
Licitadores del Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Servicios Publicos de la

Provincia de Buenos Aires.

La omision de foliatura de la documentacién y firmas faltantes en la misma, como
también una foliatura incorrecta, podran ser suplidas o corregidas, respectivamente, a

requerimiento del Contratante.

No podra ser suplida la omision de firma del Formulario de Oferta.

A2 COMPUTO Y PRESUPUESTO HUGO BARRAZA

JEAE DE COMPRAS
Municjpalidad de
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En la confeccion del Computo y Presupuesto de la Oferta y en los respectivos Analisis

de Precios, debera respetarse el orden indicado en el Presupuesto Oficial, sin omitir

ningun item (Anexo 2).

1.13 CONDICIONAMIENTO DE LA OFERTA

No se aceptaran formulaciones de descuentos o beneficios sobre el monto

presupuestado, que resulten como consecuencia de su condicionamiento a pagos
en término de terminados, o de cualquier otra indole.

El oferente podra proponer descuentos no condicionados sobre el monto total de la
oferta. En caso de aceptarse la deduccion ofrecida, el adjudicatario adecuard, antes de
la firma del contrato, los analisis de precios de forma tal que todos y cada uno de los
item y sus componentes tengan un descuento proporcional, y que el resultado de la
aplicacion de los precios unitarios (considerados con dos decimales con redondeo
simétrico) a las cantidades no supere el monto total ofertado una vez efectuado el

descuento.

1.14 GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA
1.14.1 La garantia de la propuesta se constituirA como minimo por un importe

equivalente al uno por ciento (1 %) del Presupuesto Oficial.
1.14.2 La Garantia de Mantenimiento de Oferta se presentara, a eleccion del
Oferente, en una de las siguientes modalidades:
1.14.2.1 Fianza bancaria;
1.14.2.2 Podliza de seguro de caucion (emitida por una aseguradora aceptada por la
Superintendencia de Seguros de la Republica Argentina), sin restricciones,
salvedades o limitaciones de ninguna especie, y certificada por escribano
publico, cuya firma esté legalizada por el Colegio respectivo.
Depésito en la cuenta del Contratante. Este depdsito de Agj'a;ran}ja no
devengard intereses. Los datos de la cuenta bancaria para el dep(}aﬁ‘ﬁg?de la
garantia de mantenimiento de oferta son: Banco de la Provinciaygdeo Baenas

DE COMPRAS
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Aires, Sucursal Salliqueld, Cuenta N° 10.128/4. Asimismo el dinero en

efectivo podra depositarse en la Tesoreria Municipal.

1.14.3 La Garantia de Mantenimiento de Oferta presentada por una Union
Transitoria de Empresas deberé definir como Licitante a todos los integrantes
de la UTE y enumerarlos de la siguiente manera: "Una Unién Transitoria de

Empresas formada por y

1.14.4 IMPORTANTE: Si se constituyera la garantia mediante aval bancario o Pdliza

de Seguro de Caucion, se deberan cumplimentar los siguientes requisitos:

e El fiador debera declarar que se constituye en liso, llano y principal pagador con
renuncia del beneficio de excusion y de divisién de acuerdo a los términos de los
Articulos 1584, inc. d) y 1589, respectivamente, del Codigo Civil y Comercial, por
todo el término del mantenimiento de la propuesta y por la totalidad del monto,
sin restricciones ni condiciones.-

e El fiador o asegurador debera constituir domicilio especial en la Ciudad de
Salliqueld, y someterse a los Tribunales en lo Contencioso Administrativo de la
Provincia de Buenos Aires que correspondan a la jurisdiccion del Partido de
Salliquelo.-

e La emision del aval bancario o pdliza no podra ser posterior a la fecha y hora de
apertura de la licitacidbn. Su vigencia deberda mantenerse durante el plazo
establecido en el Formulario de Cotizacion.-

e La Pdliza de Seguro de Caucién debe estar certificada ante Escribano y

legalizada por el Colegio correspondiente si se tratara de extrafia jurisdiccion

(Capital Federal).-

La Certificacién notarial de la firma del gerente de la Compafia Aseguradora

debe figurar en cada uno de los folios que integran la pdliza y/o aval bancario,

como asi también el numero del Registro notarial y sello del/ escribano
certificante. La pdliza debera contener entre folio y folio el selloj de juntura
correspondiente.- })/

La garantia sera devuelta conforme con lo que seguidamente se s RRAZA

JEAR DE COMPRAS
Municipalidad de
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e Finalizado el acto de apertura: a quienes no hayan presentado la

documentacion requerida en tiempo y forma y a quienes queden
incursos en las causales de rechazo de propuestas previstas en la
Clausula 1.17.

e A partir del momento de la adjudicacion: a quienes no resulten
adjudicatarios, dentro de los treinta (30) dias corridos siguientes al
vencimiento del periodo de validez de las ofertas.

e Al vencimiento de la garantia: conforme a los términos de la clausula
1.15 Mantenimiento de la Oferta.

1.145.1 La Garantia de Mantenimiento de Oferta de la oferta seleccionada sera
devuelta una vez que el Oferente haya firmado el contrato y presentado la
Garantia de Cumplimiento de Contrato requerida.

1.14.6  El Oferente podra perder su Garantia de Mantenimiento de Oferta cuando:

e Retire su Oferta durante el periodo de validez de la misma;

e No esté de acuerdo con la correccion del precio de su Oferta, de
conformidad con lo estipulado en la Clausula 2.2.

e En el caso de serle otorgado el contrato, no proceda, dentro del plazo
estipulado, a firmar el contrato, o proporcionar la Garantia de

Cumplimiento de Contrato requerida.

1.15 MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

Los oferentes deberan mantener sus propuestas por el término de treinta (30) dias corridos a

. partir de la fecha en que tuvo lugar la apertura de la licitacion. Si vencido dicho plazo, el

¢

o, . Y -
tes de resolverse la adjudicacion, dentro del plazo de mantenimiento de la propugsta, esta

: i . . Ve Ve Ve . {I
ra retirada por el Oferente, el mismo perdera la garantia y sera suspendido eH ﬁég%

JgAg DE C
General de Proveedores de la Municipalidad de Salliqueld.- Munigipalidad de
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La Municipalidad podra contratar con el proponente que siga en orden de conveniencia o llamar
a nueva licitacion.-

El plazo de mantenimiento de las propuestas y las garantias que se constituyeron quedaran
prorrogadas de pleno derecho hasta el momento de la adjudicacion, a menos que los oferentes
expresen su voluntad de no mantener la oferta, por escrito, con 5 (cinco) dias hébiles de

anticipacion al vencimiento del plazo referido en el parrafo anterior.-

1.16 APERTURA DE LAS OFERTAS

En el dia, hora y lugar sefialado en las publicaciones y en las Clausulas Particulares del

presente Pliego, se procedera a la apertura de los sobres que componen la propuesta en acto
publico en presencia de los representantes de los Licitantes que decidan concurrir, 0 €l
dia habil inmediato siguiente, si aquél fuera declarado feriado o asueto administrativo. Cumplida
la hora fijada para la iniciacion del acto y aunque este se demore por causas especiales, no se
aceptara la presentacion de nuevas propuestas.-

En el acto de apertura de las ofertas, el Contratante dara a conocer los nombres de los
Licitantes, los precios de las ofertas, el monto total de cada una de ellas, los descuentos
y la existencia o falta de la Garantia de la Oferta. No se tomaran en cuenta en la
evaluacion de las ofertas los descuentos ni los precios de las propuestas o de las
ofertas alternativas que no sean leidos en voz alta y registrados en el acto de apertura
de las ofertas.

El Contratante preparard un Acta de la Apertura de las Ofertas, en la que incluira la
informacion que se dio a conocer a los asistentes en ese acto. Los representantes de
los Licitantes que asistan al acto podran firmar dicha acta.

N concluido el Acto de Apertura de los Sobres, los mismos quedaran a disposicion de los
erentes y/o sus representantes legales por el término de dos (2) dias habiles, desde
egundo dia habil siguiente al de la apertura, en la oficina de Asesoria Legal de la

cipalidad de Salliqueld, sita en Rivadavia y 9 de Julio de Salliquelé.

y Oferentes sélo podran tomar vista de las ofertas no permitiéndose el preﬁaﬁfo de
s mismas bajo ningun concepto. HUGO BARRAZA

g DE COMPRAS
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interesada debera previamente efectuar un deposito en efectivo en la Tesoreria Municipal, por
un monto equivalente al 0,2 por mil (0,2%) del Presupuesto Oficial de la referida obra, el que
quedara a disposicion de la Municipalidad no siendo reintegrado a la empresa bajo ningln
concepto. El comprobante de dicho deposito acompafiaré la nota de presentacion.

Las impugnaciones a cualquiera de las ofertas, o las objeciones notoriamente infundadas o
cuestiones que algun oferente planteara con evidente malicia, temeridad o mero proposito
dilatorio, dara lugar a la aplicacion de las sanciones que determina el Art. 9° de “Procedimiento
Administrativo Municipal” establecido por la Ordenanza General N° 267/80. La penalidad se
impondra a cada una de las personas fisicas o juridicas que cometan la falta, mediante decision
motivada del Intendente y serd comunicada al Registro de Licitadores de la Provincia. Los
recursos que interpongan no interrumpiran ni suspenderan el procedimiento de la licitacion de

los efectos administrativos que sean consecuencia de ella.

1.17 RECHAZO DE OFERTAS

Seran causales para el rechazo de la Propuesta:

1.17.1  En el Acto de Apertura de los Sobres:

1.17.1.1 Lano presentacion de la Garantia que establece la Clausula 1.14.

1.17.1.2 La no presentacion de la oferta econdmica, con la firma del oferente y del
Representante Técnico, de acuerdo a la legislacion vigente, rotulado,
indicando claramente la Licitacion a que se presenta, su contenido y el
nombre del oferente.

1.17.2  Con posterioridad:

> N.17.2.1 La no presentacion en tiempo y forma de la documentacion requerida en

el plazo establecido en la Cl. 2.1- Evaluacion de Ofertas.

\

I

iTULO Il S

& LA ADJUDICACION Y CONTRATO -
HUGO BARRAZA
~ JgAg OE conPﬂA_L"

EVALUACION DE LAS OFERTAS s
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La informacion relativa al analisis, aclaracion, evaluacion y comparacion de las ofertas y

las recomendaciones para la adjudicacion del contrato no podran ser reveladas a los
Licitantes ni a otra persona que no participe oficialmente en dicho proceso hasta que se
haya anunciado el nombre del adjudicatario. Todo intento de un licitante para influir en
el procesamiento de las ofertas o decision de la adjudicacion por parte del Contratante

podra dar lugar al rechazo de la oferta de ese Licitante.

A fin de facilitar el analisis, la evaluacion y la comparacion de las ofertas, el Contratante
tendrd la facultad de solicitar a cualquier Licitante que aclare su respectiva oferta,
incluyendo los precios contenidos en el cémputo y presupuesto. La solicitud de
aclaracion y la respuesta pertinente deberan hacerse por escrito, pero no se debera
pedir, ofrecer ni permitir la introduccion de cambio alguno en el precio ni en los
aspectos sustanciales de la oferta salvo que sea necesario a fin de corregir errores
aritméticos que haya descubierto el Contratante con ocasion de la evaluacion de las
ofertas de conformidad con lo dispuesto en la Clausula 2.2. La no presentaciéon por
parte del Licitante, en el plazo de tres dias habiles, de lo solicitado sera causal de

rechazo.

Se considerard que responden sustancialmente a las condiciones de los Documentos
de Licitacion las ofertas que se ajustan a todos los plazos, condiciones vy
especificaciones establecidos por los mismos, sin ninguna desviacibn o reserva
significativa. Una desviacion o reserva significativa es aquella que

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o la ejecucion de las Obras;

\

‘;si fuese rectificada, afectaria injustamente la posicion de otros Licitantes que
lﬂ)‘ ran presentado ofertas que se ajusten sustancialmente a las condiciones de los
jumentos de Licitacion. {E//

@ Oferta que no se ajuste sustancialmente a las condiciones de los DocipesirsAds

. . ., . , . JEAR DE COMPRAS
Licitacion sera rechazada por el Contratante y no podra posteriormegigiipht
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correccion de los defectos que la hayan descalificado, transformarse en una oferta que

Si se ajusta a dichas condiciones.

2.2 CORRECCION DE ERRORES

El Contratante verificard que las ofertas que se hayan determinado se ajustan

substancialmente a las condiciones de la Licitacion, que no contienen errores
aritméticos y procedera a corregir los errores que encuentre de la siguiente manera:
cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en nimeros y en palabras

prevaleceran los indicados en palabras.

Cuando haya una diferencia entre el precio unitario y el total de un rubro que se
obtenga multiplicando el precio unitario por la cantidad de unidades, prevalecera el
precio unitario que se haya indicado, a menos que, a criterio del contratante, fuera
evidente que el precio correcto sea el del total del rubro, en dicho caso prevalecera

este, y se corregira el precio unitario.

El Contratante ajustara el monto indicado en la oferta de acuerdo con el procedimiento
antes expresado para la correccion de errores, con la anuencia del Licitante, en cuyo
caso el nuevo monto se considerara mandatorio para el Licitante. Si el Licitante no
estuviera de acuerdo con el monto corregido de la oferta, ésta sera rechazada, y su
Garantia de Seriedad de Oferta podra ser ejecutada, de acuerdo con las disposiciones
de la Cl. 1.14.5.

FORMALIZACION DE LA ADJUDICACION

NAdjudicacion, previo dictamen respectivo, recaera sobre la propuesta mas econémica,

\

ificada de acuerdo a lo que disponga el marco normativo establecido en el presente

\
1

i .

g adjudicacion se entenderd formalizada mediante decreto que, al efectqyticiarfazsl
DE COMPRAS
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domicilio electronico constituido al efecto para la licitacion. Dentro de los cinco (5) dias habiles
siguientes a la fecha de dicha notificacion, el adjudicatario debera acreditar el cumplimiento de la
integracion de la garantia prevista en el articulo siguiente, o en su caso, depositar en la
Tesoreria Municipal el importe equivalente al derecho que al efecto estuviere determinado en el
articulo siguiente. En caso de no realizar la presentacion de la garantia de cumplimiento de
contrato en el plazo previsto, la Municipalidad podra contratar con el proponente que siga en

orden de conveniencia o llamar a nueva licitacion.

2.4 GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
24.1 El adjudicatario deber& acreditar en la Tesoreria Municipal y a la orden de la

Municipalidad, la garantia por cumplimiento de contrato equivalente al cinco por
ciento (5%) del monto contractual en alguna de las siguientes modalidades:
2.4.1.a Fianza bancaria;
2.4.1.b Pdliza de seguro de caucion (emitida por una aseguradora aceptada por la
Superintendencia de Seguros de la Republica Argentina), sin restricciones,
salvedades o limitaciones de ninguna especie, y certificada por escribano
publico, cuya firma esté legalizada por el Colegio respectivo.
2.4.1.c Depo6sito en la cuenta del Contratante. Este depdsito de garantia no
devengara intereses. Los datos de la cuenta bancaria para el depdsito de la
garantia de cumplimiento de contrato son: Banco de la Provincia de Buenos
Aires, Sucursal Salliqueld, Cuenta N° 10.128/4. Asimismo el dinero en
efectivo podra depositarse en la Tesoreria Municipal.
En el caso de una Union Transitoria de Empresas deberan reunir los mismos
requisitos que para las garantias de mantenimiento de oferta.

IMPORTANTE: Si se constituyera la garantia mediante aval bancario o Pdliza

de Seguro de Caucion, se deberan cumplimentar los siguientes requisitos:
El fiador debera declarar que se constituye en liso, llano y principal- pagador con
renuncia del beneficio de excusion y de division de acuerdo a los termlr}/s/cre los
Articulos 1584, inc. d) y 1589, respectivamente, del Cédigo Civil y CogpeoakRpek

DE COMPRAS
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todo el término del mantenimiento de la propuesta y por la totalidad del monto,

sin restricciones ni condiciones.-

e El fiador o asegurador debera constituir domicilio especial en la Ciudad de
Salliqueld, y someterse a los Tribunales en lo Contencioso Administrativo de la
Provincia de Buenos Aires que correspondan a la jurisdiccion del Partido de
Salliquelo.-

e La emision del aval bancario o poéliza no podra ser posterior a la fecha y hora de
apertura de la licitacion. Su vigencia deberda mantenerse durante el plazo
establecido en el Formulario de Cotizacion.-

e La Pdliza de Seguro de Caucién debe estar certificada ante Escribano y
legalizada por el Colegio correspondiente si se tratara de extrafia jurisdiccion
(Capital Federal).-

e La Certificacion notarial de la firma del gerente de la Compafia Aseguradora
debe figurar en cada uno de los folios que integran la pdliza y/o aval bancario,
como asi también el numero del Registro notarial y sello del escribano
certificante. La poliza deberd contener entre folio y folio el sello de juntura

correspondiente.-

25 FIRMA DE CONTRATO

El Contrato debera ser firmado dentro de los diez (10) dias corridos contados desde el

siguiente al de notificacion de la Adjudicacion.
Se hace constar que “El Contratante” se encuentra exento de la parte proporcional que

le corresponde del Impuesto de Sellos. Consecuentemente, “El Contratista” debera

iles posteriores a la fecha de celebracion del Contrato, debera procederse a liquidar

jccesorios previstos en el Codigo Fiscal hasta la fecha del total y efectivo bagrp,.»

DOCUMENTOS DEL CONTRATO HUT'OBAR
_,;Qr DE COMPRAS
Forman parte del contrato: Municipalidad de

Av. 9 de Julio y Rivadavia - C.P 6339 - Salliquelé. Provincia de Buenos Aires
Tel. Fax: (02394) 480 066 / 480 760 / 480 109 / 481 366 / 481 043 - www.salliquelo.gov.ar



Municipalidad de salliquelé
QAPITAL PROVINCIAL DEL NOVI!_LO TIPO

a) El pliego general de condiciones y especificaciones conformado por el representante
técnico en todas sus partes, presentado en la Documentacion del acto licitatorio.

b) La Propuesta con todos los elementos y documentos que la integran.

c) Elplan de trabajos y de adquisicién de materiales y/o elementos, si fuera exigido.

d) Las ordenes de servicio que, por escrito, se le impartan al contratista.

e) Analisis de precios, coOmputos métricos y presupuestos.

f) Los planos, planillas, calculos de estructuras y demas elementos aprobados por las
pertinentes oficinas técnicas municipales, y/o provinciales o nacionales, segun la
jurisdiccion.

g) Las clausulas especiales que contenga el contrato suscrito.

h) Las especificaciones técnicas.

i) Las aclaraciones, normas, o instrucciones complementarias de los documentos de
licitacion que la reparticion haya hecho conocer por escrito a los interesados antes de
la fecha de apertura, sea a requerimiento de éstos o por espontanea decision.

j) Acta de adjudicacion.

k) Se considerara documentacion accesoria, que hara fe en lo pertinente, la que se indica
a continuacion:

— La orden de comienzo de los trabajos.

— El acta de inicio.

— Los planos complementarios que la Municipalidad entregue al contratista durante
la ejecucion de la obra, y los preparados por éste que fueran aprobados por
aquella.

— Los comprobantes de trabajos adicionales, o de modificaciones ordenados por
autoridad competente

Documentacion exigida por la Ley 24.557 y su reglamentacion.

~

e

d } CESION DEL CONTRATO {L//

_«“Fifmado el contrato, el contratista no podra cederlo ni transferirlo, en todo o en M@b@%‘%
JEAR DE COM"‘**“_
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escrito de la Municipalidad y siempre de acuerdo con las exigencias que, para esos casos

supuestos, establecen la Ley de Obras Publicas de la Provincia de Buenos Aires y su

reglamentacion.

2.8 PLANES DE TRABAJO

El Plan de Trabajos de la Oferta sera indicativo y representara, mediante barras, el
namero de unidades o porcentajes a ejecutar quincenalmente para cada item,

pudiéndose agrupar en una sola tarea, los sub-item que lo componen.

En Estructuras, y en cada una de las Instalaciones, podran agruparse todos los item

gue las integran.

Se respetarda el detalle de item efectuado en el Plan de Trabajos elaborado por la
Contratante, que integra el Legajo de Licitacion, pudiendo el Oferente desglosarlos,

pero no omitirlos ni agruparlos.

A partir de la firma del contrato por parte de la empresa contratista, si el plan de trabajos
presentado con la propuesta hubiere sido observado, dentro de los dos (2) dias habiles
siguientes, la empresa debera presentar a la aprobacion de la Inspeccion, el Plan de Trabajos
definitivo. En caso de ser nuevamente observado, éste deberd adaptarse, en el plazo de dos
(2) dias habiles, a las necesidades de la obra y al plazo contractual, bajo apercibimiento de
aplicacion de lo estatuido en el Articulo 28 de la Ley 6021.

=

ﬁjicipalidad podréa exigir el reajuste del Plan cuando se hayan otorgado prérrogas del/de los
[e) Y /|
Iazj/s contractual/es.

p’”k

&/

‘Contratista debera presentar a la Inspeccion Técnica para aprobacion L“];EFUBQRBNZ&
. . . . . JEAE DE COMPRAS
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CAPITULO Il
DE LA EJECUCION DE LA OBRA

3.1 RESPONSABILIDAD POR LOS TRABAJOS REALIZADOQOS:

El Contratista es siempre responsable de la correcta ejecucion de las obras debiendo

respetar la ubicacion, forma y dimensiones que se deduzcan de los planos, y

respondera de los desperfectos que puedan producirse durante la ejecucion y

conservacion hasta la recepcion final, excepto los producidos por causas no imputables

a la obra misma.

La Contratista deberda mantener vigentes y actualizados durante la relacion contractual,

los siguientes Contratos de Seguros:

1. Seguro de todo Riesgo de Construccion.

2. Seguro de Responsabilidad Civil Extracontractual.

3. Seguro de Riesgo de Trabajo que cubra en los términos de la Ley 24.557 y

sus modificatorias.

4. Seguro de Vida Obligatorio, Seguro de Vida de la Ley de Contrato de Trabajo,

Seguro de Vida de Convenios Colectivos si lo hubiere.

5. Seguro de Automotores, equipos y maquinas.

6. Seguro contra Incendio, si correspondiere.

7. Todo otro seguro que resulte obligatorio de conformidad con la normativa

vigente, de acuerdo a enseres, maquinas y actividad a efectuar en la obra, sin

cuya presentacion no se podra dar inicio a la ejecucién de la obra.

8. Certificado con clausula de no repeticion de todo el personal que trabaje en la

obra a favor de la MUNICIPALIDAD DE SALLIQUELO, CUIT 30-99911630-9.

El Contratista presentara toda esta documentacién en un plazo no’ rhaygr,, ab

(cinco) dias habiles previos al inicio de la Obra. ‘1 Lﬁl'ﬁ‘*
HUGO BARRAZA

JEAE DE COMPRAS
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Asimismo debera tener a disposicion toda documentacibn en materia de
Seguridad e Higiene Laboral, ya que la misma podra ser requerida durante todo

el desarrollo de la obra.

3.2 INICIACION DE LA OBRA

Dentro de los diez (10) dias habiles siguientes al Acto Administrativo que registra el Contrato

en el Municipio, si el plan de trabajos hubiera sido aprobado, se labrard el Acta de Inicio
correspondiente; a partir desde cuya fecha comenzara a computarse el plazo de ejecucion de la
obra. Estas operaciones se haran con la presencia del representante técnico del contratista;
quien firmara el Acta de Inicio conjuntamente con el Inspector de la obra, en representacion de
la Municipalidad. La no comparecencia del contratista, por causa que le sea imputable, se
multara con una suma equivalente al diez por ciento (10%) del depoésito en garantia de
cumplimiento del contrato. Transcurridos diez (10) dias habiles podra procederse a la rescision
del contrato con pérdida de la garantia y sin perjuicio de entablar las acciones legales que

correspondan.

3.3 REPLANTEO DE LA OBRA

La iniciacion de los trabajos se llevara a cabo el dia habil inmediatamente posterior a la fecha

de la firma del Acta de Inicio; salvo que el Departamento Ejecutivo, por causa debidamente
fundada, dispusiera prorrogarla. Dicha prorroga, podra ser solicitada por el contratista cuando
existan razones de fuerza mayor o casos fortuitos que impidieran comenzar con los trabajos, tal
solicitud debera efectuarla por escrito ante la Inspeccion de obra, quedando por tanto a criterio

del Municipio su aceptacion.

Ntodos los casos la prorroga no debera exceder los cinco (5) dias habiles, computandose el

2.\
E@z‘p contractual, en este caso a partir de la fecha de iniciacion efectiva de la obra. , |
o | /

”’lministro de los elementos necesarios y los gastos que demanden las opera&i"“ s de
anteo, asi como los provenientes del empleo de aparatos, enseres, personal gREEsBARKIAS

, . . JEAE DE COMPRAS
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3.4 DOCUMENTACION EN OBRA

Sera obligacion del contratista tener permanentemente en obra, en el lugar que indique la

Municipalidad, un juego completo de la documentacion contractual a que alude la Clausula 2.6
— Documentos del Contrato del presente pliego.

3.5 INTERPRETACION DE PLANOS Y ESPECIFICACIONES DEL PROYECTO

La ejecucion de las obras debera ajustarse estrictamente a la documentacion integrante del

contrato; siendo el contratista responsable de la correcta interpretacion de los planos y
especificaciones técnicas de la obra. Respondera por los defectos que puedan constatarse
durante la ejecucién y conservacion de la misma hasta la recepcion definitiva, ello sin perjuicio
de las responsabilidades que impone el articulo 1646 del Codigo Civil. Cualquier deficiencia o
error del proyecto que pudiera impedir la ejecucion de la obra o la habilitacion para el fin que
constituye su objeto, el contratista debera comunicarla a la Municipalidad antes de iniciar el
trabajo. Solo en caso de resolucion expresa y por escrito de la Municipalidad comunicando al
contratista la modificacion o salvedad que se efectle, éste quedar4d exonerado de
responsabilidad.

Es obligacion del contratista, ejecutar los trabajos en la forma que se determina en el primer
parrafo de esta seccion de manera que, a juicio de la Municipalidad, resulten completos y
adecuados al fin de la obra, para que pueda librarsela al uso o destino de la misma sin

dificultades de ninguna especie.

3.6 ALINEACION Y NIVELES

SENALIZACION, VIGILANCIA Y ALUMBRADO DE LAS OBRAS

ntratista ejecutara la sefializacion de las obras, cuando corresponda, de acuer/ecm las

X
A matlvas Nacionales, Provinciales y Municipales en vigor y segun lo indique \gjspliegmsde

DE COMPRAS
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disponga la Inspeccion conforme a la naturaleza y caracteristicas de las obras respondiendo

por todas las consecuencias que la omision en el cumplimiento de esta obligacion genere.

Incumbe al contratista la responsabilidad respecto de la vigilancia continua de las obras, para
prevenir robos o deterioros de los materiales, estructuras u otros bienes, propios o ajenos, asi
como lo relativo al servicio de prevencion de accidentes que puedan afectar a bienes o
personas, sin perjuicio de lo que dispusiere especificamente el pliego de clausulas especiales
y/o particulares o, en su defecto, lo que ordenare la Inspeccion en caso de evidente falta de
medidas al respecto. La adopcion de las medidas a que se alude precedentemente no eximira
al contratista de las consecuencias de hechos que aqui se preven.

Ademas, se encuentra especialmente obligado a colocar luces, balizas, sefiales de peligro y a
tomar todas las medidas de precaucién necesarias en todos aquellos sectores o zonas de la
obra donde exista riesgo de producirse accidentes. Tampoco la adopcién de las medidas
precedentes, eximird al contratista de las consecuencias de los hechos que aqui se

contemplan.

3.8 MATERIALES - APROBACION O RECHAZO

Todos los materiales, elementos o equipos incorporados a la Obra tendran sello de

aprobacion IRAM u otra Norma Internacional vigente que la reemplace.
Esta condicion es necesaria para la aprobacién de los mismos; de no contarse con
normativa al respecto quedard a criterio de la Inspeccién su aprobacién, previos los

ensayos que correspondan.

de en la Documentacion Técnica se aluda a una marca comercial o equivalente, se
i‘énde gue se trata de un tipo o modelo indicado como ejemplo de calidad requerida y
XIg da Tal calidad cubre en todo o en parte los siguientes aspectos y propledades
iencia y terminacion, caracteristicas fisicas, mecanicas y quimicas, mateernmas
. 3 |zadas control de calidad de fabricacion, comportamiento en servigin safRNS

JEAE DE COMPRAS
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tecnologico o ingenieril de produccion, servicio post-venta, provision de repuestos,

garantias y cualidades de uso y mantenimiento.

El contratista basara su oferta en la marca o tipo que figura en las Especificaciones. Si
se ofrece un articulo o material equivalente, debera expresarlo con claridad en su
propuesta. Si esta aclaracion no consta en el Presupuesto presentado, la Direccion
Técnica podra elegir la marca o tipo que juzgue mas conveniente sin incurrir en un

cambio de precio.

La Inspeccion ordenard los ensayos que considere necesarios, a efectos de verificar
el cumplimiento de las normas vigentes, en un todo de acuerdo a los Pliegos de
Bases y Condiciones Generales o Particulares. Estos ensayos se realizaran en
Laboratorios oficiales, universitarios o particulares de reconocida idoneidad, y
estardn a cargo y a costa de la Contratista, e incluirAn materiales, artefactos,

equipos y obras ejecutadas.

El criterio de aceptacion de materiales, equipos, o elementos referenciados como

“similar o equivalente” es absoluta decision de la Direccién de Obra. A fin de obtener

elementos de juicio que permitan evaluar la posible equivalencia, la Contratista

presentara simultdneamente los siguientes elementos:

— Muestra de los elementos especificados y los ofrecidos como similares o de
igual calidad.

— Catalogos de Especificaciones Técnicas y comportamientos en servicio de
ambos productos, editados por los fabricantes.

\ — Normas y Reglamentos utilizados en el proceso de fabricacién y el control

de calidad efectuado por el Productor.

— Otros elementos de juicio que requiera la Inspeccion, tales como éértifj,cados
de ensayo de laboratorios, certificados de control en féabrica, ﬁzﬁﬁ de

reconocimiento a las instalaciones fabriles, ensayos no destructwa@ﬁ@%ﬁm
E COMPm_
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La utilizacién voluntaria de materiales de superior calidad a la especificada no dara

derecho al Contratista a exigir mejoras de precios.

La Inspeccion deberd proceder a la aprobacion de los materiales que provee el contratista
antes de su empleo, quien presentard, en cada caso, con la suficiente antelacion, las muestras
que le sean exigidas, las que seran aprobadas o rechazadas en un plazo maximo de tres (3)
dias habiles, salvo lo que disponga el pliego de clausulas especiales y/o particulares.

Los materiales que se emplearan en la obra deberan responder estrictamente, a lo que
dispusiere el pliego de condiciones técnicas, todo material que no satisfaga esas condiciones
serd retirado del obrador dentro del término prudencial que fije la Inspeccion. Si el contratista
manifestare disconformidad con la medida podra, dentro de los cinco (5) dias habiles de
notificado, reclamar ante la Direccion de Obras y Servicios Publicas Municipal, no pudiendo, sin
embargo, hacer uso de esos materiales hasta que se resuelva en forma definitiva lo que debera
hacerse, dentro de los cinco (5) dias habiles subsiguientes a la fecha del reclamo. Si la
resolucion fuera confirmatoria del rechazo, deberan retirarse los materiales de la obra dentro
del plazo que la misma indique, bajo pena de aplicar una multa del cinco (5) por ciento del
depdsito en garantia por cada dia corrido de demora, ademas de que la demora que se
produjere en la ejecucion de los trabajos, no alterara el plazo contractual.

3.9 MATERIALES PROVENIENTES DE DEMOLICIONES

Salvo que el pliego de condiciones especiales y/o particulares dispusiere lo contrario, se

establece que los materiales provenientes de las demoliciones efectuadas para realizar

las obras, quedaran en poder de la Municipalidad; corriendo por cuenta exclusiva del

. CONSTRUCCIONES PROVISIONALES PARA EL OBRADOR, AGUA PARA
LA CONSTRUCCION {E’//

ontratista tendra, en la obra, los cobertizos, depdsitos y demas construcciones ﬁm}dsémnam

ue se requieran para la realizacion de los trabajos. Estos locales se dispondran de; ‘ ne(;rg:"‘*‘.‘"
que no molesten la marcha de la obra. Todos los edificios provisionales seran coN$# 448sen
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perfecta higiene por el contratista, cercada y vigilada; estando también a su cargo el alumbrado
y la provision y distribucion de agua de los mismos.

El contratista costeara los gastos de provision de agua para la construccién, sean cuales
fueren, sin derecho a compensacion alguna.

3.11 CARTEL DE OBRA
El Contratista proveera y colocara un cartel de obra de 4 mts. x 4 mts., segun el modelo

indicado en el Anexo V, sus caracteristicas estructurales y su lugar de emplazamiento

seran establecido e informado oportunamente por la Inspeccion de la Obra.

3.12 LIMPIEZA DE LA OBRA
Durante la ejecucion de la obra, el contratista debera mantener limpio y despejado de residuos

el sitio de los trabajos. Igual exigencia regira para la terminacion de los mismos.

En cuanto se detecte la infraccion, por medio de una Orden de Servicio y conformada por el
contratista, cada dia de demora en el cumplimiento lo hara pasible de una multa equivalente al

uno por ciento (1%) del fondo de garantia.

3.13 VICIOS DE LOS MATERIALES Y OBRAS: ENSAYOS Y COMPROBACIONES
Sera facultativo para la Municipalidad el disponer, en cualquier oportunidad y con la asiduidad

gue crea conveniente, cualquier ensayo o comprobacion de calidad o resistencia relativo a los
materiales y/u obras empleados o por emplear en la obra, conforme lo determina el Pliego de

Especificaciones técnicas particulares, asumiendo la Empresa Contratista el Costo de los

« Mismos.

demoliciones o desmontes necesarios para cerciorarse del fundamento de sus sospechasy,
do$ defectos fueran comprobados, todos los gastos originados por tal motivo estaran a cargo
ntratista. En caso contrario los abonara la Municipalidad. | Ll,f“fi’/
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notificacion por medio de una orden de servicio. Transcurrido ese plazo, sin que el contratista

cumpla con la presente obligacion, dichos trabajos podran ser ejecutados por la Municipalidad o
por terceros, a costa de aquél; deduciendo su importe de certificaciones mensuales de la

empresa, del fondo de reparo o de la garantia de contrato, a criterio del Municipio.

Queda debidamente aclarado que la recepcion de los trabajos no enervard ni menguara, el
derecho de la Municipalidad a exigir el resarcimiento total de todos los dafios y consecuentes
gastos, que le produjera la reconstruccion de aquellas partes de la obra en las cuales
descubriera ulteriormente vicios y/o defectos ocultos. Tampoco liberara al contratista de las
responsabilidades que le impone el articulo 1646 del Cddigo Civil, cuando correspondiere su

aplicacion.

3.14 GARANTIA DE MATERIALES Y TRABAJOS

El contratista garantizara la buena calidad de los materiales y respondera de las degradaciones

y deterioro que pudieran experimentar las obras por efecto de la intemperie o por otra causa.
En consecuencia, hasta la recepcion definitiva de los trabajos, la reparacion de las deficiencias

guedara exclusivamente a su cargo, sin perjuicio de lo dispuesto en las clausulas precedentes.

3.15 COMODIDADES PARA LA INSPECCION

El pliego de clausulas especiales y/o particulares determinard, segun el tipo de obra, la

provisién, a cargo del contratista, del local o locales, con su mobiliario para la instalacion de las
oficinas de Inspeccion, las que mantendra en perfecto estado de higiene. El contratista debera
proporcionar los instrumentos necesarios para efectuar los replanteos, mediciones,

relevamientos y verificaciones que motive la ejecucion de las obras. Asimismo, adoptara todas

s disposiciones necesarias para que se puedan inspeccionar las obras sin riesgos ni peligros.

6 UNION DE LAS OBRAS NUEVAS CON LAS EXISTENTES

do las obras por ejecutar debieran ser unidas, o pudieran afectar, en cualqwer forma,

existentes, estara a cargo del contratista y se consideraran comprendidas, sin 1é«:/epmon
HUGO BARRAZA
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a) La reconstruccién de todas las partes removidas y la reparacion de todos los

inconvenientes que, a consecuencia de los trabajos, se produzcan en las obras o

instalaciones existentes.

b) La provision de todos los materiales y la ejecucion de todos los trabajos necesarios para

unir las obras con las existentes.

c) La provision de todo material o la ejecucion de trabajos, al objeto antes dispuesto, sera
de calidad, tipo, forma y demés requisitos equivalentes y analogos a los similares

provistos o existentes.

3.17 RESPONSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJECUTADOS

El contratista es siempre responsable de la correcta ejecucion de la obra con arreglo a su finy,

en consecuencia, por todas las deficiencias que puedan producirse durante la ejecucién y
conservacion hasta la recepcion definitiva, sin perjuicio de las responsabilidades que se

imponen en la Clausula 3.12, respecto de la comprobacion de vicios y/o defectos ocultos.

La Inspeccién pondra en conocimiento del contratista tales defectos o deterioros, y éste debera
proceder a su reparacion y arreglo en el plazo que se le sefiale. Vencido dicho plazo la
Municipalidad podra encargar los trabajos a un tercero por cuenta y cargo del contratista;
deduciendo su importe de las certificaciones mensuales, del fondo de reparo o de la garantia
de contrato constituida, a criterio del Municipio, sin perjuicio de las penalidades y demés

acciones legales que pudieran corresponder segun las circunstancias del caso.

HUGO BARRAZA
DE COMPRAS
Antes de comenzar las obras el contratista comunicara a las empresas publlcas,ﬂ,ﬂwadasw
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los particulares que tuvieran instalaciones superficiales o subterrdneas denunciadas en debida

forma o reconocidas por la Municipalidad, y que pudieran ser afectadas por los trabajos, que se
iniciard la obra y, en su caso, que deberan adoptar las medidas conducentes a efectuar, en
tiempo y forma, los trabajos de remocion o renovacion que fueran necesarios. A tales efectos
recabarqd de dichas empresas los planos y toda documentacion necesaria para tomar
conocimiento de todas las instalaciones existentes. Los gastos que originan estas tareas asi
como las gestiones necesarias para lograr el fin propuesto, correran por cuenta exclusiva del
contratista. En ningin caso el contratista podra modificar o trasladar instalacion alguna sin
autorizacion escrita de la Inspeccion. Cuando tales instalaciones puedan permanecer en su
sitio, el contratista tomara todas las precauciones necesarias para no dafiarlas. El contratista
sera unico responsable de todos los desperfectos y dafios que causare en las mismas con
motivo de la ejecucion de la obra, debiendo entenderse y responder directamente frente al
perjudicado. Serd responsable patrimonialmente ante el Municipio si en cualquier caso éste
fuera condenado en juicio, por tanto debera mantenerlo indemne frente a cualquier suma que
deba abonar por tales razones, asumiendo directamente su pago o reembolsando los montos

que el Municipio se viera obligado a abonar.

No se abonara suplemento alguno sobre los precios del contrato a causa de las precauciones 0

trabajos provisionales a que obliguen tales instalaciones.

3.19 DARNOS A PERSONAS Y A PROPIEDADES

El contratista tomara en todo momento todas las medidas necesarias para evitar dafios a las

obras que ejecute, a las personas que dependen de él, al personal Municipal e Inspeccién

JE a DE COMPRAS
Municipalidad de
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A tales efectos, y sin perjuicio de lo expuesto, el contratista deberd tomar los seguros de

responsabilidad civil conforme lo que se preveé en la Clausula 5.2.

3.20 RESPONSABILIDADES POR INFRACCIONES ADMINISTRATIVAS

El contratista y su personal deberdn cumplir estrictamente las disposiciones legales nacionales,

provinciales y municipales vigentes en el lugar de ejecucion de las obras. Por tanto, sera por
cuenta del contratista el pago de las multas y el resarcimiento de los perjuicios e intereses si

cometiera cualquier infraccion a dichas disposiciones, ordenanzas o reglamentos.

CAPITULO IV

INSPECCION — VIGILANCIA Y REPRESENTACION DEL CONTRATISTA

4.1 DIRECCION - INSPECCION

En adelante se llamara Direccion al organismo encargado del control de las obras, e

Inspeccion, a la inspeccién de la obra.

4.2 INSPECCION DE OBRA

La ejecucion de la obra se realizara bajo la inspeccion y contralor de la Direccion.

Seré obligacion del contratista facilitar a la Inspeccion su desempefio, proveyendo todos
los elementos necesarios para el contralor, ensayos de calidad, mediciones y demas,

gue se detallen en las especificaciones técnicas.

ertificacion previa para las recepciones provisoria y definitiva; impartira 6rdenes de

1

cio o instrucciones al contratista; hara demoler o reconstruir todo trabajo /que, a su

i, esté mal realizado o no se ajuste a la documentacion contractual. ‘ L;g,/’”‘ ‘L
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Inspeccion. La inobservancia de esta obligacidon, o los actos de cualquier indole que

perturben la marcha de la obra habilitaran a la Inspeccion a solicitar al contratista el
inmediato retiro del obrador del personal involucrado, bajo apercibimiento de aplicar una
multa del cinco por ciento (5%) del monto correspondiente a la garantia de contrato, por
cada dia de demora en el cumplimiento de lo dispuesto por la inspeccion.

4.3 OBLIGACIONES DEL REPRESENTANTE TECNICO DE LA EMPRESA

El Representante Técnico de la empresa debera ser profesional universitario con

competencia en la especialidad, cuyo titulo haya sido inscripto en el Colegio Profesional
correspondiente de la Provincia de Buenos Aires de acuerdo a las leyes vigentes.

Debera acreditar un minimo de cinco aflos de experiencia en obras de naturaleza y

magnitud similares.

El Representante Técnico gestionara las presentaciones que dieran lugar a
tramitaciones de indole técnico y estara presente en todas las operaciones de caracter
técnico que sea necesario realizar en el curso de las obras, tales como: replanteo, de
resistencia, nivelaciones, mediciones para los certificados de obra, recepciones

provisorias y definitiva, debiendo firmar todas las actas respectivas.

La incomparencia del representante técnico o su negativa a firmar las actas respectivas,
inhabilitard al contratista para formular reclamaciones inherentes a la operacion

realizada.

PERMANENCIA DEL CONTRATISTA, DEL REPRESENTANTE TECNICO O
JEFE DE OBRA EN LA OBRA.

ﬁontratista cuando posea titulo universitario y matricula habilitante, 0 su

sentante técnico autorizado y aceptado por la Direccién de Obras yﬁé#vicios

licos Municipal, debera hallarse presente durante las horas de traRajearBsS

_ ., . . JEAR DE COMPRAS
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un representante no releva al contratista de la vigilancia periodica de los trabajos,

debiendo estar presente cuando asi lo exigiese la Inspeccion. La obligacion de
permanencia del representante técnico en la obra referida, podra delegarse en un jefe
de obra, quien contara inexcusablemente con titulo universitario y matricula habilitante,
asimismo se requerira la previa aceptacion de la Direccion de Obras y Servicios
Pablicos Municipal. La delegacion mencionada, no relevara de ningun modo, al
contratista y su representante técnico, de las responsabilidades emergentes de la

ejecucion de la obra y las contractuales y legalmente exigibles.

El contratista conservard en la obra una copia ordenada de los documentos del
contrato, a los efectos de facilitar el debido contralor o inspeccion de los trabajos que se

ejecuten.

45 COMUNICACIONES DEL CONTRATISTA - LIBRO DE NOTAS DE PEDIDO

El contratista comunicara a la Inspeccién las observaciones que le merezcan la marcha

de los trabajos en el libro de Notas de Pedido que llevara al efecto, segun se dispone a

continuacion:

a) El contratista entregara a la Direccion el libro de Notas de Pedido, debidamente

foliado por triplicado, para ser visado, en el momento de iniciacion de la obra.
b) El libro de Notas de Pedido seréa visado por la Inspeccion.

Las notas de pedido se extenderan con boligrafo, preferentemente en letra de
imprenta y esencialmente con redaccion precisa, a fin de evitar cualquier clase
de duda en su interpretacion y alcance. Podran estar escritas a maquina, para lo
cual las hojas deben ser faciles de sacar. No deberdn contener. fabhqduras,
enmiendas ni intercalaciones sin que sean debidamente salvadas y‘:Ll‘I"hVarén,
como condicién de validez, exclusivamente la firma del contratistgposeerR28
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d)

f)

9)

El contratista debera entregar a la inspeccion, el duplicado de las notas de
pedido, considerandose que solo se las tendra por existentes a partir de la fecha
en que la inspeccidén otorgue recibo del original, excepto que el contratista
emplee otro modo de notificacion auténtica, cierta y fehaciente.

La inspeccidon debera considerar y contestar las notas de pedido dentro de los
diez (10) dias habiles subsiguientes a la recepcidon de la misma, siempre que se
encuentre dentro de sus atribuciones la decision acerca del problema planteado.
La falta de respuesta dentro del plazo sefialado, faculta al contratista para
recurrir ante la Direccion o ante la Direccion de Obras y Servicios Publicos

Municipal, segun fuera el caso.

La inspeccién, en todos los casos, incorporard todas las notas de pedido, al

expediente de obra.

Cuando se produjere alguna divergencia entre el contratista y la inspeccién
acerca de un problema planteado en una nota de pedido y no se vislumbrara una
solucion inmediata, la inspeccion debera remitir, de inmediato, una copia de la
misma a la Direccidn, quien la elevara a la Direccion de Obras y Servicios

Publicos Municipal, la que determinara sobre el particular.

Si el contratista deseare trabajar en horario extraordinario para acelerar los trabajos,
deberéa solicitarlo por escrito; una vez autorizado, deberd abonar las trabajadas como
horas extras, conforme lo establecen las leyes laborales vigentes. El pago del personal
proyectista estard a cargo, igualmente, del contratista y regido por los aranceles que

correspondan segun el Consejo Profesional competente.

p’”k

ORDENES DE SERVICIO HUGO BARRAZA
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cronologicamente consignadas en un libro foliado y sellado denominado "Libro de Ordenes de

Servicio", el que permanecera en su poder. Las érdenes de servicio deberan ser notificadas al
contratista, a su representante técnico, o al jefe de obra en caso de autorizacion expresa
conferida por el representante técnico. En el supuesto que el contratista, su representante
técnico, o jefe de obra autorizado se encuentren ausentes, la Inspeccién le entregaré una copia
de la orden a cualquier persona dependiente del contratista dejando constancia de la ausencia
citada; surtiendo ello los mismos efectos que la notificacion personal. En caso de negativa de
recepcion, el contratista se hara pasible de una multa equivalente al uno (1) por ciento del

monto de garantia de contrato.

Se considerara que toda orden de servicio esta comprendida dentro de las estipulaciones del
contrato y que no importa modificacién de lo pactado o encargo de trabajos adicionales, salvo
el caso que, en ella se hiciera manifestacion explicitando lo contrario. Cuando el contratista
considere que, en cualquier orden impartida, se exceden los términos del contrato podra
presentar reclamo fundado mediante nota de pedido, dentro del término de dos (2) dias habiles

a contar desde la fecha de notificacion de la orden de servicio.

Transcurrido el plazo anterior sin hacer uso de su derecho, se considerara consentida la orden
de servicio, y por tanto el contratista quedara obligado a cumplirla de inmediato, sin poder
efectuar ulteriores reclamaciones por ningun concepto, aun cuando se hubiere disconformado

con la orden, o consignado reserva de derecho al pie de la misma al tiempo de la notificacion.

La oposicion del contratista a cualquier orden de servicio, no lo eximird de la obligacion de

r_h':to del contrato por cada dia de retraso; pudiendo, ademas, la Municipalidad ejecutar, en

o . . . .
alquier momento y a costa de aquél, los trabajos ordenados; deduciéndose su importe del

r certificado de obra o tomandolos del fondo de reparo o de la garantia d{eﬁééntrato
stituida, en ambos casos el contratista quedara obligado a integrar el monto afegi@BARRAZA
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Los trabajos que no estuvieren conforme a las 6rdenes de servicio comunicadas al
contratista o que no respondiesen a las especificaciones técnicas podran ser
rechazados, aunque fuesen de mayor valor que los estipulados y, en ese caso, aquél
los demolera y reconstruira de acuerdo con lo estipulado en el Contrato, estando a su
cargo los gastos provocados por esta causa.

4.7 DISIDENCIAS DEL CONTRATISTA CON LA INSPECCION

Las diferencias que se susciten entre el contratista y la inspeccion seran resueltas por la
Direccion, de cuya decision podra recurrirse, dentro de los tres (3) dias habiles de notificada.
De no encontrarse la solucion que satisfaga a las partes, los antecedentes seran elevados, al
dia siguiente, a la Direccion de Obras y Servicios Publicos Municipal o al titular del

Departamento Ejecutivo, segun el caso, quién resolvera en definitiva.

CAPITULO V
DISPOSICIONES VARIAS

51 RESPONSABILIDAD POR DANOS A BIENES DE PROPIEDAD MUNICIPAL.
SEGUROS.

El adjudicatario sera responsable por los dafios producidos a bienes de propiedad municipal y/o

provincial ubicados en el area de las obras. A tal fin, debera contratar seguro que cubra los
riesgos de incendio, vandalismo, robo y hurto, respecto de las instalaciones y bienes de
propiedad Municipal y/o provincial. Dichos seguros, deberan ser endosados a favor del

Municipio, y a satisfaccion de la Secretaria de Hacienda y Gobierno, debiendo acreditarse el

0 DG \ umpllmlento de la presente obllgaC|on previo al inicio de las obras, caso contrario el municipio

L”

DANOS Y PERJUICIOS. SEGURO DE RESPONSABILIDAD L ARREIR
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El adjudicatario sera responsable por los dafios y/o accidentes emergentes de la ejecucion de
las obras, y/o con motivo o en ocasion de ellas, ocurridos a su personal y o terceros, en su
persona o bienes, obligandose por tanto a mantener indemne al Municipio ante cualquier
reclamo originado por tales hechos, y a rembolsar la totalidad de las sumas que éste hubiera
debido abonar en virtud de reclamos judiciales o extrajudiciales derivados de lo expuesto; a tal
fin, el Municipio podra deducir dichos importes de los montos a percibir por el adjudicatario y/o
garantia de contrato constituida, o en su defecto debera integrar el importe correspondiente
dentro del plazo de 5 dias habiles de notificado, bajo apercibimiento de rescision de contrato y

pérdida de la garantia constituida, si correspondiere.

En ningln caso, la Municipalidad sera responsable de los dafios y perjuicios emergentes de la

ocupacién temporaria de la propiedad privada hecha por el contratista en su obrador.

El adjudicatario pondra a cubierto a la Municipalidad de cualquier reclamo que pudiera originar
el uso indebido de materiales, sistemas constructivos o elementos patentados; en caso de que
estos reclamos prosperaran, el contratista debera restituir a la Municipalidad todos los gastos y

costos a que dieran lugar.

El adjudicatario contratard un seguro de Responsabilidad Civil, que cubra los dafios y perjuicios
gue puedan provocarse a terceros en su persona 0 bienes, con motivo o en ocasion de la
realizacion de la obra, y hasta su finalizacion, a satisfaccion de la Secretaria de Hacienda,
Finanzas y Bienestar Social, y endosado a favor del Municipio, debiendo acreditarse su efectiva

contratacion en un plazo no mayor de cinco (5) dias habiles, contados a partir de la fecha de la

ghgra permanecer vigente durante todo el tiempo que demande la obra. {L)/

Y i
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El adjudicatario, para subcontratar con terceros parte de la obra adjudicada, deberd obtener

previa conformidad de la Municipalidad. Ninguna subcontratacion autorizada, eximira al
contratista de su responsabilidad por el cumplimiento de las obligaciones emergentes de la
licitacion y el contrato las que se mantendran como si hubiera ejecutado directamente las obras.
La Municipalidad no contrae ninguna obligacion con los subcontratlstas, consecuentemente el
contrato que se celebre entre adjudicatario y subcontratista resulta inoponible al Municipio. El
adjudicatario, debera facilitar la marcha simultdnea de los trabajos ejecutados por él, y de los
qgue la Municipalidad decida realizar directamente o por intermedio de otros contratistas,
debiendo cumplir las indicaciones que, en tal sentido, formule la Inspeccion respecto al orden
de ejecucion de los trabajos.

La vigilancia general de la obra quedara a cargo del adjudicatario, éste permitird a los otros
adjudicatarios o subcontratistas el uso de andamios, escaleras, montacargas, etc., en las
condiciones y con el alcance que se establezca en las clausulas particulares. Convendra,
asimismo, con aquellos, respecto a la ubicaciébn de materiales y enseres; en caso de
desacuerdo, la Inspeccion resolverd sin mas tramite. Estara obligado igualmente a unir, en
forma apropiada, su obra a la de los demas adjudicatarios o subcontratistas, a las que realice
directamente la Municipalidad, ajustandose a las indicaciones que se impartiran, o a los planos

y especificaciones.

54 IMPUESTOS Y TASAS
Sera a cargo del adjudicatario el pago de los derechos; o tasas que determine la Ordenanza

Impositiva, en el tiempo que media desde el inicio de obra y hasta la recepcion definitiva de las

' PLAZOS

lazos se consideraran improrrogables, excepto que en este pliego o en sus clausulas

peciales y/o particulares se consigne expresamente lo contrario. En tal casol/sera de
cacion lo dispuesto en la Clausula 5.8. HU?' 0 BARRAZA
JgAg OE COMPRAS
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56 COMPUTO DE PLAZOS

Todos los plazos se consideraran otorgados por dias corridos, excepto cuando se consigne

expresamente lo contrario, cuando se alude a dias habiles, se consideraran como tales

aquellos gue lo son para la administracién Municipal.

5.7 PLAZO DE TERMINACION DE LA OBRA — INCUMPLIMIENTO

El plazo de terminacién de la obra es el que se indique en la memoria descriptiva, las

clausulas especiales y/o particulares o el contrato.

El contratista sera responsable de toda demora en la conclusion de la obra, salvo
prueba en contrario, efectuada en la forma y dentro del plazo que fije este pliego. El
contratista asumira la responsabilidad por la demora, para el caso que no la denuncie y

justifique dentro del término antes enunciado.

5.8 PRORROGA DE PLAZOS

Cuando el contratista se exceda en los plazos fijados para la iniciacion o terminacion de

la obra, el Municipio podra otorgar una prorroga, siempre que aquel lo solicite
expresamente, y lo justifique en debida forma dentro del plazo de cinco (5) dias habiles
de producido el hecho que lo motiva; transcurrido el cual no se tomaran en
consideracion. A los efectos del otorgamiento de dicha prdérroga se tendran en cuenta

especialmente las siguientes causas:

a) Encargo de trabajos adicionales que demanden un mayor tiempo para la

ejecucion de las obras.

N\, b) Demora comprobada en la entrega de planos complementarios o de

instrucciones sobre dificultades técnicas imprevistas.

Casos fortuitos o de fuerza mayor.

) Dificultades insuperables para conseguir materiales. ‘ L’/
HUGO BARRAZA
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La mora en la presentacion del Programa o Plan de Trabajo ser4 multada con el uno

por ciento (1%) de la Garantia de Cumplimiento de Contrato por cada dia corrido de

atraso.

La iniciacion de los trabajos sin la correspondiente aprobacion del Programa o Plan de
Trabajo se sanciona con una multa del cinco por ciento (5%) sobre el monto de la obra
realizada en tales condiciones, sin perjuicio de la aceptacion o rechazo de los trabajos

por parte del Contratante.

La mora en la ejecuciéon de los trabajos por las causas atribuidas al Contratista sera

multada con el 0,3% del monto del Contrato por cada dia de demora.

La mora por el no cumplimiento de una Orden de Servicio dentro del plazo fijado en la
misma sera del 0,2 % del monto del Contrato por cada dia de demora en cumplirlo.

Cuando el total de las multas aplicadas alcance el 15% del monto del Contrato, el
Contratante podra rescindir el Contrato por culpa del Contratista. En este caso el
Contratista perdera todo derecho a reclamar cualquier tipo de indemnizacion, pudiendo
abonarse los certificados pendientes previa verificacion de que lo realizado resulta Gtil a

los fines del Proyecto.

A los efectos de asegurar el fiel cumplimiento del contrato, el contratista se haré pasible, por
demora en la terminacion de la obra, de una multa cuyo cumplimiento y forma de determinacién

se encuentra contemplada en el articulo 5.10. Lo expuesto, no libera al contratista de su

das por la Municipalidad, y su importe podra ser deducido del primer certlflcado que el
atista deba cobrar después de su aplicacion; del fondo de reparo y, en udltimo te , del

05|to en garantia de contrato, 0 bien afectando la fianza retenida. QuedayqiligasRaza
g DE COMPRAS

contratlsta a completar este fondo de reparos o la garantia, si fueran afectados. Mun.ilamadueww
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5.10 APLICACION DE MULTAS

Las multas seran aplicadas por resolucion del Departamento Ejecutivo y su importe
podra ser deducido del primer certificado que el contratista deba cobrar después de su
aplicacion, del fondo de reparo o de la garantia de contrato que obra en poder de la
Municipalidad. El contratista queda obligado a completar el fondo de reparo o la

garantia, si fueran afectados.

CAPITULO VI
MODIFICACIONES O AMPLIACIONES

6.1 MODIFICACIONES Y ADICIONALES
La Municipalidad podra efectuar aumentos o reducciones de trabajos contratados, los

gue seran obligatorios para el Contratista conforme a las condiciones establecidas.

Si se modifica una parte de la Obra de modo que requiera para su ejecucion mayor
plazo del establecido originalmente o se efectien ampliaciones de importancia, el
Contratante establecera una ampliacion razonable del plazo.

El nuevo plazo se fijara Unicamente para la ejecucion de los trabajos correspondientes
a las Obras motivo del reajuste, corriendo para las mismas la mora que el Contratista

tenga en los trabajos en ejecucion.

Cuando las reducciones y/o ampliaciones no superen el veinte por ciento (20%) del

1

Ibs casos de modificaciones que exigiera el empleo de materiales no co/'nt;emplados
@ Jas planillas de precio de contrato, los precios de ampliaciones o modifidaeiones
sefan establecidos de comun acuerdo entre el Contratante y el Contraﬂg@,smm

1 H 4 H JgAg OE COMPﬂAL"_
informe de la Inspeccion Técnica. Municipalidad de Salliqueld
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En las ampliaciones de las obras o en las adicionales o imprevistas, que sean
debidamente autorizadas, deberan efectuarse los depositos complementarios de

Garantia de Contrato.

6.2 EVENTOS COMPENSABLES

Los siguientes eventos seran Eventos Compensables:

6.2.1 El Contratante no permite el acceso a alguna parte de la zona de obras en la
fecha de toma de posesion de la misma.

6.2.2 La Inspeccion Técnica no emite los planos, especificaciones o instrucciones

requeridas para la oportuna ejecucion de la obra.

6.2.3 La Inspeccion Técnica ordena al Contratista poner al descubierto o realizar
pruebas adicionales respecto de trabajos que se comprueba no tienen defecto

alguno.

6.2.4 La Inspeccion Técnica niega sin razon el permiso para efectuar una

subcontratacion.

6.2.5 Las condiciones del terreno son mucho peores de lo que razonablemente
cabria haber supuesto antes de la aceptacion teniendo en cuenta la informacién
proporcionada a los Licitantes (incluidos los informes de las investigaciones de la
zona de obras), aquella a que el publico tiene acceso y la que se obtenga de la

inspeccion ocular de la zona de obras.

) Otros Eventos Compensables que la Inspeccién Técnica determine son

aplicables.

Evento Compensable ocasionara costos adicionales o impidiera que los gfabajos
|

‘terminaran en la fecha prevista de terminacién, el precio del Cont}a{) sera

"2 f . o, , HUGO BARRAZA

“wcrementado y/o la fecha prevista de terminacion sera prorrogada. La_,! SREecCHIR:
Municipalidad de
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Técnica decidira si el Precio del Contrato debera incrementarse, el monto del

incremento, y en qué medida la fecha prevista de terminacién debera prorrogarse.

Tan pronto como el Contratista proporcione informacion sobre los efectos de cada
Evento Compensable en el costo, segun su estimacion, la Inspeccion Técnica la
evaluara y ajustara el precio del Contrato como corresponda. Si la estimacion del
Contratista no fuera considerada razonable, la Inspeccion Técnica efectuara otra y
ajustara el precio del Contrato correspondiente. La Inspeccion Técnica supondra que el

Contratista reaccionara en forma competente y con prontitud al evento.

El Contratista no tendra derecho al cobro de ninguna indemnizacién en la medida en
que los intereses del Contratante se vieran perjudicados por el hecho de que el
Contratista no hubiera dado aviso anticipado oportuno o no hubiera cooperado con la

Inspeccion Técnica.

6.3 LIQUIDACION DE TRABAJOS SUPLEMENTARIOS Y NUEVOS PRECIOS
UNITARIOS

a) Cuando las modificaciones o ampliaciones, impliqguen aumentos o reducciones

de item contratados dentro de los limites establecidos en la clausula 6.1, se

pagaran de acuerdo con los precios unitarios del contrato.

b) Cuando las modificaciones o ampliaciones impliquen creacion de nuevos items
distintos de los contratados, o trabajos adicionales no previstos, los nuevos
precios se establecerdan, cuando sea posible, partiendo de los precios
contractuales correspondientes a trabajos analogos o semejantes, adjuntando a

tal fin el correspondiente analisis de precios.

}wo llegarse a un acuerdo previo respecto de los precios, el contratis?aﬁﬁdéberé
£Ljecutarlos inmediata y obligatoriamente, si asi lo ordenare la Inspecciénuu@ejaxmza

. . ., JEAE DE COMPm_
salvo sus derechos mediante manifestacion expresa. En este caso, se le ggpnoces
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contratista el costo real a precios o inversiones realizadas de acuerdo al promedio de
plaza u oficiales, si estuvieren fijados, a cuyo fin se llevara cuenta minuciosa de las
inversiones realizadas, con la aprobacion o reparos que le merezcan a la Inspeccion, la
que servirhA como elemento ilustrativo para fijar luego el precio en instancia

administrativa.

CAPITULO VII
LIQUIDACION Y PAGO DE LAS OBRAS

7.1 NORMAS

La medicién, liquidacién de trabajos y ampliaciones de obra, se realizaran de acuerdo a
las previsiones del Pliego de Condiciones Particulares o las normas de medicion
provinciales. En los casos no previstos en dichas normas, la Municipalidad resolveréa lo

pertinente dentro de lo usual en la técnica de la construccion.

7.2 CERTIFICADOS DE OBRA

7.2.1 El Contratista debera proporcionar a la Inspeccion Técnica liquidaciones

mensuales del valor estimado de los trabajos ejecutados menos los montos

acumulados de certificados anteriores.

El valor de los trabajos ejecutados comprende la valoracion de las
modificaciones, adicionales y Eventos compensables y se ajustara para tomar en

cuenta las deducciones por concepto de anticipos y retenciones.

Los certificados de obra se formularan por triplicado, dentro de los diez (10) dias
habiles posteriores a cada periodo de certificacion. La Inspeccion Técnica verificara

las liquidaciones mensuales del Contratista y certificara los montos” que deben
z { ‘/r:‘,
pagarsele. 1S
HUGO BARRAZA
Jifr DE COMPRAS
Municipalidad de
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7.2.3 Todos los certificados constituirAin Documentos Provisionales para el pago a cuenta,

sujetos a posteriores rectificaciones hasta tanto se produzca la liquidacion final de la
obra y ésta sea aprobada por la Direccion de Obras y Servicios Publicos Municipal,
pero, una vez extendido, no podra ser modificado su monto ni retenido su tramite de
pago, salvo cesion o embargo de los derechos de cobro, notificados estos casos

fehacientemente a la Municipalidad.

La Inspeccion podra excluir cualquier item incluido en un certificado anterior, o
reducir la proporcién de cualquier item que se hubiera incluido en un certificado

anterior, teniendo en cuanta informacién reciente.

7.2.4 La Inspeccion dispondra los modelos de los certificados, sobre cuya base debera
confeccionarlos el contratista, de acuerdo con los precios del contrato. Las estructuras
que tengan precio global se calcularan proporcionalmente a la parte hecha, siempre que
el pliego de clausulas especiales y/o particulares no disponga lo contrario 0 que, a juicio
de la Inspeccién, resulte inconveniente la certificacion de parte de una estructura
inconclusa. El certificado debera estar acompafiado por actas de medicién junto con los
planos de ubicacion, el detalle de las mediciones efectuadas con relacion al croquis o
planos, fotografias y todo otro elemento o antecedente indicado en el pliego o que

indique la Inspeccion.

7.3 DEDUCCIONES DE LOS CERTIFICADOS

Del importe de cada certificado de obra, ampliaciones o adicionales, se deducira el cinco por

/ 1

o}

espués de la recepcion provisoria. .
-lygontratista podra solicitar la sustitucion de esta retencion por su equivalente| b )franza
caria o péliza de seguro de caucion. En este Ultimo caso, las pdlizas deberapygansphrias

. . : , . £Ag DE COMPRAS
mismas condiciones que las establecidas para la garantia de cumplimiento del cqnﬁ- idad de Salliquelo
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7.4 PAGO DE LAS OBRAS

Las obras se pagaran, sobre la base de los certificados que presente el contratista una vez

firmados por la Inspeccion y aprobados por la Direccion respectiva y por la Direccion de Obras
y Servicios Publicos Municipal. El pago se efectivizara dentro de los 30 dias corridos de la

ultima de las aprobaciones pertinentes.

CAPITULO VIII
RECEPCION DE LA OBRA

8.1 RECEPCION PROVISORIA

La obra sera recibida provisoriamente por la Inspeccién a solicitud del contratista,

debiendo la Inspeccion expedir un informe circunstanciado sobre los trabajos realizados
y Su ajuste con arreglo al contrato, con la constancia de que se hubieran cumplido

satisfactoriamente las pruebas establecidas en las especificaciones técnicas.

Recibida la solicitud del contratista, la Inspeccion fijara dia y hora para llevar a cabo el
acto. Se librard un acta en presencia del contratista o de su representante técnico
debidamente autorizado y, en caso que el contratista no concurra o0 se niegue a
presenciar el acto, la Inspeccion efectuard el mismo, dejando debida constancia. Se
presumira, que la ausencia o negativa del contratista a presenciar el acto, implica

prestar previa conformidad con el resultado de la operacion.

Podra suspenderse el acto o dejarse a salvo en el acta respectiva, cuando las obras no

Jactas de recepcion provisoria contendran la Clausula siguiente: "La| presente

egegpcion no |mpI|ca el reconocimiento de eventuales deficiencias que puedan laf ara
X
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del acta sera entregada al contratista.

Cuando la naturaleza de la obra lo posibilite y el pliego de clausulas especiales y/o
particulares, o la Direccion de Obras y Servicios Publicos Municipal lo admita, se podran
realizar recepciones provisorias parciales siempre que, en todos los casos, la parte de
la obra de que se trate, se encuentre terminada y en condiciones de ser habilitada. Las
recepciones provisorias parciales, se podran realizar en oportunidad de labrarse el acta

de medicion.

8.2 CONSERVACION DE LA OBRA Y PLAZO DE GARANTIA

Si se comprobara que el contratista no cumple con la conservacion permanente de la obra, se

le intimara formalmente para que asi lo haga dentro del plazo de diez (10) dias habiles desde la
notificacién, bajo apercibimiento de llevarse a cabo los trabajos necesarios por cuenta y a

cargo del contratista.

Aun cuando se hubieran efectuado recepciones provisorias parciales, el plazo de conservacion
de la obra se contard desde la fecha de recepcion total. Se considerara como fecha de
recepcion provisoria total, la fecha de la Ultima recepcidn provisoria parcial. Dicha obligacion de
garantia, no exime al contratista de las obligaciones que emergen del Cédigo Civil y Comercial

cuando correspondiere su aplicacion.

Ante cualquier deterioro producido en la ejecucion de la obra, de cafierias, equipos y/o
instalaciones existentes (redes de infraestructura, servicios domiciliarios, albafales,
etc.), la reparacion quedard a cargo de la empresa contratista, sin que esto implique
costo adicional de obra al comitente. En todos los casos las reparaciones deberan

‘ umplir con las disposiciones vigentes.

$h$ecuen0|a de todas las deficiencias que puedan producirse durante la ejecumon y
sponsable por la conservacion hasta la recepcion provisoria, asi domo por la

aracion de las deficiencias o vicios ocultos o evidentes hasta la recepcion ;ieﬁnltlva.

‘ . . o . sARRAZA
Inspeccion pondrd en conocimiento de la Contratista tales defectos o eyggm.sags
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éste deberd proceder a su reparacion y arreglo en el plazo que se le sefale. Vencido

dicho plazo la Municipalidad podra encargar los trabajos a un tercero por cuenta y cargo
de la Contratista; reservandose los derechos para actuar por la via legal
correspondiente de acuerdo alas normas fijadas por la Ley de Obras Publicas N° 6021 y

sus modificaciones asi como su Decreto Reglamentario.

La Contratista ejecutara los trabajos de forma tal que resulten enteros, completos y
adecuados a su fin, aunque los planos y las especificaciones técnicas no mencionen
todos los detalles necesarios al efecto, sin que por ello tenga derecho a pago adicional

alguno.

8.3 RECEPCION DEFINITIVA

Transcurrido el plazo de garantia podra tener lugar la Recepcion Definitiva, que se efectuara

con las mismas formalidades que la Provisoria, ad referéndum del Departamento Ejecutivo,
previa aprobacion del buen estado de las obras a cuyos efectos se haran las pruebas que la
Inspeccion estime necesarias. Una copia del Acta de Recepcién Definitiva sera entregada al

contratista.

8.4 DEVOLUCION DE GARANTIA CONTRACTUAL Y FONDO DE REPARO

El monto correspondiente al Fondo de Reparo sera devuelto al Contratista después de

aprobada la recepcion provisoria de las obras por el Departamento Ejecutivo, y una vez
satisfechas las eventuales indemnizaciones por dafios y perjuicios o cualquier otra deuda que

corra por su cuenta.

RESCISION Y NOTIFICACIONES RECIPROCAS HPRO B e
Mu:iiiélidadde i
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El Contratante o el Contratista podran rescindir el Contrato si la otra parte incurriese en

incumplimiento grave del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del contrato incluirdn, pero no se limitaran, a los

siguientes:

9.11

9.1.2

9.1.3

9.14

9.1.5

El Contratista suspende los trabajos por 28 dias corridos cuando en el
programa vigente la suspension no esta prevista y sin la autorizacion de la

Inspeccion Técnica.

La Inspeccion Técnica ordena al Contratista demorar el avance de las Obras

subsistiendo la orden por mas de 28 dias corridos.

El Contratista es declarado en quiebra o entra en liquidacion por razones

distintas de una reorganizacion o fusion.

La Inspeccion Técnica notifica que no proceder a la correccién de un defecto
determinado constituye un caso de incumplimiento grave del Contrato, y el
Contratista no procede a corregirlo dentro del periodo que la Inspeccién

Técnica determinara razonable.

El Contratista no mantiene una garantia exigida.

Cuando cualquiera de las partes del Contrato notificara fehacientemente a la Inspeccién

Técnica acerca de un incumplimiento del Contrato, por una causa diferente a las

Y

indicadas precedentemente, la Inspeccion Técnica debera determinar si el

perjuicio de lo anteriormente expuesto, el Contratante podra rescindir el Contrato
or gausas propias que impidan su cumplimiento. '

el Contrato fuere rescindido, el Contratista debera suspender de mm%ﬁat/ los

i d ajos, disponer las medidas de seguridad necesarias en la zona de obrasujBaRBAZA

JEAg DE COMPRAS
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9.2 PAGOS POSTERIORES A LA RESCISION

Si se rescindiere el Contrato por incumplimiento del Contratista la Inspeccién Técnica

debera emitir un certificado en el que conste el valor de los trabajos realizados
(terminados e inconclusos) menos los pagos recibidos por él hasta la fecha de emision
de este certificado y menos el porcentaje del 20 % del valor de los trabajos que no se
hubieran terminado. No seran aplicables compensaciones adicionales por Liquidacion
de Dafios y Perjuicios. Si el monto total que se adeudara al Contratante excediere al
monto de cualquier pago que debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituira
una deuda a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescindiere por causa del Contratante o por incumplimiento o
frustracién del Contrato por el Contratante, la Inspeccion Técnica deberd emitir un
certificado por el valor de los trabajos realizados, los materiales comprados, el costo
razonable que comprenda el retiro de los equipos, y los costos en que el Contratista
hubiera incurrido a los fines del resguardo y seguridad de las obras, menos los pagos
anticipados que hubiera recibido hasta la fecha de este certificado. Esto se realizara sin
perjuicio de otras acciones que pudieran corresponder a las partes.

9.3 BIENES MATERIALES

Todos los materiales que se encuentren en la zona de obras, la planta, el equipo, las

obras provisionales y las obras, se considerardn de propiedad del Contratante si el

Contrato se rescindiera por incumplimiento del Contrato por el Contratista.

LIBERACION DE CUMPLIMIENTO
§e determina que el Contrato no podra completarse por cualquier evento que esté

[ sgH
falmente fuera de control del Contratante o del Contratista, la Inspeceién Técnica

ra certificar que el Contrato se ha vuelto de cumplimiento imposible. El Cbh’fei’atista

ghbera disponer de las medidas de seguridad necesarias en la Zona ¢gg&HaREZy
. . ; - e COMPRAS
suspender los trabajos a la brevedad posible después de recibir este,,[g“J fica
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debera pagérsele todo trabajo realizado antes de la recepcion del certificado, asi como

de todo trabajo posterior a ella, sobre el cual hubiese compromisos.

9.5 TOMA DE POSESION DE LA OBRA

Si el Contrato fuere rescindido, la Inspeccién Técnica tomara inmediata posesion de la

obra, sin que el Contratista pueda oponerse ni alegar derecho de retencion y sin que se

necesite iniciar accion judicial alguna.

En el caso previsto en el articulo anterior, se proceder4 a medir detalladamente los
trabajos ejecutados y establecidos de la obra, inventariando el plantel Gtil y materiales
acopiados, se procedera siempre en la forma prescripta en el pliego para la medicion

definitiva de las obras terminadas.

9.6 CONTINUACION DE OBRAS RESCINDIDAS

En caso de que se decidiera continuar una obra, cuyo contrato haya sido rescindido, El

Contratante podra encomendar su terminacion en las mismas condiciones a un tercero
(que se ajuste a las condiciones requeridas en el legajo licitatorio) siendo a cargo del
Contratista que hubiera dado lugar a la rescisién el pago de los mayores costos que se
hubieran producido, ademas del pago de multas, dafios y perjuicios ocasionados, sin

necesidad de accion judicial.

Las sumas provenientes de estos conceptos se podran deducir de la garantia y del

Fondo de Reparo, dando lugar a la accién ejecutiva en los casos en que dichos fondos

9} OBLIGACION DE DAR CUMPLIMIENTO A LA LEY 13.753

\ef 2G - Inciso i) En toda obra publica, mediante contrato con terceros Lpor- Los
nicipios y los entes descentralizados provinciales y municipales, enmﬁ{dﬁfiaam
g DE COMPRAS
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direccion, asesoramiento o ejecucion desarrolladas por profesionales habilitados por las

colegiaciones de Agrimensores, Ingenieros, Arquitectos y Técnicos, contemplados en
esta ley, se debera realizar el aporte del 10% de los honorarios profesionales
resultantes a la Caja, de acuerdo a su tipologia o escalas referenciales vigentes al
momento. Este aporte estard a cargo de quien contrate con el estado provincial o

municipal la ejecucion de la obra, es decir el tercero contratista.

Py

/|

HUGO BARRAZA

Jedg DE COMPRAS
Municjaal'\dad de Salliqueld
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CLAUSULAS PARTICULARES

OBRA

“RAMBLA Y PAVIMENTO URBANO 2022”

ARTICULO 1°: LLAMADO A LICITACION. El presente llamado a Licitacién Publica
tiene por objeto la ejecucidon de la Obra “Rambla y Pavimento Urbano 2022” detallada
en la Memoria Técnica Descriptiva, Especificaciones Técnicas y demas documentos
graficos que forman parte del presente Pliego. A tal efecto se contrata la ejecucion de la
obra, incluyendo a titulo indicativo, la elaboracién de la ingenieria de detalle, ejecucion
de replanteo, provision de mano de obra, materiales, equipos, herramientas, insumos,
obradores, movilizacién y desmovilizacion y toda otra tarea necesarias para la completa
y correcta ejecucion de la obra.

ARTICULO 2°: APERTURA DE LA LICITACION. La apertura de las propuestas se
realizara el dia 31 de Enero de 2023, a las 10.30 horas en la Sala de Situacion del
Palacio municipal sito en calle Rivadavia y 9 de Julio de esta Municipalidad. El valor del
Pliego es de Pesos veinticuatro mil ciento veinte con sesenta centavos ($ 24.102,60).
ARTICULO 3°: PLAZO DE EJECUCION. Se establece como plazo de ejecucion de

los trabajos ciento cincuenta (150 dias) corridos, contados a partir de la firma del Acta

de Inicio de Obra.
ARTICULO 4°: PRESUPUESTO OFICIAL. El presupuesto oficial asciende a la suma

de PESOS veinticuatro millones ciento dos mil seiscientos con 00/100 ($

%_s‘?gos generales, gastos impositivos y todo otro costo, gasto o gravamen, En las
r% | estas a formular, las Empresas deberan considerar los impuestoslrﬁLjnicipales,
’ j::u:iales y nacionales, segun normas vigentes. L"

6°: CAPACIDAD TECNICA. La capacidad técnica expedqdqomam

pg COMPRAS
Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Servicios Publicos de la Provmq@ﬂ
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Aires y/o certificado de Capacidad de Contratacion anual expedido por el Registro
Nacional de Constructores de Obras Publicas del Ministerio de Planificacion Federal
Inversién Publica y Servicios de la Nacion Argentina, para la especialidad “Pavimento
asfaltico tipo I”.

ARTICULO 7°: CAPACIDAD FINANCIERA la capacidad financiera anual debera ser

expedida por el Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Servicios Publicos de la

Provincia de Buenos Aires y/o certificado de Capacidad de Contratacion anual expedido
por el Registro Nacional de Constructores de Obras Publicas del Ministerio de
Planificacion Federal Inversion Puablica y Servicios de la Nacion Argentina, para la
especialidad “Pavimento asfaltico tipo I”.

ARTICULO 8°: GARANTIA DE OFERTA. La garantia de Oferta sera igual o mayor al
uno por ciento (1%) del Presupuesto Oficial.

ARTICULO 9°: ANALISIS DE PRECIOS. La empresa oferente deber& presentar el
analisis de precios unitarios para todos los items.

ARTICULO 10°: PLAZO DE GARANTIA DE OBRA. Se establece como plazo de

garantia de obra el término de Trescientos sesenta y cinco (365) dias corridos a partir

de la recepcién provisoria de la misma.

ARTICULO 11°: ANTICIPO FINANCIERO. El Contratante concedera un anticipo
financiero, cuyo monto estara limitado al veinte por ciento (20 %) del precio de contrato,
dentro de los diez (10) dias corridos de la firma del mismo.

El Contratante pagara al Contratista el anticipo mencionado contra la presentacion, de
una Garantia de Anticipo por el 100% del monto anticipado, expresada en alguna de las
siguientes modalidades:

a) fianza bancaria;

b) pdliza de seguro de caucion emitida por una aseguradora aceptada

‘Ia Superintendencia de Seguros de la Republica Argentina.
garantia permanecera en vigencia hasta que se haya reembolsado el _pago
icipado, aunque su monto podra ser reducido progresivamente en la mec}l/da/de lo
o F mbolsado por el Contratista. HUGO BARRAZA
gAa DE COMPRAS
Mumqiwahdad de Salliquelo
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El Contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar gastos que se requieran

especificamente para la ejecucion de las obras. El Contratista debera demostrar que el
pago anticipado se ha utilizado para tales fines con la presentacion a la Inspeccion
Técnica de copias de las facturas u otros documentos.

El Anticipo se reembolsard deduciendo de cada certificado un porcentaje igual al del
anticipo concedido. No se tomaran en cuenta el Anticipo ni sus reembolsos para los
efectos de determinar la valoracion de trabajos realizados, variaciones, ajuste de
precios ni eventos compensables.

ARTICULO 12°: FONDO DE GARANTIA. De todos los pagos realizados se retendra
un 5% en concepto de Fondo de Reparo. El mismo podra ser sustituido por una Pdliza

de Caucion por fondo de reparo, otorgada por una compafiia aseguradora aceptable
por la Municipalidad de Salliqueld. El fondo o la péliza de caucién que la sustituya sera
devuelto al Contratista con la Recepcién Provisoria.

ARTICULO 13°: MODALIDAD DE CONTRATACION. La presente obra se

contratara por el sistema de ajuste alzado. Los trabajos ejecutados se certificaran

mensualmente conforme al itemizado de la Planilla de Computo y Presupuesto. Los
precios unitarios de los items de la oferta incluirdn el aporte de todos los insumos
(materiales, mano de obra, equipo, documentacién complementaria de obra, etc.) para
la correcta y completa ejecucion de las tareas descriptas en el presente pliego de
acuerdo a su fin.

ARTICULO 14°: MODIFICACIONES AL PROYECTO. En caso que, a pedido de la
Inspeccion de Obra, se soliciten modificaciones al proyecto, las mismas deberan ser

realizadas por la Contratista debiendo producirse el ajuste correspondiente mediante la

plementacién de una Planilla de Cémputo de Quitas y Demasias, las que seran

Q .. . / |
aﬁar para completar la obra originalmente prevista, en caso que los’mismas no

\RTICULO 15°: DETALLES DEL PROYECTO. La empresa deberaygsiadfmazi
£ COMPRAS
resolver los detalles del proyecto que a su criterio resulten incompleiﬂéﬁfy@d&bw

n sido solicitados ni obedezcan a pedido alguno de la Inspeccién de Obral.L.IQ'/
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realizar todos los calculos estructurales que pudieren corresponder, ya que no se

reconoceran ampliaciones de obra por tal motivo.

ARTICULO 16°: CONOCIMIENTO DE LA OBRA. Es condicién ineludible que los
oferentes visiten el lugar donde se realizaré la obra que cotizan, a los fines de:

-Conocer las caracteristicas técnicas del terreno.

-Prevenir los posibles inconvenientes que se opongan a una normal ejecucion de las
obras.

-Las condiciones de provision de agua, energia eléctrica, etc.

-Las omisiones que pudieran observarse en el Presupuesto Oficial.

En caso de no existir observaciones en las propuestas a este respecto, se entendera
gue las mismas han sido incluidas dentro de la oferta.

ARTICULO 17°: PLAN DE TRABAJOS. La empresa oferente deberd presentar,
como parte de la oferta, el Plan de Trabajos y Certificaciones, los equipos asignados a
la obra, asi como los recursos a utilizar para mantener la seguridad vial conforme a la
Ley de Transito de la provincia de Buenos Aires. Los costos completos del cierre,
sefalizado y carteles de advertencia, deberan ser considerados dentro de los gastos
generales de la obra.

ARTICULO 18°: SEGURIDAD E HIGIENE. La Contratista debera contar con un
profesional Universitario (ingeniero, licenciado, ing. laboral, etc.), con matricula
habilitante en Seguridad e Higiene, el cual serad responsable para que se cumpla
estrictamente en obra, con las leyes y normas en vigencia respecto al tema en cuestion.
Asimismo deberd presentar antes del inicio de obra el Programa de Seguridad

debidamente firmado y aprobado por la autoridad competente (SRT., ART., etc.) como

R Nambién el aviso de inicio de obra a la misma autoridad.

RTICULO 199: REPRESENTANTE TECNICO. La Contratista debera contar con un
r_|c):;‘resentante Técnico, el cual debera poseer titulo universitario habilitante de acuerdo
?a)z disposiciones de las Leyes 4048 y5140, para lo cual debera estar insé‘ribtoyen los

ed

tros que estipulan las leyes mencionadas. El Representante Técnicd_ |8e—hara
cta y solidariamente responsable con la Empresa Contratista de la corregtgsy seRnzd
V£ COMPRAS

ejecucion de los trabajos y de sus resultados. Antes del inicio de obra demﬁ Precend
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copia del contrato con el profesional, visado por el Consejo de Profesionales y la Caja

de Previsibn de Profesionales correspondiente en la Prov. de Bs. As. Asimismo,
conjuntamente con los certificados mensuales de obra deberd presentar copia del
comprobante de pago de los aportes profesionales.

ARTICULO 20°: JEFE DE OBRA. La Contratista, dentro, de los diez (10) dias

corridos de la firma del contrato propondra -para su aceptacion por parte de la

Inspeccién de Obra- al Jefe de Obra, que bajo su autorizacion lo representara en la
obra. Debera poseer titulo habilitante inscripto en el Consejo Profesional
correspondiente. Esta designacién de Jefe de Obra y su aceptacién por parte de la
Reparticion no releva al Contratista, ni a su Director Técnico y/o Representante Técnico,
de sus obligaciones contractuales.

ARTICULO 21°: RESPONSABILIDAD EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.
Una vez recibida la obra provisoriamente y durante el plazo de garantia, que sera determinado
en las clausulas particulares para cada obra, el contratista seré responsable de la conservacién
de las obras y de las reparaciones requeridas por los defectos provenientes de la mala calidad
0 ejecucion deficiente de los trabajos, asi como los trabajos que se requieran para mantenerlas
en buen estado de utilizacion conforme a su destino.

La responsabilidad del contratista incluye la conservacion hasta la Recepcion Definitiva de la
obra, y de aquellas partes para las que se hayan efectuado recepciones parciales provisorias.
Sélo se exceptlan de la obligacién establecida los defectos resultantes del uso indebido de la
obra.

ARTICULO 22°: PROVISIONES A LA INSPECCION DE OBRA. La Contratista

debera proveer a la Inspeccién de Obra, durante la ejecucién de la obra, de los

lementos de proteccion personal y facilitara el traslado de la Inspeccion de Obra, al
ple requerimiento de la misma, en todo momento y hasta la recepcion provisoria.
mdos aquellos gastos derivados del presente articulo seran afrontados por la
8rjratlsta sin derecho a reclamo alguno. /|

JICULO 23°: GASTOS DE ENSAYOS. Los gastos ocasionados por ﬂodﬁs los
ayos necesarios para la evaluacion técnica de los materiales, y il@mahza

g DE COMPRAS
ejecutada, estaran incluidos dentro de los gastos generales de la obra, yﬁﬁémuww
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en Laboratorio autorizado por la Municipalidad.
ARTICULO 24°: INTERFERENCIAS. El contratista seré responsable de contratar a

su cargo las remociones, recolocaciones y/o reparaciones de las conexiones

domiciliarias de las redes de servicios publicos existentes ante las empresas de
servicio, a los fines de cumplimentar las obras comprendidas en el proyecto y su precio
se considerara incluido en el item correspondiente.

La remocién y recolocacion de interferencias de instalaciones maestras de servicios
publicos que se encuentren en la traza de la obra, cuando no sean el objeto mismo del
trabajo licitado, estara a cargo del Contratante.

En razon de su influencia en el desarrollo de la obra, el Contratista debera catear las
instalaciones de servicios publicos que interfieran en la misma, realizar los proyectos de
remocién cuando corresponda o iniciar la tramitacion ante los entes correspondientes
para la autorizacion de estas obras, dentro de los treinta (30) dias corridos posteriores a
la firma del contrato.

El Contratista, antes de comenzar la remocion, debera presentar ante la Inspeccion los
planos de la misma debidamente aprobados por las empresas prestadoras de los
servicios afectados, sean éstas privadas o estatales. Dichos planos deberan estar
acompafados de toda la documentacién técnica pertinente, con la descripcion de los
procesos constructivos y demas aspectos que hagan a la correcta ejecucion de los
mismos.

El costo de cada remocién sera evaluado y aprobado oportunamente por la Inspeccion
de Obra y se abonara contra presentacion de la factura de la Empresa de Servicios

Publicos como evento compensable. Los gastos generales, beneficios y gastos

trv_da propuesta de modificacion del proyecto que tenga como objeto, plantear
fedhativas de resolucién de interferencias, respondera a fundamentacion tecnica
@ pimentada por nota de pedido. Estas tareas no seran consideradas adic}@)%es ni
ntos compensables y deberan ser incorporadas a la propuesta técnmcmma
econdmica incluida y desglosada en el item a cuyos fines resulte necesarigj’,@%ﬁ&fém
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La Empresa deberd solicitar por Nota de Pedido ampliacion del plazo para la ejecucion

de las tareas de remocion y recolocacion en la medida que estas impidan la
continuacion de las obras. La inspeccion se expedira por Orden de Servicio informando
la ampliacion de plazo reconocida.

Se admitird la ampliacién de los plazos de ejecucion por la causa precedente, en los
siguientes casos: a) cuando el plazo que demande la remocién no se haya contemplado
para la fijacion del plazo de ejecucion en el Plan de Trabajo aprobado; b) cuando la
organizaciéon del organismo titular de la prestacién del servicio a que pertenece la
instalacién demore o interrumpa el Plan de Trabajo.

El Contratista serd, en todos los casos, responsable por cualquier interrupcion de
servicios publicos (agua, luz, cloacas, etc.) cuando la misma se realice sin conocimiento
y/o permiso de las entidades prestadoras de los mismos.

ARTICULO 25°: MATERIALES RECUPERADOS. Los materiales que se recuperen,

provenientes de la rotura de pavimentos existentes y veredas, quedaran en poder de la
Municipalidad, salvo aquellos materiales que la Inspeccion informe lo contrario. El
Contratista deberd proceder a su carga, transporte y descarga hasta el lugar que
indique la Inspeccion, estando estas tareas incluidas en los precios en un radio de 5
km.

ARTICULO 26°: MATERIALES SOBRANTES DE EXCAVACION Y RELLENO. Se

deberd mantener la via publica libre de escombros o tierra, a satisfaccion de la

Inspeccion de Obra y de las autoridades locales. La Contratista debera llevar un registro
fechado de identificacion de todos los camiones que ingresan o salen del lugar de las

obrasy transportan materiales de la excavacion.

C-
|ty_vr‘la legislacion vigente aplicable a la obra. La contratista debera realizar la carga,

1

o]
angporte y disposicién final de estos materiales de acuerdo a las normas wgentes
‘ fin sean las caracteristicas de los mismos. L"“

TICULO 27°: PLANOS CONFORME A OBRA. La Contratista proporgi RRAZA

DE COMPRAS
Inspeccidon planos conforme a obra: planimetria, perfiles longitudinales y “@ﬁ%y@rmw
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obras de arte y todo plano necesario a criterio de la Inspeccion. Los mismos seran

entregados en soporte digital y tres copias impresas en papel. Estos planos se
confeccionaran de acuerdo a las normas IRAM vigentes y se deberan entregar antes de
la recepcion provisoria, la que no se efectuard si previamente no se cumpliera con
aquel requisito.

ARTICULO 28°: DISPOSICIONES MUNICIPALES. Ademés de dar cumplimiento a
las restantes disposiciones municipales, la Contratista debera dar estricto cumplimiento
a las reglamentaciones vigentes respecto a la sefializacion y vallado de las obras,
abonando los aranceles que correspondieran.

Cuando se deba interrumpir el transito en las arterias que afectan las obras, se deberan
sefalizar con toda claridad los desvios para canalizar el recorrido vehicular con sefiales
diurnas y nocturnas.

A los fines anteriormente indicados se deberan efectuar las averiguaciones del caso,
dado que posteriormente no se reconocera adicional alguno por este motivo, salvo las
diferencias que surgieran por modificaciones de las reglamentaciones vigentes a la
fecha de la firma del contrato.

ARTICULO 29°: MANTENIMIENTO DEL SERVICIO. La Contratista no podré hacer
trabajo alguno en instalaciones existentes sin la debida autorizacién de los Servicios.
Debera coordinar los trabajos a los efectos de no provocar inconvenientes en la
prestacion del servicio.

La Contratista deberd presentar, para su aprobacion por parte de la Inspeccién de
Obra, una Memoria Técnico Descriptiva detallada, complementada con los planos y

croquis necesarios, en la que explicara los métodos de trabajo, las obras provisorias a

g_djos los gastos originados por los trabajos y materiales necesarios para asegurar la

ontinuidad del servicio, incluyendo instalaciones provisorias, cortes, empalfmes, etc. se

] ; ideran incluidos en los precios contractuales. {E//
OBRADOR Y CARTEL DE OBRA. En oportunidad dehlj brarseaz

g DE COMPRAS

Acta de Inicio de los Trabajos se fijara el emplazamiento del obrador, ﬁl}f Bia

Av. 9 de Julio y Rivadavia - C.P 6339 - Salliquelé. Provincia de Buenos Aires
Tel. Fax: (02394) 480 066 / 480 760 / 480 109 / 481 366 / 481 043 - www.salliquelo.gov.ar



Municipalidad de salliquelé
QAPITAL PROVINCIAL DEL NOVI!_LO TIPO

cercado; todo en forma adecuada a la naturaleza de los trabajos.

Asimismo se determinara el lugar de ubicacion de un (1) cartel de obra de 4m x 4
metros, el que sera provisto por el Contratista y se confeccionara segun el modelo
adjunto. Los soportes se confeccionaran segun las indicaciones de la Inspeccion de
Obra.

El obrador debe estar permanentemente custodiado; fuera del horario de trabajo
permanecera cerrado y de noche convenientemente iluminado. La Inspeccién tendra en
todo momento libre acceso al mismo.

Todos los edificios provisorios seran conservados en perfecta higiene por el Contratista,
estando también a su cargo los gastos de alumbrado y la provisién y distribucion de
agua a los mismos.

ARTICULO 31°: DOCUMENTACION FOTOGRAFICA. Durante el transcurso de la
obra la Contratista hara sacar por su cuenta fotografias digitales de las distintas etapas
de la obra.

De esas fotografias entregara a la Inspeccion, sin cargo alguno y en oportunidad de
suscribir cada certificado, en soporte magnético las obtenidas hasta ese momento.

La Inspeccion podra solicitar al Contratista obtener fotografias de detalles de la obra,
instalaciones existentes, equipos que se utilizan, o de cualquier indole relacionada con
la obra que juzgue necesario documentar, debiendo la Contratista obtenerlas y

entregarlas en forma inmediata.

p”'k

T
Hu;'zo BARRAZA
JE
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ANEXOS

Anexo 1: Formulario de Oferta

Anexo 2: Planilla de computo y presupuesto

Anexo 3: Plan de Trabajos y Programa de Inversiones
Anexo 4 : Formulario de Contrato

Anexo 5: Cartel de obra

Anexo 6: Planos

Jed | DE COMPRAS
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ANEXO | - FORMULARIO DE OFERTA

Nombre del Proyecto y del Contrato:
OFERTA
A: Municipalidad de ... - Provincia de Buenos
Aires.
DIreCCION: ...

Ofrecemos ejecutar y montar las obras antes descriptas con todos sus detalles,
conforme el legajo licitatorio, que se adjunta a esta oferta por el precio del Contrato

equivalente a pesos

Esta propuesta, junto con su aceptacion por escrito, constituira un contrato obligatorio.
Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta mas baja ni ninguna
otra que puedan recibir, pudiendo rechazar todas las ofertas recibidas o anulares la

licitacion.

FIrmMa AULO IZAAA ... e e e e e e e e

Nombre y Cargo del Firmante: ..o

(el Contratista)

Py

Hu’;'zo BARRAZA
JF ‘ DE COMPm
Municipalidad de
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Nota: El Formulario de Oferta deberd estar acompafiado por la Planilla de Computo y

Presupuesto debidamente llenada con precios unitarios, el total de cada item y el total

de la oferta.
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ANEXO Il - PLANILLA DE COMPUTO Y PRESUPUESTO

Municipalidad de Salliquel6
Obra: "Rambla y Pavimento Urbano 2022"
Computo y Presupuesto
PRESUPUESTO
COMPUTO PRESUPUESTO %
RUBRO ITEM DESIGNACION DE LAS OBRAS PRECIO PRECIO PRECIO INCIDEN
AL CANTIDAD UNITARIO PARCIAL RUBRO CIA
1 Cordon Cuneta
1.1 |Cordon Cuneta [ m | 32700 [s - |s
Subtotal item
2 Pavimento
1.2 |Perfilado y compactacion de la subrasante m2 2.924,00 $ - $
2.1 |Base suelo cemento. Esp: 0,15m m2 2.924,00 $ - $
3.1 [Carpeta concreto asfaltico. Esp: 0,05m m2 2.924,00 $ - $
Subtotal item
TOTAL $ 0,00 0%
EL PRESUPUESTO TOTAL POR MATERIALES Y MANO DE OBRA ASCIENDE A LA SUMA DE
PESOS:

Vo~
"
HUGO BARRAZA
J;Qr DE COMPRAS
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ANEXO Ill: PLAN DE TRABAJOS Y PROGRAMA DE INVERSIONES

Municipalidad de Salliquel6

Obra: "Ramblay Pavimento Urbano 2022"
Plan de Trabajo - Curva de Inversién
PLAN DE TRABAJOS

RUBRO [Incidencia (%) | Monto (3) | o | 30 | 60 | 90 | 120
1 [Cordon Cuneta
1,1|Cordon Cuneta | | | | | | |
2 |Pavimento
1.2 |Perfilado y compactacion de la subrasante
2.1 |Base suelo cemento. Esp: 0,15m
3.1 |Carpeta concreto asfaltico. Esp: 0,05m
TOTAL 0%| $
Total periodo ($)
Total acumulado ($)
Total periodo (%)
Total acumulado (%)
Hu‘;'zo BARRAZA
JEAE DE COMPRAS
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ANEXO IV - FORMULARIO DE CONTRATO

Entre la Municipalidad de ........cccccoocviiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee, , Provincia de Buenos Aires,
representada en este acto por el Sefior Intendente INg. ......cooovveviiiiiiiiiiiiiicinennnn. , en

adelante denominado “el Contratante”, por una parte, y por la otra, la firma

caracter de ......ccocveeeieeeeieeeeeeeeeeeeee, de la misma, conforme acredita con (los Estatutos
Societarios o Contrato Social y Acta de designacion de directores y de distribucién de
cargos de su Directorio; o en su caracter de apoderado conforme acredita con el
testimonio de escritura de poder general, segun sea el caso de que se trate) en
adelante denominado “el Contratista”, se conviene celebrar el presente contrato, sujeto

a las clausulas y condiciones siguientes:

PRIMERA: OBJETO: El presente contrato tiene por objeto la ejecucién de la obra:

“(consignar la obra contratada)” consistente en la ejecucion ..............cccccceeeen.
(mencionar sucintamente el objeto principal de la obra) que fuera adjudicada a “el
Contratista” por Decreto N° ............ de fecha .... de .............. de 2023 que se encuentra

agregado en el Expediente N° ........... l...-

SEGUNDA: CONDICIONES Y DOCUMENTACION DE LA CONTRATACION: “El

Contratista” se obliga a realizar la presente obra en las condiciones fijadas en la

documentacion que a continuacion se detalla: A) las clausulas del presente contrato; B)

tratante” hubiera hecho conocer por escrito a los interesados, antes de la fecha de
m

eitura; E) los Documentos de Licitacion, segun el orden de prelacion estéblecido en
ausula 1.2-Régimen Legal y Orden de Prelacion del Capitulo 1-Ba5f§"iﬁe la

acion; F) todo otro documento que se indique en la clausula 2.5-Docunientos del
HUGO BARRAZA

ontrato del Capitulo 2-De la Adjudicacion y Contrato. En caso de contradiggioncentre
Munigipalidad de Salliqueld
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la documentacién anteriormente citada, su orden de prelacion es el mismo indicado en
el parrafo precedente. Las situaciones no previstas en la documentacion arriba
enunciada, seran resueltas segun lo normado por las leyes mencionadas en la Clausula
1.2-Régimen Legal y Orden de Prelacion del Pliego de Clausulas Legales Generales, y
en su defecto, se aplicara en lo pertinente los articulos 1262, siguientes y concordantes

del Cdédigo Civil y Comercial.

TERCERA: PLAZO DE ENTREGA: Para la presente se fija un plazo de ejecucion de

obra de ........ccceuees (indicar los dias y/o meses que se hubiere fijado), los que se

computaran a partir de la firma del “Acta de Iniciacién de los Trabajos”. Dicho acto
debera concretarse dentro del plazo de diez (10) dias corridos de la firma del presente

contrato.

CUARTA: PLAN DE TRABAJOS: “El Contratista” ejecutara la obra de acuerdo al “Plan

de Trabajos” aprobado por “el Contratante” segun lo indicado en la clausula 2.7-Planes

de Trabajo del Capitulo 2-De la Adjudicaciéon y Contrato del Pliego.

QUINTA: PRECIO: “El Contratante” se obliga a pagar a “el Contratista” por la totalidad

de los trabajos y provisiones comprendidas en la mencionada obra, ejecutada con

arreglo a las estipulaciones del presente contrato, el precio establecido en la oferta

v ,
)ﬁT A: FORMA DE PAGO: “El Contratante” debera pagar a “El Contratlsta” los
Jflcados dentro de los ..... dias corridos a partir de la fecha de su aﬁ;bﬁmon

p|tulo 7 del Pliego de Clausulas Legales Generales). Hu*' 0 BARRAZA
gAa DE COMPRAS
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SEPTIMA: GARANTIA: En resguardo del fiel cumplimiento del contrato “el Contratista”
constituye la garantia mediante ............. (N° de Pdliza de Seguro de Caucién expedida
POI i ; Fianza Bancaria extendida por el Banco .............c.......... : etc. Es decir
consignar los datos que permitan individualizar la garantia constituida) hasta la suma de
Pesos ... (B o, ), importe equivalente al .......... por ciento (.....%)

del monto contractual.

OCTAVA: IMPUESTOS: Se hace constar que “El Contratante” se encuentra exento en

la parte proporcional que le corresponde del Impuesto de Sellos. Consecuentemente,
“el Contratista” debera oblar el referido impuesto en la medida que le corresponde por la

presente contratacion.

NOVENA: DOMICILIOS ESPECIALES: A los efectos de este contrato, “el Contratista”

constituye domicilio en la calle ............ n° ........... de la ciudad de .............. , en los

cuales tendran plena validez todas las comunicaciones, avisos y notificaciones,

judiciales o extrajudiciales que se efectien entre las partes.

En prueba de conformidad con las clausulas precedentes, se suscriben dos ejemplares
de un mismo tenor y a un solo efecto, en la ciudad de ..........cccccceeeennnnn. , a los

............ dias del mes de del ano

p”'k
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ANEXO V - CARTEL DE OBRA

EN SALLIQUELO

!
/

MINISTERIO DE

4
INFRAESTRUCTURA OBRA DE RAMBLA

Y SERVICIOS

St Y PAVIMENTO URBANO 2022 [}

W-‘?

NO DE LA
PROVINCIA DE

BUENOS
AIRES

FONDO DE INFRAESTRUCTURA MUNICIPAL

LOCALIDAD: Salliquels PLAZO DE OBRA: 120 dias
PARTIDO: Salliqueld FINANCIAMIENTO: Ley 15310
INVERSION: $24.102.600,00

Sala‘ﬁ“éig

DE COMPRAS

Alidad de Salliquelo
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ANEXO V — PLANOS - SECTORES A INTERVENIR

.U I W CIUDAD DE SALLIQUELO
ﬂ HW@ b [

e W
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Carpeta de concreto
asfaltico (esp.= 0,06 cm)

Suelo Cemento
(esp.= 0,15 cm)

Cordén Cuneta

Croquis Corte calle EE.UU.

Carpeta de concreto
asfaltico (esp.= 0,06 cm)
Suelo Cemento

Cordén Cuneta
=3
@
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

Partido de Salliquelo
Obra: “Rambla y Pavimento Urbana 2022”

Articulo 1.- GENERALIDADES.-

1.1- Memoria Descriptiva

La obra se ejecutara en el sector Oeste de la ciudad, contemplado la construccién de
rambla sobre Av. H. Stroeder y pavimento sobre Av. H. Stroeder y calle Estados Unidos.
La av. Hugo Stroeder es una de las avenidas principales de mayor circulacion, la cual,
tiene una longitud total de 2000 ml y vincula dos vias de circunvalacion, calle Mariano
Moreno y Crel. Masilla. De la longitud total 1600 ml presentan obras de rambla, cuneta
integral y pavimento; 200 ml presenta solo cordon cuneta integral, faltando completar
las obras necesarias para la construccion de rambla y pavimento asfaltico, y los
restante 200 ml no presenta ninguna de las obras.

En esta etapa se contempla la construccion de rambla y pavimento en Av. Stroeder
entre Pozos y José Hernandez, y la ejecucion de pavimento sobre calle Estados Unidos
entre Rivadavia y Av. Stroeder, lo que permitira ir cerrando la cuadricula de la ciudad
con esta obra de gran interés.

La ejecucion de este proyecto permitird mejorar la calidad de vida de los vecinos del

sector y la ciudad en general, ya que es una de las arterias de mayor circulacion.-

8°44°50.83" S y 62°57°48.80" O (Av. H. Stroeder y Av. Pozos)
°44°45.13" S y 62°57'52.22” O (Av. H. Stroeder y Jose Hernandez)e
14°46.51” S y 62°57°46.50” O (Rivadavia y Estados Unidos)

p’”k
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Detalles Técnicos

La obra en cuestion abarca la construccion de 327 ml de cordon cuenta para rambla,
2924 metros cuadrados de suelo cemento y Pavimento Asfaltico de 5 cm de espesor,

segun proyecto.-

Detalles Técnicos

Cordon Cuneta

Se prevé la construccion de cordon cuneta corddn cuneta Tipo E seccion (0,75m x
0,15m) + (0,15m x 0,15m) de hormigdén simple segun lo indicado en planos, apoyados
sobre la sub-rasante de suelo natural compactado. El ancho entre borde internos de
cordones sera indicado por las planimetrias y / o replanteo correspondientes.-

Estas tareas se ejecutaran de acuerdo a las especificaciones técnicas para la
construccion de cordon cunetas y cunetas de hormigon simple vy se fija una resistencia
a la compresion del hormigén a los veintiocho dias de 320 Kg./ cm2 medida sobre una
probeta cilindrica, relacion de esbeltez igual a 2.El cemento Portland a utilizar debera
cumplimentar la norma IRAM 1503.-

Base de Suelo Cemento

El disefio estructural, adoptado en funcion del transito y de los suelos del lugar, y en
funcion a las sugerencias aportadas por la parte Técnica de Vialidad. La misma
consiste en pasado de un arado de arrastre, rotando el suelo a una profundidad de
15cm, luego se ejecutara la sub base de suelo cemento 6 % sub.-rasante compactada
y perfilada.

Pavimento Asfaltico

El disefio estructural, adoptado en funcion del transito y de los suelos del lugar, consiste
en una carpeta de concreto asfaltico en caliente de ancho variable segun cordén de
0,05 mts de espesor terminado, pendiente trasversal 2%, riego asfaltico de de ancho

\
1

istablece un plazo para la terminacion de los trabajos de ciento cincuenta (150) dias
dos a partir de la fecha del acta de Acta de Inicio y, como periodo de coriié’r“' cion
(dr 7 trecientos sesenta y cinco (365) dias corridos contados a partir de Iﬂugg@pﬁm
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1.2- Alcance de la Propuesta

Provision de materiales, mano de obra y equipos para la ejecucion de las tareas objeto
de la presente licitacion, representada en plano Anexo IV, presenta las cuadras a
asfaltar de la localidad de Salliquelé con una superficie aproximada de 2924 m2 (dos
mil novecientos veinticuatro m2), de pavimento asfaltico y 327 ml de cordon cuneta
para ramblas. En el plano es posible observar claramente las cuadras indicadas, donde
guéda claro todos aquellos cruces, esquinas y cualquier otro elemento que se
encuentran incluidos en las zonas de trabajos.

Finalmente el objeto del presente pliego es realizar los trabajos necesarios de
nivelacion, preparacion de la superficie para efectuar la base de suelo cemento de 0,15
mts de espesor, el riego asféltico y la capa de rodamiento de asfalto de 5 cm. de
espesor.

La empresa constructora sera responsable de verificar el proyecto, y de ser necesario
hacer las consultas pertinentes para presentar su oferta con asfalto en caliente,

garantizando el buen desempefio de la obra a lo largo de su vida util.

1.3- Alcances del Pliego

El Pliego de Especificaciones Técnicas tiene como finalidad dar el lineamiento de las
especificaciones de aplicacién para la construccién y/o tareas que integren las obras a
realizarse motivo de la presente licitacion, completando las indicaciones del Pliego de

Condiciones Generales y el Pliego de Condiciones Particulares.

/

en. o
da por lo tanto, totalmente aclarado que el detalle aqui suministrado ‘iﬁ!"' por
feto facilitar la lectura e interpretacion del mismo, a los efectos de la presguaeirds
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la oferta y la posterior ejecucién de la obra, y no dara lugar a reclamo de ningun tipo en
concepto de adicionales por omision y/o divergencia de interpretacion.

Se estipulan las condiciones y relaciéon en que debe desenvolverse el Contratista en lo
que se refiere a la realizacion y marcha de los trabajos que aqui se especifican y a las
instrucciones, supervision y/o aprobacion que deba requerir a la Inspeccién de Obra

para su correcta ejecucion.

1.4- Calidad de la Obra 'y Concepto de Obra Completa

La ejecucion de la obra respondera estricta y adecuadamente a su fin, en conjunto y en
detalle, a cuyo efecto el Adjudicatario debera cumplir lo expresado y la intencion de lo
establecido en la documentacién presente.

Los trabajos se realizaran de modo de obtener una obra prolijja, eficiente y
correctamente ejecutada tanto en conjunto como en detalle de acuerdo a las mas
estrictas reglas del arte. Para ello, el Adjudicatario adoptar4 todas las medidas
necesarias para la calidad y adecuacion de la mano de obra, los equipos, las
herramientas, los procedimientos y/o disposiciones constructivas que se requieran y
sean los mas apropiados para esas finalidades.

El trabajo comprende todas las tareas necesarias para la ejecucion completa de la obra,
tal cual queda definida en los pliegos, planos, planillas y listado de tareas.

El Contratista proveera todo lo necesario (mano de obra, equipos, herramientas, etc.)
para que los trabajos objeto de esta licitacion queden totalmente terminados conforme a
su fin, en perfectas condiciones de funcionamiento, de acuerdo a las normas técnicas
vigentes y las reglas del buen arte, aunque en las presentes especificaciones se haya
) \gmitido indicar trabajos o elementos necesarios para ello.

“ ‘establece por lo tanto, para la obra contratada, que todo trabajo, equipo o
'tgp;psitivo, etc., que directa o indirectamente se requiera para completar el
| limiento de las obligaciones del Adjudicatario, debe considerarse incluido en los
’ gios unitarios que integran el referido presupuesto. {E//
HUGO BARRAZA
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Se respetaran totalmente las reglas de seguridad del trabajo, y cualquier otra regla que

aunque no mencionada fuera aplicable para el normal y correcto desarrollo de los

trabajos.

1.5- Normas y Reglamentaciones

Los trabajos deberan cumplir, en cuanto a ejecucion, ademas de lo establecido en estas
Especificaciones y en los Planos correspondientes, con los reglamentos que se detallan
a continuacion en este articulo y seran validos en tanto no sean modificados por la
Inspeccion de Obra.

Se remite a la interpretacion de los mismos para aclaracién de dudas y/o insuficiencias
de las Especificaciones que pudieran originarse en la aplicacion de la documentacion
técnica, de proyectos o las normas de ejecucion propiamente dichas.

Si las exigencias de las normas y reglamentaciones citadas obligaran a realizar
trabajos no previstos en las especificaciones y planos, el Contratista debera
comunicarlo en forma fehaciente a la Inspeccion de Obra, a efectos de salvar las
dificultades que se presentaren, ya que posteriormente, la Inspeccion de Obra no
aceptard excusas por omisiones 0 ignorancia de reglamentaciones vigentes que
pudieran incidir sobre la oportuna habilitacién de los trabajos.

Los Reglamentos cuyas disposiciones se toman como complementarias son:

a) Estructuras de Hormigén Armado: Centro de Investigaciones de los Reglamentos
Nacionales de Seguridad para las Obras Civiles (C.I.R.S.0.C.).

b) Pliego Unico de Especificaciones Técnicas Generales para la D.V.B.A. y

supletoriamente el Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de la Direccion

¢ | ‘L/F,""
o, X . ., F
\" . /- Obras Comprendidas en esta Documentacion HUGO BARRAZA
N, Hued JEAE DE COMPRAS
i Muniqlélidadde
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Son aquéllas por las cuales la empresa Contratista Principal tomara a su cargo la

provision de mano de obra, plantel, equipo y todas otras provision y/o trabajos que sin
estar especificamente detallados en la Documentacion Licitatoria sean necesarios para
la terminacion de las obras de acuerdo a su fin y de forma tal que permitan librarlos al
servicio integra e inmediatamente de aprobada su Recepcion Provisional.

1.7- Responsabilidad del Contratista

a) Estudio de la Obra: Debera estudiar todos los aspectos que influyen en la ejecucion
de los trabajos.

Asume, por lo tanto, plenamente su responsabilidad y en consecuencia no podra
manifestar ignorancia ni disconformidad con ninguna de las condiciones inherentes al
proyecto o a la naturaleza de la obra, ni efectuar reclamos extra-contractuales de
ninguna especie.

De manera alguna podra eximirse de su responsabilidad técnica en funcion de realizar
los trabajos de acuerdo a estas especificaciones y/o a la documentacién adjunta y/o a
las instrucciones que le imparta la Inspeccion de Obra.

Deberd realizar los trabajos de acuerdo a las reglas del arte, de manera tal que resulten
completos y adecuados, aunque en los planos y especificaciones no figuren todos los
detalles necesarios.

La Inspeccion de Obra podra vetar la participacion de subcontratistas, cuando

considere falta de idoneidad, incompatibilidad, indisciplina, etc.

b) Conocimiento de la obra:

.\Se considera que en su visita al lugar de la obra, el oferente ha podido conocer el
_por lo tanto, su oferta incluye todas las reparaciones necesarias de acuerdo con las
las del arte, aunque no se mencionen en la documentacién de la presenté Iicitqci,én.

zgxamen del predio comprende también la responsabilidad del conocimiente.devias
g acceso y todos los elementos y/o datos necesarios para la obra deyjefasnermeizh

. . . s J; 2 DE COMPM_
motivo de la presente licitacion. Municipalidad de
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El contratista deberd tomar las previsiones necesarias a los efectos de un cabal

conocimiento de la obra a realizar. Este conocimiento es fundamental dado que en base
a ello debera ejecutar su presupuesto, aclarando por escrito, tanto las cantidades, como
el tipo de trabajo a realizar en cada caso, valiéndose de los elementos mas apropiados
a cada efecto (planos, memorias, etc.).

El Contratista debera obtener un certificado que acredite su visita a la obra, el que
debera adjuntarse a la oferta que se presente en su propuesta licitatoria.

Los reclamos por vicios ocultos, solo se tendran en cuenta a través de informes
especificos y la Inspeccion de Obra se expedira de igual forma, aceptando o no los

argumentos que se expongan.

c) Interpretacion de la Documentacién Técnica: El Contratista es responsable por la
cumplimentacion de los planos y la totalidad de la documentacion técnica de la obra.

En toda la documentacion contractual o complementaria que integra esta licitacion y
reciba el Contratista durante el desarrollo de los trabajos, se deja establecido que
primaran las acotaciones o las cantidades expresadas en letras, sobre las indicadas en

nameros, y estas sobre las apreciadas en escala.

d) Presentacion de Documentacion: El Contratista debera exhibir tantas veces como
reclame la Inspeccién de Obra, la documentacion referida a seguros del personal (ART)
y terceros, como asi también los correspondientes a los aportes de las leyes

previsionales.

Aprobacién de los Trabajos: Al iniciar cada trabajo el Contratista debera pedir la
&sencia de la Inspeccion de Obra, la que verificara el estado del material, y los

mentos que seran empleados en las tareas que se traten.

speccién de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccion en taller,
ghosito y/u oficina del Contratista, que estime oportuna, a efecto d‘e’Q{omar
ocimiento de los materiales empleados y condiciones de depdsito y/o de jggnaseRazy

. . - , JEAE DE COMPm_
el estado de los trabajos realizados para sl o0 a través de empresas subco%gﬁwasmw
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El Contratista se compromete a avisar a la Inspeccion de Obra antes de proceder a

desarmar andamios o retirar plataformas de trabajo, etc., para que se efectle cualquier
tipo de inspeccion general. Asimismo, durante la marcha de los trabajos, el Contratista
facilitara el acceso de la Inspeccién de Obra al area correspondiente tantas veces como
le sea requerido por ésta.

Una vez que éstos hayan finalizado, el Contratista debera solicitar la inspeccion final de
los trabajos y su aprobacion.

En cuanto al personal del Contratista, la Inspeccion de Obra podra solicitar el cambio o
remocion del personal que no considere idéneo para la realizacion de las tareas
encomendadas. La Inspeccién de Obra podra solicitar que se incremente el personal en

obra si los plazos asi lo demandaran o que se extienda el horario de trabajo.

Articulo 2.- DEL MOVIMIENTO DE TIERRA - REMOCION DE OBSTACULOS.-

2.1. Descripcion de los Trabajos

El movimiento de tierra comprendera los trabajos que se enumeran a continuacion:

a) La remocion, extraccion y/o demolicion, y transporte hasta una distancia maxima de
10.000 metros (incluido carga y descarga) de obras existentes, tales como pavimentos,
cordones, alcantarillas, cafios, sumideros, veredas, etc. y toda obra u obstaculos que
interfiera con la ejecucion de los trabajos proyectados. Los materiales asi obtenidos
quedaran en propiedad de la Municipalidad en cuya jurisdiccibn se encuentren
emplazados.-

b) Los trabajos manuales o mecdanicos necesarios para la exacta ubicacién de
instalaciones subterraneas de servicios publicos o privados, y para la correcta y segura
ejecucion del movimiento de suelos en la proximidad de tales instalaciones.-

c) La preparacion de la sub.-rasante, y su consolidacion de acuerdo a los perfiles

J-Descripcion Y~
708 cordones cunetas de cemento Portland se construirdn cumpliendo las dis QsiGiqnes

e estas especificaciones, planos, detalles agregados al proyecto y de las Qidenes e
imparta la Inspeccion. Los planos estableceran las medidas, perfil y estM Pife4E Tos
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cordones cunetas. En caso de no indicarse planos especiales, seran de aplicacion los
planos tipo del Departamento Vialidad Municipal. Para la colocacion del hormigon sobre
la subrasante o sub-base, esta debera estar previamente preparada y aprobada por la
Inspeccion.

3.2 — Materiales a Emplear

3.2.1 - Disposiciones Generales

Estas especificaciones exigen la utilizacion en toda la obra de materiales de primera
calidad. El Contratista es responsable de la calidad de cada uno de los materiales que
emplea. La Inspeccion tendra amplias facilidades y libre acceso a la obra o lugar de
trabajo relacionado con ella. En caso de que para un determinado material no se
hubiesen indicado las especificaciones que deba satisfacer, queda establecido que
cumplird los requerimientos de las especificaciones del Instituto Argentino de
Racionalizacién de Materiales (IRAM) que se hallen en vigencia o en su defecto, las
correspondientes de la Sociedad Americana para Ensayos de Materiales (ASTM).

3.2.2 - Cambio de Materiales

El Contratista esta obligado a informar a la Inspeccién cada vez que le sea preciso
cambiar la marca o fabrica del cemento o el origen o caracteristicas de los agregados,
en cuyo caso se realizaran ensayos de verificacion de la “Férmula para la mezcla” vy, si
sus resultados no cumplen con los requisitos especificados, la Inspeccion ordenara se
modifique dicha formula, siguiendo a tal fin, el procedimiento establecido en el articulo
3°inciso 2.

3.2.3 - Aditivos

Solamente se permitird el uso de aditivos al hormigon cuando el Contratista compruebe

fehacientemente la conveniencia de su utilizacion y realice los ensayos
correspondientes. El Contratista no recibira compensacion alguna por el uso de estos
aditivos ya que su costo se considera incluido dentro de los items de Contrato.

R.4 - Almacenamiento

S\materiales se almacenaran en forma tal de asegurar la preservacion de su calidad.
m . >

/ |

=

% - Materiales Defectuosos
s aguellos materiales que no conformen los requerimientos d@ﬁ;estas

&§ ecificaciones seran considerados defectuosos, y en consecuenc{é seran

chazados. Salvo permiso especial de la Inspeccion se exigira su retiro inn‘!}ﬂ:fﬁﬁf‘

g DE C

£Ae :
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obra. Todo material rechazado, cuyos defectos hayan sido corregidos, no podra ser
utilizado hasta que la Inspeccién entregue la aprobacion escrita correspondiente.

3.2.6 - Agua

a) Disposiciones generales: El agua a emplear para el amasado y curado del hormigon
debe ser clara, libre de glucidos (azucares) y aceites. Ademas no debe contener
sustancias que puedan producir efectos desfavorables sobre el fraguado del hormigén,
0 sobre las armaduras. Como norma de caracter general debe usarse preferentemente
aguas consideradas potables.

b) Requisitos previos: En caso de que no se posean antecedentes respecto a su
comportamiento o cuando existan dudas sobre su calidad, ser4 necesario realizar
ensayos que permitan verificar si el agua en estudio cumple los siguientes requisitos,
gue conjuntamente con los establecidos en las Disposiciones Generales, determinaran
su aptitud:

1- Sus propiedades colorantes deben ser nulas o ser débilmente perceptibles.

2- El contenido maximo de materia organica, expresado en oxigeno consumido sera
menor de 3 miligramos por litro.

3- El residuo sélido no serd mayor de 5 gr/litro.

4- El P.H. estar4 comprendido entre 5.5y 8.

5- La cantidad de sulfatos, expresada en ién SO4, sera menor de 0.6 gr/litro

6- El contenido de cloruros, expresado en ién Cl, sera menor de 1 gr/litro

7- La cantidad de carbonatos y bicarbonatos alcalinos (alcalinidad total) expresada en
NaHCO3, sera menor de 1 gr/litro.

c) Ensayos definitorios: Cuando el agua ensayada no cumpla uno o varios de los
requisitos previos establecidos anteriormente, se realizardn ensayos comparativos
empleando en un caso el agua cuyo comportamiento desea conocerse y en el otro agua
potable de la red de distribucion de la cuidad de Salliquelé. Dichos ensayos se
realizaran con el mismo cemento con que se construira la obra y consistiran en la
determinaciéon del tiempo de fraguado del cemento y resistencia a la compresion de
morteros a las edades de 7 y 28 dias. Los tiempos de fraguado inicial y final de la pasta

o DG,S. ue contlene el agua en estudio podran ser hasta un veinticinco por ciento (25%) menor

a que contiene el agua patron. La reduccion de resistencia del mortero que
%ﬂiene el agua en estudio, o cualquier edad de ensayo, podra ser como maximo del
iezj por ciento (10%). De no cumplirse estos requisitos el agua sera definitivamente

eghfazada. L”"
Normas de ensayo: .
rrespondientes a los requisitos previos IRAM 1601 ?‘:%i?ﬁzmm
Resistencias comparativas de morteros IRAM 1573 Municjpalidad de
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3.2.7 - Cemento Portland
a) Disposicion generales: Debera emplearse cemento Pértland normal de marcas
aprobadas y que satisfagan las condiciones de calidad establecidas en el “Pliego de
Condiciones para la Provision y Recibo de Cemento Portland destinada a Obras
Publicas Nacionales” MOP 1931 con las especificaciones establecidas por los Decretos
Complementarios del Poder Ejecutivo Nacional. En el caso de que el citado Pliego de
Condiciones fuese revisado o reemplazado, se adoptardn las especificaciones que
establezca el Pliego que reemplace el vigente. El cemento Portland de alta resistencia
inicial u otro tipo de cemento, solo podrd ser empleado en caso especial, mediante
autorizacion escrita de la Inspeccion. La calidad del cemento se probara en el momento
de usarlo y no se permitira el cemento que haya fraguado parcialmente o que contenga
terrones.
b) Cementos de distintos tipos 0 marcas: No se permitiran las mezclas de cementos de
clases o marcas distintas o de cementos de una misma clase, pero procedentes de
fabricas diferentes.
c) Almacenamiento: Los cementos de distinto tipo, marca o partida se almacenaran
separadamente y por orden cronolégico de llegada. El empleo se realizard en el mismo
orden. El almacenamiento se realizard en locales, depdsitos o silos adecuados, secos y
bien ventilados, capaces de protegerlo contra la accion de la intemperie, de la humedad
del suelo y de las paredes, y de cualquier otra accién que pueda altererar o reducir su
calidad.
d) Ensayos: Los ensayos se realizaran de acuerdo a los métodos establecidos en el
“Pliego de Condiciones para la Provisién y Recibo de Cemento Poértland destinado a
Obras Publicas Nacionales” MOP 1931 y Decretos Complementarios, o métodos
similares aceptados, que permitan obtener por lo menos igual precision de resultados.
3.2.7 - Agregado Fino:
a) Disposiciones generales: Se permitird usar solamente agregado fino constituido por
arenas naturales o resultantes de la trituracion de rocas o gravas, que tengan iguales
caracteristicas de durabilidad, resistencia, dureza, tenacidad, desgaste y absorcién que

ondeadas y en las proporciones necesarias para obtener hormigones trabajables y
%nogeneos previa aprobacion por escrito de la Inspeccion.

aracteristicas: La arena tendra granos limpios, duros y resistentes, duratﬂé;/y sin

culas adheridas, libres de cantidades perjudiciales de polvo, terrones, arC|IIa R

=la@minares, margas, materiales organicos y otra sustancia perjudicial HUCTOBAR
) gas, g y per) . ii? DE COMPRAS
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c) Sustancias perjudiciales: El porcentaje en peso de sustancias perjudiciales, no
excedera de las consignadas a continuacion:

Pérdida por lavado en tamiz N° 200 (Norma IRAM 1540) 3%

Removida por decantacion (Norma AASHO T-10-35) 1%

Materias carbonosas (Norma IRAM 1512) 0.5%

Terrones de arcilla (Norma IRAM 1512) 0.25%

Otras sustancias perjudiciales (sales, mica, arcilla esquistosa, granos con peliculas
adheridas, particulas blandas y laminares) 2%

La suma de porcentajes de arcilla esquistosa, carbon, terrones de arcilla, fragmentos
blandos y otras sustancias perjudiciales, no excedera el tres por ciento (3%) en peso.
La arena no contendra cantidades perjudiciales de sustancias organicas. Sera
rechazada toda arena que sometida al ensayo colorimetro produce un color mas oscuro
que el color patrén, salvo que satisfaga las resistencias comparativas de morteros
elaborados con una arena patrén.

d) Durabilidad: Cuando el agregado fino sea sometido a cinco (5) ciclos de ensayo de
durabilidad en solucién de sulfato de sodio (Norma IRAM 1525), el porcentaje de
pérdida en peso no deberé exceder del diez por ciento (10%), se empleara

solamente en el caso de que, sometido a las alternativas de congelacion y deshielo
(Norma IRAM 1526) la pérdida de peso no sea superior al diez por ciento (10%) al cabo
de cinco (5) ciclos.

e) Granulometria: El agregado fino tendrd una curva granulométrica continua,
comprendida dentro de los limites siguientes:

Tamiz IRAM N° % que pasa en peso
9.5 mm (3/8) 100
4.8 mm 4 95 a 100
2.4 mm (8) 70a90
1.2 mm (16) 45 a 80
£ D€ $[§90 micrones (30) 25 a 55
3 ‘29( micrones (50) 5a30
9&: \t@hg micrones (100) 0al0
pr4
E I é}sayo se efectuara segun Norma IRAM 1502. | K
¢) }/ T
C .8 - Agregado Grueso 0 BARRAZA

Disposiciones generales: Se permitira usar solamente agregado grueso_, mpues'ee"
por roca partida. Sera de particulas duras, resistentes, durables y libre 304 abeflcuias
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superficiales. En el momento de su utilizaciébn no contendra materias extrafias que
perjudiquen la calidad del hormigon.

b) Sustancias perjudiciales: El porcentaje en peso de sustancias perjudiciales que se
encuentren en el agregado grueso, no debera exceder los siguientes valores:
Fragmentos blandos (Norma IRAM 1512) 3%

Materias carbonosas (Norma IRAM 1512) 0.5%

Terrones de arcilla (Norma IRAM 1512) 0.25%

Removido por decantacion (Norma AASHO T-10-35) 1%

Arcilla esquistosa 1%

Otras sustancias (sales, trozos fiables, delgados, achatados o laminares) 2%

Pérdida por lavado en tamiz N° 200 (Norma IRAM 1540) 0.8%

La suma de arcilla esquistosa, terrones de arcilla y fragmentos blandos, no debera
exceder del tres por ciento (3%) en peso.

c) Desgaste: El porciento de desgaste Los Angeles (Norma IRAM 1532) no excedera
del veinticinco por ciento (25%) en peso.

d) Absorcion: La absorcion de agua (Norma IRAM 1533) en veinticuatro (24) horas no
excedera del dos por ciento (2%) en peso.

e) Durabilidad: El agregado grueso deberd satisfacer el ensayo acelerado de
durabilidad con solucion de sulfato de sodio (Norma IRAM 1525), no debiendo acusar
muestras de desintegracion al cabo de cinco (5) ciclos. En caso de que falle en este
ensayo, solo se podra usar si resiste satisfactoriamente el ensayo de congelacion y
deshielo (Norma IRAM 1526), no mostrando apreciable desintegracion después de
cinco (5) ciclos.

f) Cubicidad: El coeficiente de cubicidad sera mayor de 0.60 determinado por el ensayo
de cubicidad descripto en la Norma de Ensayo VNE-16/67 “Determinacion del factor de
cubicidad”.

);: esistencia a la compresion: La resistencia a la compresion (Norma IRAM/L!SlO)
& igual o mayor a 800 kg/cm2 , en ensayos que se realicen sobre C|I|ndros e 2. 5 cm

- diametro y 3.7 cm de altura. La carga de rotura registrada por la Hﬁ&ggg@g
Muni ahdadde
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multiplicara por 0.95 para reducir su valor al que se obtendra con una probeta de igual
altura que su diametro.

i) Granulometria: El agregado grueso, sera depositado en obra en dos fracciones que
se designan como agregado grueso de graduacion A); y agregado grueso de
graduacion B). Dichas fracciones cumpliran los siguientes requisitos granulométricos:

GRADUACION A — Tamaiio Nominal 2” a 17 (50.8 a 25.4mm)
Tamiz IRAM N°® % que pasa en peso
63mm 2% 100
51mm 2 90a 100
38mm 147 35a70
25mm 1" Oals
GRADUACION B — Tamaiio Nominal 1”7 a N° 4 (25.4 a 4.76mm)
Tamiz IRAM N°¢ % que pasa en peso
38mm A7 100
25mm 1” 90a 100
12.7mm " 25a 60
4.8mm 4 0alo
)] Granulometria

Total: Dichas fracciones se depositaran y mediran separadamente. En el momento de
su utilizacion se mezclaran en las proporciones necesarias para que el agregado
grueso total este dentro de los siguientes limites granulométricos:

Tamiz IRAM N° % que pasa en peso
63mm 2% 100
SImm 2 95a 100
25mm 35270
12.7mm ¥ 10a 30
4mm Oas

Emt .

nsayo se efectuara segun Norma IRAM 1537.

.9 - Acero Laminado en Barras de Seccion Circular para Hormigon Ar’mado
rmas a consultar: -
ralidades sobre entrega y ensayos mecanicos de materiales metalicos IR&M

Engayos de traccion de materiales metalicos a temperatura ambiente IRAM 10

sayos de plegado de materiales metéalicos IRAM 103 HU ?\ng

" Definicién y designacion de los productos sidertrgicos principales IRAM SGﬂamciahdad“w
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Acero laminado en barras de seccion circular, para hormigon armado IRAM 502
Instrucciones para la toma de muestras en barras de acero para estructuras de
hormigon armado LEMIT I-14

b) Alcance de estas Especificaciones: Esta especificacion se refiere a los aceros
laminados en caliente en barras de seccion circular, que se emplean en la confeccion
de estructuras de hormigon armado.

c) Condiciones generales:

Aspecto superficial: Las barras estaran exentas de defectos superficiales tales como
escamas, fisuras, herrumbre, etc., admitiéndose Unicamente aquellos defectos que no
les impidan cumplir con las exigencias de esta especificacion.

Diametro de las barras, tolerancia: Se admitiran las siguientes tolerancias en diametros
nominales:

Para diametros hasta 25mm +£0.5 mm

Para diametros mayores de 25mm +0.5 mm

Ovalizacion: La seccion transversal de las barras podra adaptarse de la forma circular,
siempre que estas variaciones estén dentro de las tolerancias admitidas por el diametro.
Longitud de las barras, tolerancias: Las barras tendran una longitud minima de 8 m,
maxima de 12 m. Por convenio previo se admitirdn longitudes menores que la indicada.
Se admitira una diferencia de 250 mm entre la longitud de fabricacion y la real de las
barras.

d) Requisitos especiales:
Pesos y medidas tedricas: Seran las consignadas en la Tabla I.

Hu;'zo BARRAZA
JE

DE COMPRAS
Municipalidad de
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TABLA1
Diametro (mm) | Seccion (cmz) Peso (kg/m) Perimetro (¢cm)
5 0.20 0.154 1.57
6 0.28 0.222 1.89
7 0.38 0.302 2.20
8 0.50 0.395 2.51
10 0.79 0.617 3.14
12 1.13 0.888 3.77
14 1.54 1.208 4.40
16 201 1.58 5.08
18 254 2.00 5.65
20 3.14 247 6.28
22 3.80 298 6.91
24 452 3.55 7.54
26 531 4.17 8.17
28 6.16 483 8.80
30 7.07 5.55 942
32 8.04 6.31 10.05
34 9.08 7.13 10.68
36 10.18 7.99 11.31
40 12.57 9.87 12.57
45 15.90 12.50 14.14
50 19.63 15.40 15.71

Entre el peso tedrico indicado en la Tabla | y el peso real se admitira una diferencia
hasta + 6%.
. Caracteristicas mecanicas: El material de las barras respondera a las exigencias de la

Resistencia a Alargamiento
Tension ,
Tipo traccion minimo de rotura | Angulo | Diametro del menor en
minima de )
de . (kg/mm®) (%) de relacion al “d” de la
fluencia
acero 5 Probeta | Probeta | plegado probeta
(kg/mm~) Min Max
corta larga
A37 24 37 45 25 20 180° 2d
AS50 36 50 65 22 18 180° 2d

Av. 9 de Julio y Rivadavia - C.P 6339 - Salliquelé. Provincia de Buenos Aires
Tel. Fax: (02394) 480 066 / 480 760 / 480 109 / 481 366 / 481 043 - www.salliquelo.gov.ar




Municipalidad de salliquelé
CAPITAL PROVINCIAL DEL NOVILLO TIPO

Tabla Il donde se admiten dos tipos de aceros: el comun A37 y el A50 de alto limite de
fluencia.

El acero de las barras debera ser soldable, al tope, por el método de resistencia
eléctrica.

En las normas especiales referentes a las instrucciones para la ejecucion de
construcciones de hormigén armado, se especificara el uso de cada uno de los tipos de
aceros indicados en la Tabla II.

e) Inspeccion y extraccion de muestras: Cada cien (100) barras, o fraccion del mismo
diametro constituirdn un lote. De cada lote, la Inspeccion separara como minimo tres (3)
barras, de cada una de ellas se cortaran dos (2) trozos. Con cada uno de ellos se
preparara la probeta para el ensayo de traccion. La longitud minima de cada trozo sera
la siguiente:

Para didmetros menores de 25 mm 11d + 160 mm

Para didmetros mayores de 25 mm 11d + 550 mm

d: diametro de la barra en mm.
Los trozos se cortardn de barras rectas. Cada trozo se identificar4d con un nimero que
serd el mismo con que se identificara a la barra de la cual proviene. Cuando en un
ensayo cualquiera, mas de la mitad de las probetas de un mismo lote den resultado que
no concuerde con lo especificado en la Tabla Il, el lote respectivo sera rechazado.
Si la mitad o menos de la mitad de las probetas correspondientes a un mismo tipo de
ensayos dan resultados que no concuerden con lo especificado, se podran realizar
ensayos complementarios.
Para estos ensayos se extraera del mismo lote un nimero de probetas igual al doble de
las probetas que dieron mal resultado. Cada probeta ser& extraida de una barra distinta
y todas seran sometidas al mismo ensayo para el cual se obtuvieron resultados no
satisfactorios.
Para la aceptacion del lote mediante ensayos complementarios sera necesario que

todos los resultados sean satisfactorios. Si asi no fuese el lote sera rechazado. Del lote

\mera mspecmon visual se podran rechazar aquellas barras que no se encuentren
no-las condiciones exigidas por estas especificaciones para todo el Iote al cual

9) JUNTA PREMOLDEADA FIBRO-BITUMINOSA: ‘L\"!‘"
isposiciones generales: Este relleno consistird en fajas premoldeadas cé/strwdaﬁ
r bagazo de cafia u otra fibra utilizable de naturaleza celular tratadas qdﬁ:rf?:gg}gp;g
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para impedir la putrefaccion y ligadas entre si o impregnadas uniformemente el todo con
betun asfaltico.
Las tolerancias en sus dimensiones seran idénticas a las estipuladas para la junta
bituminosa premoldeada. Cumplira los siguientes requisitos cuando se la ensaye
mediante los métodos AASHO T-42-42.
b) Absorcion de agua: No seré superior al quince por ciento (15%) en volumen.
¢) Recuperacion: No sera inferior al setenta por ciento (70%) del espesor primitivo de la
muestra, efectuando la medida una (1) hora después de la tercera aplicacion de la
carga.
d) Compresion: La carga requerida para comprimir la muestra al cincuenta por ciento
(50%) de su espesor previo al ensayo, no deberd ser menor de 7 ni mayor de 52.5
kg/cm2 , el material después de la compresion no mostrara una pérdida mayor de tres
por ciento (3%) de su peso original.
e) Expulsion: La deformacion por expulsion del borde libre no excedera de 0.6 cm.
f) Extraccion de muestras: Se extraera una muestra por cada lote de 100 m lineales o
fraccion menor. Dicha muestra tendré el espesor especificado y una altura igual al total
de la junta a utilizarse. El largo no sera inferior a 1m.

10) BETUN ASFALTICO PARA RELLENO DE JUNTAS Y JUNTAS
COLOCADAS:
a) Disposiciones generales: Cumplira los siguientes requisitos cuando se lo ensaye
mediante los métodos indicados:

Ensayos Tolerancia Métodos
Peso especifico a 25/25 °C minimo 1.00 ASTM D-70-71-27
Punto de inflamacion vaso abierto °C minimo 230.00 ASTM D-92-46
Penetracion a 25 °C 40-50 ASTM D-5-25
Ductilidad a 25 °C, cm minimo 100 ASTM D-113-44
Punto de ablandamiento °C 50-60 ASTM D-36-26
Pérdida de calentamiento a 163 °C, por 100 maximo 1.00 ASTM D-6-39
Penetracion 25 °C del residuo por 100 de la
penetracion original minimo 73 ASTMD-5-25
Cenizas, por 100 maximo 0.5 ASTM D-128-40
Ensayo de Oliensis negativo LEMIT M-1-46

(=R

%betun asfaltico sera homogéneo, no contendra agua, no formara espuma al ser
aleptado a 175 °C.

);: xtraccion de muestras: La extraccion de muestras se realizara de acue(db/a las
astrucciones LEMIT 1-10-45. La cantidad a enviar no sera inferior a 1 kg. /

V4 11) AGREGADO MINERAL PARA RELLENO DE JUNTAS Wcﬁ@ﬁm
COLADAS: Mumlaudaode
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a) Disposiciones generales: Serd un polvo mineral, preferentemente calizo, o bien talco
industrial. Debera quedar uniformemente distribuido en el bettn asfaltico.
Cumplird los siguientes requisitos cuando lo ensayen mediante los métodos indicados:

Ensayos Tolerancia Método
Contenido de agua, por 100 maximo 2
Mojado preferencial satisfactorio Meétodo de Stanton
Carbonatos, expresados en carbonato de calcio por 100 n
en peso (solamente para polvo calizo) minimo 73
Andlisis granulométrico, por 100 en peso ASTM D-546-41
Pasa tamiz N° 80 (0.177mm) minimo 100
Pasa tamiz N° 200 (0.074mm) minimo 90

b) Extraccion de muestras: La toma de muestras se realizard de acuerdo a la
Instruccion LEMIT 112-46. La cantidad minima a enviar de 2 kg.

3.3 - Calidad del Hormigoén

a) DISPOSICIONES GENERALES: El hormigon debera cumplir con las siguientes
caracteristicas minimas:
a.1l) Médulo de rotura o resistencia a la flexion (Norma IRAM 1547 — ASTM C 78) de
vigas de seccién cuadrada de 15 cm de lado:
a los 28 dias de edad — 48 kg/cm2

a.2) Resistencia a la compresion (Norma IRAM 1546) de probetas cilindricas de 15 cm
de didmetro y 30 cm de altura (Norma IRAM 1534):
a los 28 dias de edad — 320 kg/cm2
a los 50 dias de edad — 340 kg/cm2
a los 100 dias de edad — 360 kg/cm2
Para edades intermedias se interpolara linealmente.
a.3) Consistencia y trabajabilidad, determinada por medio del cono de asentamiento
(Normas IRAM 1536-P 0 ASTM C 143): entre 2y 4 cm
a.4) “Factor cemento”, o sea la cantidad de cemento Pértland, medida en peso, que
“Nnterviene en la preparaciéon de un metro clbico de hormigén compactado: 350 kg/cm2
%) La proporcion de arena respecto al total de agregados (arena mas agregado

eso) de la mezcla, sera la menor posible que permita obtener la trabajabilidad
%\,eada con el equipo de colocacién y compactacion especificado.

)g’,%NSAYOS: La Inspeccion ejecutara los ensayos que juzgue conveniente‘%l,éiéctos
dejlograr un mejor contralor de la calidad de los materiales, hormigén ﬁabajos
€laborados. El Contratista proveera la mano de obra, el material y los Gtileg!

. .. g DE COMPRAS
para preparar las probetas que se confeccionen en cumplimiento de Io,ﬂ'j @St seimueld
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estas especificaciones. Los gastos de embalaje, custodio, transporte y ensayos también
correran por su exclusiva cuenta, pero siempre bajo control de la Inspeccion y siguiendo
sus instrucciones. El Contratista podra presenciar la extraccion o preparacion y ensayo
de las probetas, considerandose que su ausencia en tales oportunidades significa su
conformidad. El Contratista es el Unico responsable si el hormigdn colocado en obra no
satisface las exigencias de estas especificaciones.

3.3.1 - Composicién del Hormigon

a) Disposiciones Generales: El hormigon estara constituido por una mezcla homogénea
de agua, cemento Portland normal, agregado fino y agregado grueso. La mezcla sera
de calidad uniforme y su transporte, colocacion, compactacion y curado se realizara de
modo tal que la estructura resulte compactada, de textura uniforme, resistente y durable
a fin de cumplir en un todo al uso a que se la destina. Las estructuras o partes de ellas,
que resultaren defectuosas en el sentido indicado, como asimismo aquellas que no
cumplen los requisitos establecidos en estas especificaciones, seran a indicacion de la
Inspeccion, demolidos y reconstruidos por el Contratista sin derecho a obtener
compensacion alguna.

b) FORMULA PARA LA MEZCLA: El Contratista debera presentar a la Inspeccion para
su aprobacién la “Férmula para la mezcla” con una anticipacion minima de cuarenta
(10) dias a la iniciacion de los trabajos de hormigonado. Esta formula debera consignar:

e Proporciones exactas en peso del cemento Pértland, agregado fino, agregado

grueso y agua.

¢ Relacion “agua - cemento”.

e Tiempo de mezclado.

e Marca y fabrica de origen del cemento Partland.

e Granulometria y procedencia del agregado fino.

e Granulometria y procedencia del agregado grueso.

e Granulometria total de los agregados pétreos.
Resistencia a la compresion.
Asentamiento.
En caso de incorporarse algun aditivo se consignara la marca, proporcion y
forma de empleo.
% ontratista certificara haber obtenido estos resultados en un Laboratorio OfICIa| Una
i ez aprobada por la Inspeccidon la “Férmula para la mezcla” el Contratista t;ene la
Bligacion de ajustarse a las condiciones en ella establecidas. La aprobac de la
” ,:IE rmula para la mezcla” por la Inspeccidbn no obstara para que se a,q RIZS
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3.4.- Equipos

a) Disposiciones Generales: Todo el equipo de trabajo necesario para la realizacion de
la obra debera encontrarse en perfectas condiciones. Deberan someterse a la
aprobacion de la Inspeccion antes de su utilizacion y los mismos deberan ser
mantenidos en condiciones satisfactorias por el Contratista hasta la finalizacion de la
obra.

Si durante la construccion se observase deficiencia o mal funcionamiento, la Inspeccion
ordenard su retiro y reemplazo por otros en buenas condiciones. Las tardanzas
causadas por roturas o arreglos no dardn derecho a una ampliacion del plazo
contractual.

El equipo a utilizarse debera quedar establecido al presentarse la propuesta y el mismo
sera el minimo necesario para ejecutar las obras dentro del plazo contractual,
gquedando completamente prohibido el retiro de aquellos elementos que sean
necesarios mientras dura la ejecucion, salvo aquellos deteriorados, que deberan ser
reemplazados.

La aprobacion del equipo, cuando se encuentre en las condiciones establecidas en el
parrafo anterior, la dara la Inspeccién, por escrito. El Contratista facilitara y prestara la
ayuda necesaria, para la verificacion de: las balanzas y equipos de pesaje de los
materiales, aparatos de medida, y de todos otros instrumentos de trabajo o ensayo que
se utilice en obra. Cada equipo estara formado de:

b) Moldes Laterales: Los moldes laterales seran metélicos de altura igual a la del

espesor de los bordes de la losa, rectos, libres de toda ondulaciébn y en su

coronamiento no se admitira desviacién alguna. El procedimiento de unién a usarse

entre las distintas secciones o unidades que integran los moldes laterales, debe impedir

todo movimiento o juego en aquel punto. Los moldes tendran una superficie de apoyo, o
base, una seccién transversal y una resistencia que les permita soportar sin
deformaciones o asentamientos las presiones originadas por el hormigon al colocarse,
el impacto y vibraciones

ondan al radio de aquellas. El Contratista debera tener en la obra una longitud total
%moldes gue permita dejarlos en su sitio por lo menos doce (12) horas despues de la
ologacion del hormigdn o mas tiempo si la Inspeccion lo juzga necesario: Los moldes
os, averiados, etc., seran removidos y no se permitira nuevamente sq’templeo

¥agta que no hayan sido reparados a entera satisfaccion de la Inspeccion. i
£ HUGO BARRAZA
DE COMPRAS
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c) Equipo para el Suministro de Agua: El Contratista deberd disponer de un
abastecimiento de agua de buena calidad y en cantidad suficiente para todos los
trabajos inherentes a preparar y curar el hormigon (si este fuera el método empleado),
incluyendo el riesgo de la subrasante o sub-base.

El equipo para la provision de agua serd de un tipo y capacidad que asegure la
distribucion amplia y de acuerdo con las exigencias del trabajo. El diametro minimo de
la caferia principal sera de 6.35 cm (2 %").

El suministro inadecuado de agua sera suficiente para que la Inspeccion ordene la
detencién de la mezcladora. Aquella, cuando lo juzgue necesario, ordenara la
colocacion de un tanque de 10.000 litros de capacidad para reserva. En caso de que la
provisibn de agua fuese insuficiente, la cantidad disponible se empleara primero en
asegurar el curado del hormigbn que ya se hubiese colocado, y el resultado en la
preparacion del nuevo hormigon, si el procedimiento empleado en el curado requiere el
uso de agua.

d) Mezcladora: La mezcladora tendrd una capacidad para preparar en cada carga 750
dm3 de hormigdn por lo menos. Tendra un dispositivo aprobado para regular el tiempo
de mezcla que actuara automaticamente trabando la palanca de descarga, durante el
tiempo integro, librAndose a su terminacion. El dispositivo estara asimismo equipado
con una camarilla la que se ajustara, para que advierta cada vez que la trabazon de la
palanca desaparece. Si el dispositivo referido se rompiera o este fuera de servicio se
permitira trabajar al Contratista mientras el dispositivo de tiempo se repara, con tal que
instale un reloj de tiempo aprobado, que indique con claridad la duracién del tiempo de
mezcla.

Si el dispositivo no se repara en el término minimo de una semana, el empleo ulterior de
la mezcladora sera prohibido.

El equipo para medir la cantidad de agua deber& apreciar el litro y estara arreglado de
manera que su exactitud de medida no esté afectada por las variaciones de presion de
la cafieria de agua. Al equipo de medicion se le agregara un tanque auxiliar de modelo
aprobado.

| tanque auxiliar tendra una capacidad por lo menos igual a la del tanque medidor.
e estara provisto de un dispositivo automéatico que permita cerrar la provision de
la cuando se haya proporcionado la cantidad de agua deseada o requerida.

Yﬂtanque medidor estara equipado de una valvula o grifo exterior que permlta la
xtr ccion total del agua medida, a los efectos de poder verificar la exactltud de la
g icion, salvo que el mismo esté dotado de los dispositivos adecuados que Lp/nmltan
gp eciar en forma rapida y con exactitud la cantidad de agua enviada a la me ado%
“gfle no sera afectada por la inclinacion de ésta en cualquier direccion. ﬁ@m&m
debera perder agua y si el aparato de medicion falla en la provision de la &

Av. 9 de Julio y Rivadavia - C.P 6339 - Salliquelé. Provincia de Buenos Aires
Tel. Fax: (02394) 480 066 / 480 760 / 480 109 / 481 366 / 481 043 - www.salliquelo.gov.ar



Municipalidad de salliquelé
CAPITAL PROVINCIAL DEL NOVILLO TIPO

de agua y debido al estado mecanico del mismo, se suspendera el funcionamiento de la
mezcladora hasta que se le efectien las reparaciones necesarias.

Las paletas internas del tambor de la hormigonera o mezcladora hasta que se
desgasten mas de 2 cm, seran reemplazadas por otras nuevas.

e) Equipos para Pesar los Agregados: El equipo para pesar los agregados para la
preparacion del hormigdn debera cumplir los requisitos que se detallan en los parrafos
siguientes:

e.l) Definiciones: En estas especificaciones se usaran las definiciones siguientes: El
depdsito junto con su soporte, se considerard como silo del equipo para pesar los
agregados desde el cual estos se descargan en la tolva para pesarlos; la tolva incluye
palancas de descarga, puertas y contrapesos con el recipiente ocupado por la porcion
de agregado que se esta pesando; la balanza es el mecanismo utilizado para pesar.
e.2) Silo: Sera de tamafio y forma adecuados y suficientemente rigido para contener los
agregados sin pérdidas. Sera sostenido por una estructura rigida, colocada sobre una
fundacion apropiada para mantenerlo en una posicion correcta. Todo el conjunto seré
de un tipo que permita su facil manejo, desarme y traslado.

e.3) Tolva: La tolva, de una forma y tamafio adecuado, suficientemente rigida para
mantener y contener los materiales sin que se produzcan pérdidas. Sus diferentes
elementos llenaran las condiciones siguientes:

Puerta de descarga: La puerta de descarga, cerrard perfectamente bien para evitar
pérdidas de materiales. Estara provista de dispositivos de cierre que le permita volver al
terminar la descarga del material a su primitiva posicidén, obturando la boca de salida.
Esta operacion debera hacerse automaticamente.

Compartimentos: Si se ha de pesar mas de un agregado en una tolva, cada agregado
sera puesto en compartimentos separados de manera que cada uno pueda
descargarse también separadamente y sus respectivas sobrecargas puedan removerse
en forma analoga.

Remocién de la sobrecarga: Debe contarse con los medios necesarios para que toda
sobrecarga de agregados pueda sacarse de Ia tolva ya sea mediante un orificio

. Balanza: Las balanzas seran de los tipos siguientes:
%e’ cuadrantes graduados, sin resorte.

brazos multiples.

;;;I s balanzas son de cuadrantes graduados, ésta sera de tamafio tal que peer /t& una
,/' ura facil desde el nivel del suelo. Las balanzas de brazo estaran equmfeﬂjas con
«‘pfladrantes auxiliares qgue indiquen por lo menos los dltimos 100 kg de cafg:fog%m

/ |

8 DE C
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material. La aguja indicadora del cuadrante recorrerd por lo menos 15 mm de la
circunferencia graduada cuando se agregue un incremento de carga de 10 kg.

Las caracteristicas y materiales de las palancas, puertas, dispositivos de nivelacion,
conexiones, indicadores, pesas y diales graduados deberan ser tales que se aseguren
el funcionamiento exacto y normal de las balanzas, debiendo cumplirse las siguientes
estipulaciones:

Valor de la graduacion minima: El valor de la graduacion minima de cualquier balanza
no sera superior a 1 kg.

Tolerancias: Las balanzas seran proyectadas y construidas de manera que puedan
mantenerse dentro de una tolerancia maxima de cinco por mil (5%) de la carga neta
colocada en la tolva.

Pesas de prueba: Toda instalacion de balanzas estara provista de diez (10) pesas de
prueba de 25 kg, construidas con acero fundido de buena calidad y su superficie se
terminara de modo que no sea posible la adherencia de materias extrafias. Debera
llevar el sello de la Oficina de Pesas y Medidas de la Nacion.

Dispositivo sonoro indicador: Las balanzas estaran equipadas con una campanilla
eléctrica u otro dispositivo apropiado de advertencia para indicar el momento en que la
tolva esta llena con la cantidad de cada agregado.

Instrucciones: El Contratista entregard a la Inspeccion un ejemplar de las instrucciones
completas para la instalacion y ajuste de las balanzas y otro lo har4 colocar en una
parte visible del equipo.

Proteccion de los mecanismos: Los mecanismos de la balanza especialmente los filos
de apoyo deberan estar protegidos para evitar que materias extrafias puedan dafarlos,
seran accesibles y sera de ajuste facil. Seran protegidos por medio de mamparas que
impidan la oscilacion de la balanza por accion del viento.

Equipos para pesar Portland a granel: Cuando se utilice cemento a granel éste debe ser
pesado. Para ello se dispondra de una balanza de caracteristicas similares y capaz de
pesar con la misma precision que la descripta para pesar los demas agregados.

f) Camiones Mezcladores: Se permitird el mezclado y transporte del hormigén por
edio de camiones mezcladores tipo “mixer”, previa aprobacion por escrito de la

equipo para el agregado de materiales debera ajustarse a lo establemdo en el
%culo 5°inciso 5 — Equipos para pesar los agregados. _
);; quipo para Compactar y Terminar el Afirmado: El Contratista contaraLlc/on los
lientes elementos que constituyen un equipo. El nUmero de equipos debé/a ser tal

e permita la terminacion de la obra dentro del plazo contractual. “‘J;’ e CoMPRAS
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g.1) Equipo general: Dos (2) o més reglas de 3 m de largo, de material liviano apropiado
que evite su deformacion. Una regla de exactitud comprobada para el contraste de
todas las otras reglas allanadoras que se emplean en la obra. Esta regla Patrén sera de
acero o aluminio, de una longitud minima de 3 m de manera tal que permita conservar
su exactitud. Dos (2) pisones de un peso minimo de 15 kg cuya base tenga 10 cm de
ancho.

g.2) Equipo adicional: El Contratista deberad contar también en obra con todas las
herramientas menores y todo aquel equipo necesario que le permita terminar el trabajo
de acuerdo con estas especificaciones. En caso de que se autorizara la ejecucion de
trabajos nocturnos deberd instalar un servicio adecuado de iluminacion.

g.3) Maquinas pavimentadoras especiales: Se permite el uso de este tipo de maquinas,
previa aprobacion por escrito de la Inspeccion.

d) Maquina extractora de testigos: El Contratista dispondra en obra y a disposicion de la
Inspeccién, una maquina extractora de testigos de hormigdn montada sobre camion. La
maquina sera del tipo “Calix” o similar. Permitira extraer testigos cilindricos rectos de
diametro comprendido entre 14 y 16 cm. En pavimento de espesor menor de 0.20 m el
tiempo maximo de extraccion por testigo serd de 50 minutos. Estara equipada con sus
correspondientes mechas y municiones

g.4) Moldes para ensayo de compresion: El Contratista dispondra en obra, a disposicion
de la Inspeccion, seis (6) moldes cilindricos metalicos, bien rigidos, de bases paralelas
y perpendiculares al eje, con sus correspondientes bases de ajuste estanco. Permitiran
elaborar probetas de hormigon de 15 cm de diametro y 30 cm de altura.

g.5) Cono de asentamiento: El Contratista dispondra en obra un cono metalico de
Abrams para medir el asentamiento del hormigon.

3.5- Procedimiento Constructivo

a) Disposiciones Generales: Los procedimientos constructivos seran los que la técnica
mas perfeccionada aconseja y se reajustaran a estas Especificaciones.

El personal obrero tendréa la habilidad y experiencia necesaria como para realizar en
forma adecuada el trabajo que se le origina, el equipo de trabajo sea correctamente
tilizado y la obra resulte en un todo de acuerdo a lo especificado.

ersonal que no realice el trabajo con la habilidad necesaria, o el que dificulte la
|zaC|on de la obra en forma satisfactoria, debera ser retirado de los Iugares de

go 1pacta, de conformldad con los alineamientos y pendientes indicados en Ié? planosi
los unira rigidamente para mantenerlos en correcta posicion y se emij ﬂ%fim

fijarlos no menos de una estaca o clavo por metro lineal. pMunicipalidad de Salliquetd
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Los moldes deben apoyar bien sus bases para que se mantengan firmes en toda su
longitud. Debajo de la base de los moldes no se permitira, para levantarlos, la
construccion de rellenos de tierra u otros materiales.

Cuando sea necesario un sostén adicional, la Inspeccion podra exigir la colocacion de
estacas apropiadas debajo de la base de los moldes para asegurar el apoyo requerido.
La exactitud de la colocacién de los moldes, tanto en la alineacion como en pendientes,
sera controlada para asegurarse de que respondan a las asignadas en los planos.

El Contratista deber& tener en la obra una cantidad suficiente de moldes para que no
sea necesario sacarlos antes de que el hormigén tenga doce (12) horas como minimo
de colocacion. Los moldes deberan limpiarse completamente y aceitarse cada vez que
se emplean de nuevo. Las juntas o uniones de los moldes seran controladas con una
regla de 3 m y toda variacion comprobada superior a 3 mm se la hard desaparecer
antes de iniciar el hormigonado. No se permitirA hormigonera hasta que estén
colocados todos los moldes de la cuadra y la Inspeccion dé su aprobacién por escrito.

c) Colocacion De Armaduras: El esfuerzo metalico, si los planos y otros documentos del
proyecto previeron su empleo, se ubicara en la forma indicada en éstos.

Las barras deberdn presentar su superficie limpia, libre de pintura, grasa o sustancias
que disminuyan su adherencia en el hormigon.

Debera asegurarse la correcta ubicacidon de la armadura y, a tal efecto, se la
suspendera longitudinalmente y transversalmente, con un dispositivo efectivo que
debera tener la previa aprobacion de la Inspeccion. Se evitara la deformacién de la
armadura durante la distribucion del hormigon.

El empalme de las armaduras se haran con un recubrimiento minimo de cuarenta (40)
veces el didmetro de las barras a unir. La mayor cantidad en material exigida por los
recubrimientos en las barras se considerara incluida en el precio unitario contratado.

d) Medicion De Los Materiales: Todos los materiales se mediran en peso. No se
permitira preparar pastones donde es necesario utilizar fracciones de bolsas de
cemento, salvo el caso de que el Contratista decida pesar el cemento que vaa utiIizar

itulo de materiales, se pesaran separadamente.

a la medicion de cemento a granel se dispondra de una balanza exclusivamente
edlcada a pesar este material. Cuando los agregados no se empleen /en estado
at ado y de superficie seca, sera necesario corregir las pesadas correspondlentes a
qu llas y al agua de mezclado, de acuerdo a los por cientos variables de . hUmedad
tiperficial de los agregados.

objeto perseguido es mantener uniforme la calidad del hormigén. Si en @%Bg&gg&
de medir los agregados existiesen varias pilas o depoésitos de la mismaugratierEe
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pero de distinto contenido de humedad superficial, se empleard material proveniente de
una pila o depdésito hasta agotarlos. Recién entonces se empleara material de otra pila
o depdsito. La instalacion utilizada para medir los materiales estara aislada en forma tal
que las vibraciones o movimientos de la planta provocados por su funcionamiento, por
vehiculos o por otra causa cualquiera, permita realizar las mediciones operando la
planta a plena marcha con las precisiones indicadas. El agua podra medirse en peso o
volumen.

En cualquiera de los casos, el dispositivo de medicibn debe entregar la cantidad
deseada con una precision minima del cinco por mil (5%).

El Contratista no recibira compensacion alguna por el hormigon que sea rechazado por
defectos o mal manejo del equipo, o por otras causas del mismo origen.

e) Mezclado: Los materiales se mezclarAdn mecanicamente hasta que el cemento se
distribuya uniformemente y resulte un hormigén homogéneo y de color uniforme.

Cada carga permanecera en la hormigonera noventa (90) segundos como minimo. El
tiempo de mezcla se cuenta desde el instante en que todos los materiales, incluso
agua, estén en el tambor de la hormigonera y hasta que se inicia la descarga dentro del
balde o cucharén distribuidor. Si a juicio de la Inspeccién no es satisfactorio el hormigén
preparado con el tiempo minimo empleado, se lo aumentard hasta obtener una mezcla
convenientemente batida.

La hormigonera funcionara a la velocidad indicada por su fabricante. En ningun caso el
tambor tendra una velocidad menor que quince (15), ni mayor de veinte (20)
revoluciones por minuto.

El agua serd inyectada automaticamente dentro del tambor junto con los agregados
cuidando de que la consistencia de todas las cargas sean uniformes. La hormigonera
no se hara funcionar con una carga mayor a la capacidad indicada por la fabrica, salvo
que lo autorice por escrito la Inspeccion.

Los materiales se mezclaran solamente en la cantidad necesaria para su inmediato
empleo. El periodo de tiempo que transcurre desde la mezcla hasta el momento de la
colocacién sobre la subrasante no excedera de Ios cuarenta y cinco (45) minutos y los

exigira una consistencia uniforme en toda remesa de hormigdn y cualquier porcion
eella cuyo asentamiento esta fuera de los limites establecidos, sera rechazada

ormigonado en Tiempo Frio: Solo se permitira la preparacion de ho‘rmjenes

ndo la temperatura ambiente, a la sombra y lejos de toda fuente amﬁmaﬁ/e calori
a mayor de dos grados centigrados (2 °C) y continle en ascenso. ?‘:%i?ﬁmm

Municipalidad de
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No se permitira colocar hormigén cuando la temperatura ambiente a la sombra y lejos
de toda fuente artificial de calor sea menor de cinco grados centigrados (5 °C) y
continle en descenso excepto si se toman las debidas precauciones para proteger la
calidad del hormigén.

En cualquiera de los casos, el Contratista sera el Unico responsable si el hormigén
colocado en obra no cumple los requisitos especificados.

g) Colocacion del Hormigén: Sobre la subrasante, tal como se ha especificado
anteriormente y mientras se encuentre himeda y resistente, se colocara el hormigdn en
descargas sucesivas y se las distribuird en todo el ancho, con un espesor tal que al
consolidarlo y terminarlo resulte de acuerdo con las dimensiones de la seccion
transversal indicada en los planos.

Si al ser depositado y desparramado el hormigdn se hubiera producido segregacion de
algunos de sus materiales componentes, estos seran remezclados con palas hasta
corregir dicha deficiencia. EI hormigdn se colocara sobre la subrasante de tal manera
que requiera el minimo de manipuleo.

El hormigdn sera llevado contra los moldes mediante el uso de palas y azadones para
que entre en intimo contacto con la superficie interna de aquellas antes de que se
inicien las operaciones de terminacion. Cualquier cantidad de material adicional que se
necesite extender se hara empleando palas, quedando prohibido en absoluto usar
cualquier tipo de rastrillo.

El hormigon que después de cuarenta y cinco (45) minutos de haber sido preparado no
hubiese sido colocado, o el que muestra evidencias de haber iniciado el fraguado, sera
desechado. No se permitird ablandarlo con o sin agregado de agua y cemento
adicionales.

El personal destinado a las tareas de colocacién del hormigon debera usar botas de
goma. La colocacién del hormigén se hara en forma continua entre juntas.

h) Juntas: Las juntas se construiran de acuerdo al tipo y dimensiones indicadas en los
. planos y demas documentos del proyecto, a fin de mantener las tensiones que soporta

)i Junta transversal de expansion: Su objeto es disminuir las tehéiongs de
resion, proveyendo un espacio entre losas, que permita el movimie‘r[to'“xale la
esgructura de hormigdn cuando se expande. Estas juntas se construiran a Ias |stanC|a
«“gtablecidas en los planos. Seran transversales del tipo y dimensiones que a N ygjtqzi
se fijan y se colocaran perpendicularmente al eje y a la superficie. Mum ahdaddesaw
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La junta premoldeada fibro-bituminosa deberd separar completamente las losas
adyacentes en todo el ancho y espesor. Se le practicardn los agujeros del tamafio
exacto de los pasadores y se ubicaran en su lugar antes de colocar el hormigon.

Las barras pasadoras se colocaran paralelas al eje longitudinal y a la superficie del
afirmado, a cuyo efecto se emplearan soportes adecuados. En las partes indicadas en
los planos, se pintaran con una mano de aceite pesado antes de su colocacion y
posteriormente se engrasardn. En un extremo de los pasadores, se ubicard la vaina o
tubo de expansién de longitud indicada en los planos, que llevard una tapa de cierre.
Después de terminado el curado y antes de librarse al transito, se llenara el espacio
vacio existente sobre la junta premoldeada fibro-bituminosa con el mastic asféltico para
el sellado de juntas.

h.2) Junta transversal de contraccion: Su objeto es controlar el agrietamiento
transversal al disminuir las tensiones de traccidbn que se originard cuando la losa se
contrae y las tensiones que causan alabeo producido por diferenciales de temperatura y
de contenido de humedad en el espesor de la losa. La distancia maxima entre juntas
serd de 3 m. La profundidad de la ranura superior no debe ser inferior al cuarto del
espesor de la losa.

Las barras pasadoras se colocaran paralelas al eje longitudinal y a la superficie de la
subrasante, a cuyo efecto se emplearan los soportes indicados en los planos. La mitad
del pasador ser& pintado con una mano de aceite pesado y engrasada para permitir el
desplazamiento en la losa. Después de terminado el curado y antes de librarse el
transito, se llenara el espacio vacio existente en la parte superior de la junta con mastic
asféltico para el sellado de juntas.

h.3) Junta longitudinal ensamblada (bordes libres): Estas juntas se construiran del tipo y
en la ubicacién establecida en los planos. La seccibn ensamblada se ejecutara
mediante moldes metalicos especiales. Una cara se debera pintar con pintura asféltica.
El espacio vacio existente en la parte superior de la junta se llenara con mastic asfaltico
para el sellado de juntas.

h.4) Junta de construccion: Estas juntas se construiran del tipo y en la ubicacion
establecida en los planos y en la union de distintas etapas de hormigonado. Seran del
[po ensamblada y se colocaran barras pasadoras. La seccidon ensamblada se ejecutara
diante moldes metdlicos especiales El espacio vacio existente en la parte superior
la junta se llenara con mastic asfaltico para el sellado de juntas.

)'Juntas espeuales Se permitira la construccion de otros tlpos de juntas siempre

RY bacidn por escrito de la Inspeccion. L»"'

)r nrasado y Consolidacion: Inmediatamente después de colocado el hormﬁ/on serg

DY A
sparramado, enrasado y consolidado mediante vibradores manuales a8

ﬂ(‘t

Mum Alidad de Saw
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proximas a los moldes y a las juntas seran enérgicamente apisonados y por lo menos
un obrero estara dedicado a esta operacion.

j) Terminacion de la Superficie del Pavimento:

j-1) Alisado longitudinal: Terminado el enrasado precedentemente indicado, se
efectuara el alisado longitudinal. La superficie total de la losa sera nuevamente alisada
con una regla longitudinal con mangas en sus extremos.

j-2) Extraccion de la lechada superficial: Todo exceso de agua o materias extrafias que
aparecieran en la superficie durante el trabajo de acabado no se reintegraran al
hormigon, sino que se retirardn hacia los moldes y fuera de la superficie de la losa.

j-3) Terminacion de los bordes: Los bordes de las losas se terminaran cuidadosamente
con la herramienta especial de radio adecuado en el momento en que el hormigén inicie
su endurecimiento.

k) Control de Superficie: La lisura superficial se controlard con una regla de 3 m de
largo, tan pronto como se haya endurecido lo suficiente. Esta operacién no se realizara
antes de haber transcurrido por lo menos doce (12) horas contadas a partir del
momento de la colocacion del hormigon. Para efectuar esta comprobacion, el
Contratista hara limpiar perfectamente la superficie. Esta confrontacion se realizara
longitudinalmente en lineas paralelas al eje de la calle, de acuerdo a la indicacion de la
Inspeccién. La regla se apoyara sobre la superficie. Si las ordenadas medidas entre el
borde inferior de la regla de 3 m de longitud y la superficie no excedan, en ningun
punto, de 3 mm, se considerara cumplida esta especificacion.

Si las ordenadas medidas exceden de 3 mm y son menores o iguales que 10 mm, el
Contratista optara entre:

k.1) Correccion de la zona defectuosa, mediante operaciones de desgaste: Para
emparejar la superficie no se permitira emplear martillos ni herramientas de percusion.
Todos los trabajos seran por cuenta del Contratista, quien no percibira por ello
compensacion alguna.

k.2) Demolicion y reconstruccion de la zona defectuosa: Todos los trabajos seran por
cuenta del Contratista, quien no percibira por ello compensacion alguna. Se entendera
““‘ zona defectuosa la superficie Iimitada por juntas (Iongitudinal transversal de

emolera y reconstruira integramente la zona defectuosa Todos los trabajos seran
%r cuenta exclusiva del Contratista, quien no recibira por ello compensamon alguna

rado: Después de completarse los trabajos de terminacion y tan pronto IQ permlta
stado de la superficie debera comenzar el curado del hormigon.
ra el curado pueden usarse cualquiera de los procedimientos d@fE Dﬁgs,,ﬂg
continuacion: Mum Alidad de
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l.1) Tierra inundada: Tan pronto como el hormigdn haya endurecido superficialmente, se
cubrirq con arpilleras humedas que se colocaran en piezas de ancho no menor de 1m.
Se colocaran de manera que cada pieza se superponga con la proxima en unos 15 cm
y se agregara agua, tanto de dia como de noche, en forma de llovizna para asegurar su
permanente humedad. Inmediatamente después de retirar la arpillera, la superficie total
se recubrird con una capa de tierra de un espesor minimo de 5 cm. A la tierra asi
extendida se le agregara una cantidad suficiente de agua para cubrirla integramente y
se la mantendra en estado de inundacién durante el término minimo de diez (10) dias,
si la tierra de referencia llegara a tener un espesor menor del indicado, se le agregaré la
cantidad faltante, hasta obtener el espesor minimo establecido. Antes que se libere al
trnsito se retirara la tierra

[.2) Pelicula impermeable: Este método consiste en el riego de un producto quimico, el
que se efectuara inmediatamente después de desaparecida el agua libre de la
superficie recién terminada. Debera quedar una pelicula impermeable, fina y uniforme
adherida al hormigon, la que sera opaca y pigmentada de blanco. La aplicacion se hara
por medio de un pulverizador mecanico en la cantidad por metro cuadrado que sea
necesario para asegurar la eficiencia del curado, el que debera ser aprobado por la
Inspeccion. El Contratista dispondra en obra una pelicula de polietileno, de las
caracteristicas establecidas en el articulo 6° inciso 12-c), en la cantidad necesaria para
cubrir el trabajo ejecutable en un dia de labor. Dicha lamina sera utilizada en los casos
eventuales de lluvias o por deterioro del equipo de aplicacion del producto.

[.3) Pelicula de Polietileno: La pelicula a utilizar sera de veinte (20) micrones de espesor
como minimo. Su provisidn se hara en cantidad suficiente para realizar el curado
continuo durante doce (12) dias. El extendido de la pelicula se realizara dentro de las
cuatro (4) horas de haber concluido las operaciones de terminacion de la superficie. En
los lugares donde deben superponerse distintas porciones de pelicula, deberan
solaparse convenientemente. Una vez extendida sobre la superficie se la cubrira con
tierra en una capa de aproximadamente 5 cm de espesor. El empleo de la misma
pelicula en distintas oportunidades podra ser autorizado, siempre que a juicio de la
Inspeccidn, los deterioros que presenta no alteren el correcto curado del hormigén.

X - Conservacion

S, trabajos de conservacion consistiran en la manutencion de la superficie
%migonada en perfectas condiciones durante el periodo que se fija en las
spgcificaciones Legales para la obra. Cualquier defecto que se produzca en el

gr igon o en las juntas sera corregido inmediatamente. L,z/'/"/

as juntas el material de relleno sera colocado, previa limpieza efectiva de,f{émié‘sm
i . . . HUGO BAI
n el material especificado correspondiente. “’Q% e CoMPRAS
Los trabajos de conservacion seran a exclusivo costo del Contratista. Municjpalidad de
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La contratista debera retirar una vez terminados los trabajos, todos los materiales
sobrantes y darle el destino que indique la inspeccién, dejando la vereda saneada y en
perfectas condiciones de transitabilidad.

El Contratista esta obligado a efectuar sin derecho a remuneracién extraordinaria
alguna, todos aquellos trabajos que, aunque no se encontrasen especificados
explicitamente resulten necesarios para la terminacién correcta de las obras y de
acuerdo con los fines a que ellas se destinen. Una vez terminados los trabajos y antes
de la recepcion provisional el Contratista esta obligado a retirar de la zona de trabajo y
adyacencias todos los sobrantes y desechos de materiales, cualquiera sea su especie,
como asi mismo a ejecutar el desarme y retiro de todas las construcciones provisorias
utilizadas para la ejecucioén de los trabajos.

Articulo 4- PERFILADO Y COMPACTACION DE LA SUBRASANTE.-

Una vez liberada la traza con el retiro de cualquier obstaculo que interfiera con las
obras a ejecutar, se efectuard el movimiento de suelos necesario de acuerdo a las
cotas de sub. rasante previstas en el proyecto.-

El contratista empleara equipos adecuados teniendo en cuenta las condiciones criticas
de la zona, originadas o la mala calidad de los suelos, exceso de humedad, etc.-

La sub. rasante se perfilara y compactara adecuadamente, exigiéndose para su
recepcion, como minimo, una densidad equivalente al 93% (noventa y tres por ciento)
de la maxima correspondiente al ensayo de compactacion Proctor Standard.-

En los casos en que las condiciones de humedad de los suelos, altura de la napa, etc.,
a juicio de la Inspeccion, dificultara o impedira la compactacion de la sub. rasante, se
preveé la utilizacion de suelo seleccionado.-

En los tramos o cuadras en que la Inspeccién considerara imprescindible su utilizacion,
lo autorizara unicamente mediante “Orden de servicio” detallando claramente los limites
de la zona o cuadra en que es valida dicha autorizacion.-

El contratista debera proveer unidades del tipo rodillos neumaticos, vibratorios,
planchas vibrantes, y cualquier otro equipo, accionados mecénica 0 manualmente que

tar con la aprobacion de la Inspeccion, la que podra ordenar el cambio de los
ISMOs si constatara que no se adecua a las condiciones existentes en la obra -

&ulo 5.- BASE DE SUELO-CEMENTO.- /o

vez aprobada la sub. rasante podra construirse la base de suelo- cementqaé'e,o 15
.4de espesor compactado, y en los anchos consignados en los pIanosf”EI suelo
leccionado a emplear, de origen comercial, debera cumplir con Iosﬂ:‘f waﬁ%
requisitos: pMunicipalidad de Salliquetd
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Limite Liquido menor de 40; indice de Plasticidad menor de 10; Valor Soporte (C.B.R.)
embebido, compactacion Proctor Standard, no menor de 18, con un hinchamiento
menor del 1 % (medido en el ensayo C.B.R.). El porcentaje de cemento Poértland a
incorporar, al solo efecto de la cotizacion, se considerara del seis por ciento (6%),
referido al peso del suelo seco (1500 kg/m3) (P.U.V.S.). El porcentaje real a incorporar
estara sujeto a los ensayos de dosificacion de la DVBA.

El Contratista, por intermedio de la Inspeccién de Obra, remitird al laboratorio las
muestras de suelo seleccionado y cemento Poértland a utilizar, a efectos de proceder a
los ensayos correspondientes.-

Para la determinacion de la Resistencia a la Compresién Simple Inconfinada, se
moldearan, con el porcentaje de cemento indicado, un minimo de cuatro (4) probetas
con la densidad correspondiente a la humedad éptima del ensayo de compactacion
Proctor Standard. El promedio de la resistencia de esas probetas se tendra como
“Resistencia tedrica a la compresiéon”, para la recepcion de esta capa, a la que se hace
mencion en las “Especificaciones Técnicas para la Construccién de Bases de suelo-
cemento” que forman parte de este Pliego.-

Articulo 6.- EJECUCION DE RIEGOS ASFALTICOS (Tn):

La aplicacion del riego de liga con asfalto diluido Tipo E.R.1 (R.C.1) sera previa a la
ejecucion de la carpeta de concreto asfaltico. Su pago estara incluido dentro del item de
la capa superior.

Comprende este item la totalidad de los trabajos necesarios para proveer el material
(provision, carga, transporte, descarga, acopio adecuado) y ejecutar los trabajos de
riego de liga de la Capa Asfaltica.

Se utilizaran Emulsiones Catidnicas para ejecutar los riegos.

Ser4d de aplicacion para este item en todo lo que no se oponga a estas
especificaciones, la Seccién D-l y D-ll del Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales de la DNV. (Edicién 1998)

Antes de ejecutar el riego, la superficie correspondiente, debera estar perfectamente
limpia para lo cual se efectuarén los barridos y otras operaciones que sean necesarias

'a menester reallzar
%se permitira la iniciacion de ningun riego sin verificar el Ensayo VN-E-29-68 “Control
e yniformidad de riegos de materiales bituminosos” y verificara el buen funC|onam1ento
Sgl s picos de la barra de distribucion. L”"
/Ef‘ ontratista sera responsable de los dafios que se ocasionare a las obraf/de éﬂ.ﬁ
“plievas o existentes o cosas de terceros. La limpieza y repintado de las mlsﬁ%ﬁige‘@pﬂas
su exclusivo cargo. pMunicipalidad de Salliquetd
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La cantidad que en definitiva deberé regarse en cada caso se determinaré en la obra de
acuerdo con las necesidades técnicas. El Contratista sera el unico responsable por la
correcta ejecucion de los riegos.

Todo tramo no aprobado no recibira pago alguno (provision y ejecucion) debiendo la
empresa reconstruirlo a su cargo hasta su aprobacion.

Articulo 7.- CONSTRUCCION DE CARPETA ASFALTICA:

7.1 — Descripcion

Comprende esta tarea la construccion de una carpeta de rodamiento de concreto
asfaltico en caliente de 0.05 mts. de espesor en los anchos indicados en los planos del
proyecto, de acuerdo con estas especificaciones, con la provisiéon, carga, transporte y
descarga de los materiales incluido en el precio unitario del item.

La formula de mezcla del concreto asfaltico debera ser estudiada por el Contratista
considerando las presentes especificaciones y presentada a consideracion de la
Inspeccién dentro de los veinte (20) dias del replanteo de la obra junto con los
materiales que prevé utilizar y los entornos granulométricos que considere para la
mezcla de los inertes y para cada uno de ellos.

Simultaneamente con su presentacion el Contratista remitird a Laboratorio muestras
representativas de todos los materiales a los efectos de que en el mismo se efectlen
los ensayos y verificaciones que correspondan.

En caso de que la Inspeccion no apruebe los materiales y/o la férmula de mezcla el
Contratista debera efectuar una nueva presentacion con los correspondientes ensayos
qgue la avalen y que deberan ser efectuados, como en el caso anterior, por su cuenta y
cargo. Las demoras que se originen por problemas de esta naturaleza no justificaran
ampliaciones de plazo.

El Contratista podra proveer el material de cualquier yacimiento, siempre que el mismo
cumpla con las exigencias especificadas y sea previamente aprobado por la Inspeccion
de Obra.

Cualquiera sea el lugar de provision del material que el Contratista elija, ser4 de su
absoluta responsabilidad asegurar el mismo a la obra en cantidad y tiempo realizar las

especificaciones que debera cumplir la mezcla de concreto asféltico para Ia carpeta

~oncreto asfaltico seran las siguientes:

.2. ateriales a emplear:

ateriales s

Ise Agregados Inertes consistirdn en una mezcla de agregado grueso (pledraff/tura )
regado fino (arena) y filler (para el caso de carpeta de concreto asfﬁjfﬂ%&ﬁom

cumplirdn con las siguientes especificaciones. Municjpalidad de

é_/
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b) Naturaleza

El agregado grueso, material retenido en el Tamiz N°10, sera obtenido de la trituracién
de rocas sanas, homogéneas, limpias, de alta dureza, trituradas en fragmentos
angulares y de aristas vivas, no permitiéndose la presencia de un cierto porcentaje de
agregado con mineral en descomposicion. No se admitira el uso de ningan tipo de
tosca. Cada una de las fracciones que integran la mezcla total debera estar constituida
por agregados pétreos del mismo origen geoldgico.

c) Agregado grueso

Tendra una resistencia tal que sometido al ensayo de desgaste Los Angeles (Norma
IRAM 1532) no acuse una pérdida por desgaste superior a 35 % (treinta y cinco por
ciento). Ademas, sometido al ensayo de Durabilidad por atague de Sulfato de Sodio
(Norma IRAM 1525); luego de cinco ciclos debera acusar una perdida menor o igual al
12% (doce por ciento).

El factor de cubicidad (segun norma de ensayo E -ll de la Direccién de Vialidad
Nacional) determinado sobre el agregado retenido por la criba de abertura redonda de
9,5 mm (3/8") tendra un valor minimo de 0,6.

Los ensayos de calidad indicados seran cumplidos en forma individual para cada una
de las fracciones que componen la mezcla total.

d) Agregado fino

Material que pasa por el Tamiz N°10, estard constituido por una mezcla de arena
natural y arena de trituracién. Estara libre de arcillas y otras materias extrafias.

La arena de trituracion debera provenir de rocas que cumplan lo exigido al agregado
grueso y participar en una proporcion que supere el 40 % (cuarenta por ciento) en la
mezcla con la arena natural.

La arena natural sera de origen silicio y el porcentaje a incorporar no sera superior al 10
% del total de los agregados. La misma sera de granos limpios, duros, durables y sin
pelicula adherida alguna, debiéndose cumplir la siguiente granulometria.

Tamiz N° % Pasa
N° 80 maximo 80

_ N°200 maximo 12

N\ el caso de usar arena de médanos, ésta no supera al 50 % del total de la arena
ea a emplear.
Y—‘Hller
I filler, de uso obligatorio en la mezcla para carpeta de concreto asfaltlco estara
q;n tituido por cal (hidratada) en polvo, cemento portland, o bien prodthOJale la
fitaracion de rocas calcareas.
“Pebera presentarse como polvo seco y suelto, libre de terrones o agred‘g‘f%gggﬁﬁé
particulas de cualquier origen. Municipalidad de Saliqueld
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Debera cumplir la Norma Técnica M.E.m2-60D de la Direccion de Vialidad de la
Provincia de Buenos Aires.
Sera obligatoria la incorporacion del 1 % (uno por ciento) de cal hidratada en polvo
respecto al total de la mezcla, porcentaje que sera considerado como una parte del total
del filler. Es decir, que la diferencia entre el 1 % (uno por ciento) sefialado y la cantidad
total de filler necesaria, calculada segun el concepto de la Concentracion Critica (Cs),
podra ser cubierta con cualquiera de los materiales indicados en el primer parrafo del
presente articulo.
f) Asfalto
El cemento asfaltico a utilizar en la mezcla debera responder a alguno de los siguientes
tipos: CA 10, CA 20 o CA 30, segun Norma IRAM 6835 (Clasificacion por Viscosidad).
Se deberan cumplir los requisitos de aceptacion correspondientes, mediante la
realizacion de los ensayos incluidos en la norma precitada.
Se exigira el Certificado de Garantia de Calidad para cada partida de cemento asfaltico
que ingrese a la obra. Dicho certificado contendra las caracteristicas del cemento
asfaltico requerido. Asimismo el fabricante deberd proporcionar por cada partida de
asfalto que llegue a la obra, ademés de los valores de los parametros que se estipulan
en la Norma IRAM 6835, lo siguiente:

e Curvas de viscosidad (en poise) a distintas temperaturas.

e Temperatura recomendada para mezclado y compactacion.

e Temperatura maxima de calentamiento.
Muestras testigos: La Inspeccion retendra una muestra de cada partida, como asi
también debera registrar alfanuméricamente y/o por progresivas, los sectores de la obra
en donde fueron empleados los asfaltos correspondientes a cada una de ellas. Las
muestras estaran a resguardo de la Inspeccion hasta la recepcion definitiva de la obra.

7.3 -Composicién de la mezcla

El Equivalente Arena realizado segun Norma V.N.E.10-82 de la Direccién Nacional de

Vialidad, determinado sobre la mezcla total del arido que pasa el tamiz N° 4, debera
. tener un valor minimo de 55%.

Yl polvo adherido determinado por medio del ensayo segun Norma de la Direccion
acional de Vialidad 68-75 no debe ser superior a 0,5%.

m
XGranulometria

rva granulométrica sera continua, sin inflexiones bruscas, Ilgeramente con;:ava y
ra comprendida entre curvas limites, siendo aproximadamente paralela{guﬁa de
HUGO BARRAZA
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Pasa Tamiz Carpeta Concreto Asfaltico Base Granular Asfaltica
17 100 100

" 82-100 80-95

38" 70-90

W24 b5-79

N#10 40-67 30-50

MN240 17-44

M280 9-29

MZ200 2-8 2-6

b) Cantidad de Asfalto

El porcentaje de asfalto correspondera al éptimo determinado segun el Método
Marshall.

La confeccion de las probetas se realizara segun norma de la D.N.V. E — 9, con setenta
y cinco (75) golpes por cara.

c) Relacion Filler - Asfalto
La relacidn filler - asfalto en ningun caso sera superior al 80 % (ochenta por ciento) de
la concentracion critica (Cs), entendiéndose como filler el material que pasa el Tamiz N°

200 integrado por el polvo natural de los agregados, el filler comercial adicionado vy el
1% (uno por ciento) de cal hidratada en polvo de uso obligatorio.

Caracteristicas de la mezcla medida por el ensayo Marshall
La mezcla ensayada por el método Marshall respondera a las siguientes exigencias:

. CARPETA CONCRETO Base GRaNULAR
DETERMINACION ASFALTICO ASFALTICA
Vacios miMmo (METODD BIcE NoRma VN E-27, DLNV.) 3% 3%
Vacios maxmo (METoDD RicE MorRma VN E-27. DNV 5% 6%
WA CIOS AGREGADO MIMERAL MINIMO 14 % 14 %
Vacios AGREGADO MINERAL MAXIMG 18 % 18 %%
WA CIOs OCUPADOS POR BETUN MININMG 75 % 65 %%
VACIOS OCURPADOS POR BETUN MAXIMO 85 % 75 %
R, ESTABILIDAD MINIMA 800 KG BO0KG
X ESTABILIDAD MAXINA 1.200 KG 1.000 KG
., "‘\ ENCIA MiNIMA 0,25 CMm 0,25 CM
CENJENCIA MAKIMA 0,45 CMm 0,45 CM
‘(Eﬁ*malu:mn MiNIMA REMANENTE DESPUES DE 24 HS. DE a0 )
ERSION EN AGLA A 60 2C (EN PORCENTAJE DE LA NORMAL) - [
HAMIENTO MAXIMO DESFUES DE 24 HS. DE INMERSION EM 5 | .
AcUl A B0:C b el
.' facicm ESTABILIDAD/FLUENCLA MINIMA 2_500 KG/CM 2.200 KG/oM { L,V '
;, LACION ESTABILIDAD/FLUENCIA MAXIMA 4.000 KG'CM ;
HUGO BARRAZA
DE COMPRAS
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CARPETA CONCRETO Base GRAMULAR
AsFALTICO ASFALTICA
Mo SE ADMITIRA TENDENCIA HAGLA EL VALOR
MIMIMC DE FLUENCIA ACOMPARA DO DE UNVALOR
MAXIMO DE ESTABILIDAD ¥ VICEVERSA.

DETERMINACION

INDICE DE COMPACTACION o= ——
I—'Eﬂ.-,‘:,: —PEA;,

DonDeE PEA7c: ES EL PESO ESPECIFICO APARENTE DE LA = 5 DMIKG
PROBETA MOLDEADA SEGUN LA MNomRma VN E-9 con 75

GOLPES POR cama, ¥ PEA . E3 EL PESO ESPECIFICO

APARENTE DE LA PROBETA MOLDEADA SEGUM LA Nosma VN

E-9 CON 5 GOLPES POR CARA

d) Férmula de obra

De acuerdo con las caracteristicas a reunir fijadas en la presente especificacion, el
contratista presentard con la debida anticipacion a la iniciacion de los acopios de
materiales su formula para mezcla de obra, acompafiada con muestra de materiales a
emplear y consignando su procedencia.

La Inspeccidon aceptard la formula presentada o hara observaciones que considere
conveniente, debiendo el contratista en tal caso, presentar una nueva férmula.

En cada etapa de la presentacion de la Formula de Obra por el Contratista, éste debera
acompanfar las curvas completas de acuerdo a la Técnica Marshall, que le permitira
obtener el porcentaje 6ptimo de asfalto. Asi mismo debera acompafiar muestras
representativas de los materiales a utilizar a efectos de su verificacion y aprobacion, asi
como sus correspondientes granulometrias efectuadas por via humeda, pesos
especificos determinados segun el método Rice y porcentaje en que interviene en la
férmula. Debera finalmente completarse esta informacion con resultados obtenidos con
la técnica Marshall sobre probetas moldeadas con el porcentaje Optimo de asfalto
adoptado. Presentard también los resultados del ensayo a traccidon indirecta sobre
probetas moldeadas con igual criterio y ensayadas a las temperaturas indicadas.

Las demoras causadas por reajuste o cambio de férmula de obra no daran ningun
reconocimiento de ampliacién de plazos contractuales.

.)Fc’)rmula de Obra Preliminar

la propuesta por el Contratista y aprobada por la Inspeccion antes de comenzar el
Ebpio de materiales y la construccién de las capas bituminosas. Se realizaran los
nsayos de laboratorio con muestra de los materiales componentes de- las mezclas
Egtr gadas por el Contratista, corriendo por cuenta de éste el valor represe;@wo de

@s/mismas respecto de las que se emplearan posteriormente. i
4 HUGO BARRAZA

A - d;ik DE COMPRAS
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Se entiende como tal la derivada de la Preliminar, con los ajustes que sean necesarios
al repetir los ensayos de aprobacién con muestras de acopios de obra, que habran sido
verificados por la Inspeccion, o de los silos calientes de las planta asfaltica, en forma tal
que los resultados de los ensayos de calidad sean técnicamente comparables a los
hallados en el punto anterior.

d.3) Férmula de Obra Final

Se entiende como tal la derivada de la Inicial, para lo cual en el transcurso de las tres
(3) primeras jornadas de trabajo con la férmula de obra inicial (b.) aprobada, la
Inspeccion de la obra en base a los ensayos realizados sobre la mezcla de planta y
testigos del camino extraidos de lo construido en dicho periodo, comprobara las reales
caracteristicas técnicas de la mezcla elaborada. En el caso de surgir la conveniencia de
efectuar ajustes para encuadrarse mejor dentro de las tolerancias, exigira su realizacion
a la Contratista que -como directo responsable- propondra por escrito las correcciones a
introducir a la Férmula de Obra Inicial.

Para modificar la Férmula de Obra Final en régimen normal de planta, el Contratista
debera solicitarlo por nota en donde fundamente su pedido a la Inspeccion.

7.4- Proceso constructivo

a) Acondicionamiento de la base

Comprendera todos los trabajos que deban efectuarse para que la superficie de apoyo
se encuentre en condiciones para la construccion de la carpeta o base granular
asféltica, segun corresponda.

La superficie a recubrir debera estar seca, libre de polvo y materias extrafas, sin
depresiones o desprendimientos de material de imprimacion y con perfil transversal de
acuerdo al Proyecto. Con la debida anticipacion el Contratista debera solicitar a la
Inspeccidn la aprobacion por escrito para cada sector aceptado, teniendo el Contratista
gue efectuar los arreglos de las deficiencias que se notaren en el momento de ejecutar
la base o carpeta.

ra medir el asfalto cuando el control se haga por vqumen el Contraﬂ Eﬂ Né},@;&
presentar previamente una tabla que teniendo en cuenta el coeﬂuentem TSI Sile) et
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cubico indique la variacién del peso especifico dentro de las temperaturas que se lo
calienta.

c) Preparacién de los materiales

El asfalto sera calentado por sistema indirecto y su viscosidad debera estar
comprendida entre 1,5 poise y 3,0 poise, que satisfaga las condiciones de fluidez
minima que asegure un bombeo constante y una distribucion uniforme a través de los
picos regadores de la usina.

Los agregados serén calentados en forma tal que en el momento de llegar al mezclador
su temperatura esté comprendida entre 135 y 170°C y su contenido de humedad en
ningun caso sea superior al 0,6%.

d) Preparacion de la mezcla

Para la elaboracion de la mezcla debera ser utilizada planta fija, de produccion continua
0 por pastones.

Las proporciones de los materiales seran las adecuadas para que resulte una mezcla
cuya composicién se ajuste a la Formula de Obra Final aprobada con las tolerancias
que se fijen.

En el caso de utilizarse planta de produccién por pastones se asegurara que el tiempo
de mezclado sea lo suficiente para que se produzcan un numero de 30 a 40 giros por
pastén como minimo, de modo que la mezcla asi elaborada presente las condiciones
de homogeneidad compatible con la calidad especificada. En caso de emplearse
plantas de produccién continua, la produccion debera regularse de tal manera que la
mezcla resultante cumpla con lo establecido en el parrafo anterior.

e) Temperatura de Mezclado:

Las temperaturas de mezclado deberd ser la indicada en el Certificado de Garantia de
Calidad (jError! No se encuentra el origen de la referencia..) y verificada en el
laboratorio de obra mediante el Nomograma Bitumen Test Data Chart (BTDC) para
_cada partida de cemento asfaltico, con un perfil de viscosidades que cubra el rango de
~Nemperatura para 1,8 poise y 2,8 poise.

ransporte y distribucion

%transporte de la mezcla desde la planta hasta el lugar de utilizacion se realizara por
edio de camiones de vuelco trasero de caja plana, estanca y perfectamente Ilmpla. La
a y altura de la caja debera ser tal que, durante el vertido en la terming@o;a el
sapnion solo toque a ésta a traves de los rodillos previstos al efecto. Se,//deberan
=‘gktremar los controles en la carga de los camiones en planta, para evitar la §£9(§Q%gm
de la mezcla asfaltica. Muni
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Los camiones deberan estar siempre provistos de una lona o cobertor para proteger la
mezcla asfaltica en caliente durante su transporte; su disposicion debe ser tal que evite
la circulacion de aire en contacto con la mezcla. Esta condicion debera observarse con
independencia de la temperatura ambiente. La pérdida de temperatura desde que la
mezcla sale del mezclador hasta el instante que se distribuye en el camino, en ningun
caso debera superar los 15°C, con excepcion de la parte superficial en la que puede
admitirse un mayor enfriamiento.

No se permitira, en ningun caso, la utilizacion de solventes o combustibles como
tratamiento a aplicar a la caja para evitar la adherencia de la mezcla a ella. Se utilizara,
en su reemplazo, un ligero riego de la superficie de la caja con una solucion de agua
jabonosa, lechada de agua y cal, o productos comerciales especificos antiadherentes u
otra solucién que no altere las caracteristicas de la mezcla asféltica transportada.

La temperatura de la mezcla medida sobre camién durante las operaciones de carga y
descarga en ningun caso debera ser inferior a los 160°C.

g) Terminadoras

Seradn autopropulsadas. Deberan estar dotadas indefectiblemente de un dispositivo
automatico de nivelacién. Su potencia y capacidad de la tolva estar4 acorde con su
tamafio.

Los ajustes del enrazador y de la plancha se atendran a las tolerancias fijadas por el
fabricante y no estaran afectados por el desgaste. Cuando se incorporen piezas
adicionales para aumentar su ancho de distribucién, las mismas deberan quedar
perfectamente alineadas con las originales.

En las cufas de alteo por modificacién de pendiente se permitird su distribucién con
motoniveladora o equipo similar, exigiéndose una compactacion igual al de los otros
tramos.

h) Compactacion

El Contratista debera disponer de los equipos y adoptar la metodologia necesaria para
lograr las exigencias establecidas.

“NE| uso de rodillos vibratorios quedara supeditado a la aprobacion de la Inspeccion.

cesario, de modo de evitar el desplazamiento de la mezcla en los bordes en el
mento del rodillado.

Femperatura de Compactacion ‘ Lw’”"
emperatura de compactacién debera ser la indicada en el Certificado dQ{/Garantl

Calidad (jError! No se encuentra el origen de la referencia.) y verlﬂ %gcg
Mum ahdadde
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laboratorio de obra segun lo indicado en el apartado jError! No se encuentra el origen
de lareferencia..

j) Tramo de prueba

Antes de iniciarse la puesta en obra de la mezcla bituminosa en caliente, debera
realizarse el correspondiente tramo de prueba para comprobar la férmula de obra, la
forma de actuacion y, especialmente, el rendimiento de los equipos.

El tramo de prueba tendra una longitud no inferior a cincuenta metros (50m) lineales y
la Inspeccion determinard si es aceptable su realizacion como parte integrante de la
obra en construccion.

k) Restriccidn en la ejecucion

Se permitira la construccion de carpeta o base cuando la temperatura ambiente a la
sombra alcance los 5°C (cinco grados centigrados) con tendencia al ascenso, y cuando
a criterio de la Inspeccion las condiciones meteorolégicas en general permitan prever
que se completara la jornada de trabajo. También por encima de esa temperatura
minima, si el viento reinante es excesivo, podra la Inspeccion impedir su inicio o
suspender su ejecucion.

l) Eficiencia Constructiva

a) Espesores
El valor medio por tramo (Art. jError! No se encuentra el origen de la referencia..) no
podra ser inferior al 100% del espesor de proyecto, no permitiéndose ningun espesor
individual menor del 80% de dicho espesor. Por debajo del espesor de proyecto se
aplicaran descuentos en todos los casos.

b) _Compactacién
A las 48 horas de construido el tramo de carpeta o base, éste tendra una compactacion
igual o mayor del 99 % de la obtenida en laboratorio para la mezcla de planta
correspondiente al mismo lugar y ensayada segun técnica Marshall.

\C) _Traccion indirecta
calidad de la mezcla colocada se evaluara a traves de la determinacion de la
istencia a la traccion (Rt) de testigos extraidos y su comparacion con la obtenida de
tas elaboradas en el laboratorio con la mezcla de planta, antes de su gologacion

| tramo correspondiente. (W
t estara definida por la siguiente formula: {(/
HUGO BARRAZA
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2.p
x-D-L

Donde:

P: Carga de rotura (kg)

D: didmetro de la probeta/testigo (cm)

L: longitud de la probeta/testigo (cm)

El ensayo de traccion se determinara en forma indirecta por compresion diametral y en
dos condiciones (por lo que las probetas y testigos deberan ser duplicados):

a) segun Norma Espafiola NLT-346-90, a 25° C y velocidad de ensayo Marshall y
b) a 5°C con la misma velocidad de ensayo (Catalunya).

La relacion de la Rt (testigos vs probetas) media del tramo, no serd inferior al 80 %.
Las resistencias individuales de los testigos no seran inferiores al 65 % de la resistencia
media de las probetas correspondientes al mismo tramo.

d) _Lisuray perfil transversal
Colocando una regla de tres metros (3,00 m) paralela o normalmente al eje, en los
lugares a determinar por la Inspeccién, no se aceptaran luces mayores de cuatro
milimetros (4 mm), entre el pavimento y borde inferior de la regla.
La pendiente del perfil transversal no debera ser inferior en 0,2% ni superior en 0,4%
respecto de la de proyecto.
Las determinaciones se realizardn, como minimo, cada veinte metros (20 m) de longitud
de trocha, efectuandose tres (3) en sentido paralelo al eje y una (1) en el sentido
normal.

7.5- Ensayos de recepcién

\probetas moldeadas en Obra segun Método Marshall y con mezcla de planta se
Jec taran las siguientes determinaciones: Vacios, Estabilidad, Fluencia, ReS|stenC|a a
raj:‘,lon y porcentaje de asfalto.

chos ensayos se realizaran sobre un nimero de dos (2) series de nueve (9)/,‘pmﬁetas
_Pof dia, como minimo. En caso de que lo ejecutado en un dia sea menor dgy

etros cubicos (50m3), podra realizarse una Unica serie. Jre DE CoMPRAs
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Las probetas de la serie se destinardn de la siguiente manera: tres (3) al ensayo
Marshall, tres (3) ala Rt a 25°C y tres (3) a la Rt a 5°C.

b) Sobre Testigos

En los testigos extraidos en un tramo, se ejecutaran las siguientes determinaciones:
Espesores, Compactacion y Resistencia a Traccion.

El orden de la extraccion, y siempre referido a una trocha, sera abarcando
sucesivamente borde, centro, borde opuesto, avanzando en zigzag, quedando a cargo
de la Inspeccion fijar la posicidén de arranque y la ubicacion de cada testigo con relacién
a la distancia al borde de la trocha.

Como minimo se extraera un testigo cada 200 m de trocha construida, estando
facultada la Inspeccion a reducir esa separaciéon cuando lo considere conveniente, asi
como para disponer la extraccion de testigos en cualquier posicion del tramo.

Por cada tramo se deberd extraer como minimo 3 (tres) testigos, los que seran
conservados por la Inspeccion, debidamente identificados, hasta la recepcidn provisoria
de la obra.

c) Tolerancias
Una vez aprobada la Formula de Obra, las caracteristicas resultantes de la misma
seran las que el Contratista estara obligado a cumplir con las tolerancias especificadas
a continuacion.

a) Granulometria

TAMIEZ %

34" 4 3/8" +/-6.00
Ned +/-5.00
N=10 +-4.00
N=40 v N80 +-3.00
N=200 +-1.00

L as tolerancias granulométricas se refieren a determinaciones sobre muestras extraidas
7 0 g aridos calientes y mezcladas junto con el filler en los porcentajes que fije la Formula
" Obra. En caso de no cumplirse esta exigencia la Inspeccion podra disponer la
‘a:i‘rélizacién de la planta para dar lugar a los reajustes que permitan entrar, dentro de
quellos limites. / |

p’”k

e
) Contenido de Asfalto }/

tenido de Asfalto =+/-0,5% HUGO BARRAZA
_,z,r DE COMPRAS
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c) Fluencia
Fluencia: +/-0,75 mm

d) Vacios
Se deberdan encontrar dentro de los limites establecidos en las presentes
Especificaciones.

Condiciones de recepcion de superficies bituminosas
Para su aprobacion las mezclas bituminosas deberdn cumplir las siguientes condiciones
superficiales:

a) LISURA SUPERFICIAL
Después de terminados los trabajos de compactacion, la Inspeccion controlara la lisura
superficial (segun jError! No se encuentra el origen de la referencia.). Los sectores
con ondulaciones y depresiones que excedan las tolerancias establecidas o que
retengan agua en superficie, mereceran el tratamiento establecido segun jError! No se
encuentra el origen de la referencia..

b) PERFIL TRANSVERSAL Y ANCHO
Los sectores en los cuales no se cumplan las exigencias indicadas en jError! No se
encuentra el origen de la referencia. deberdn ser corregidos segun metodologia
propuesta por el Contratista y aprobada por la Inspeccidén. Cuando se trate de la capa
de rodamiento, la solucion adoptada no debera generar resaltos.
Toda tarea e insumo aplicado para esa correccion correra por cuenta y cargo del
Contratista.
No se toleraran anchos en defecto a los de proyecto o a los indicados por la Inspeccion.

7.6- Aceptacion de la carpeta o base

Aceptacion sin penalidad
Los tramos seran aceptados sin penalidades cuando cumplan las condiciones
_establecidas en estas Especificaciones con sus tolerancias.

tados con descuento hasta un espesor del 90% (noventa por ciento) del espesor

co. W
rea a descontar sera: ((/
< DF=0.30 * A HUGO BARRAZA
e _,;Qr DE COMPRAS
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A = Superficie del tramo

b) Compactacion
Los tramos con un peso especifico aparente (PEA) inferior al fijado en las presentes
Especificaciones sufriran descuento. Para el calculo del descuento se aplicara:
D=0.10*A
Siendo:
A = Superficie del tramo
Si se presentan multas por espesor y compactacion al mismo tiempo; los descuentos
especificados anteriormente se efectuaran simultaneamente.

Todos los valores de compactacion individuales logrados deben ser iguales o mayores
que el 97% (noventa y siete por ciento) del peso especifico aparente (PEA) en el
ensayo Marshall. En el caso que se encuentren valores inferiores se efectuara la
extraccion de 5 (cinco) probetas en lugares proximos y elegidos por la Inspeccion, de
repetirse un solo valor inferior al limite fijado sera rechazado el sub-tramo perteneciente
a la probeta.

c) Traccién indirecta
Cuando la Rt (testigos) media del tramo, sea inferior al 80 % de la obtenida sobre
probetas correspondientes al mismo tramo y superior al 65 %, se aplicara un descuento:
D=0.10*A
Las resistencias individuales no seran inferiores al 60 % de la de laboratorio.

Aceptacion condicional

Los tramos seran aceptados en forma condicional y de acuerdo a lo establecido en el
presente inciso, cuando:
1. El porcentaje de vacios promedio del tramo determinado en las probetas de
laboratorio sea menor que el limite inferior fijado en las presentes Especificaciones.
.. 2. El porcentaje de vacios, promedio del tramo determinado en las probetas de

~Naboratorio sea mayor que el limite superior fijado en las presentes Especificaciones
AEl porcentaje de asfalto promedio del tramo sea mayor que el limite fijado en la
N ula de obra final aumentado de la tolerancia.
a fluencia promedio del tramo determinado en laboratorio sea menor que la
minada en la formula de Obra Final disminuida en la tolerancia.
a fluencia promedio del tramo determinado en laboratorio sea mayop’/qgre la
deferminada en la formula de Obra Final aumentada en la tolerancia.
=6/ La relacion Estabilidad Fluencia sea mayor que la maxima fijada en Ia‘éu 9@5&0;@,&
EspeC|f|caC|ones Mum L idad de Salliqueld
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7. La relacion Estabilidad — Fluencia sea menor que la minima fijada en las presentes
Especificaciones.

El Contratista estara obligado a una conservaciéon por un periodo que comprende
2 (dos) veranos en los casos 1, 3,5y 7; por dos inviernos en los casos 2,4y 6, a
continuacién de la fecha de Recepcion Provisoria de la Obra. Cuando se observen
deficiencias durante el periodo de conservacion imputable a las desviaciones
observadas, el Contratista procedera a la inmediata reconstruccion, ajustandose
a las exigencias de proyecto, sin recibir compensacion por ningln concepto.

Rechazo
Se entiende por rechazo la reconstruccion de lo ejecutado por cuenta y cargo del
Contratista, ajustandose a las exigencias del proyecto.
Corresponde el rechazo en los siguientes casos, cuando:
1. Cuando la lisura promedio del tramo sea superior a 4 mm.
2. Cuando el espesor promedio del tramo (em) sea inferior al 90 % del espesor tedrico.
3. Cuando el espesor de un testigo individual sea inferior al 80 % del espesor tedrico.
4. Cuando la concentracion en volumen de filler supere la Concentracion Critica en
0,05.
5. Cuando la fluencia promedio del tramo sea mayor que la maxima establecida en las
presentes Especificaciones.
6. Cuando el porcentaje de asfalto promedio del tramo sea menor al fijado en la
Formula de Obra Final disminuido la tolerancia.
7. Cuando la Resistencia a la traccion media (Rt) del tramo sea menor del 65% de la de
laboratorio obtenida de los pastones de planta.
8. Cuando la Resistencia a la traccién individual del testigo sea menor del 60% del la
del laboratorio obtenido de los pastones de planta, serd rechazado el sub-—tramo
correspondiente a cada testigo.
9. Cuando PEA correspondiente a cada testigo individual sea inferior al 97%(noventa y
_siete por ciento) del PEA obtenido en Laboratorio con la mezcla de planta, sera
~Ngechazado el sub-tramo correspondiente a cada testigo.

TICULO 8- NORMAS DE HIGIENE Y SEGURIDAD PARA TODA CLASE DE
ﬁABAJOS CIVILES, MECANICOS Y ELECTRICOS

JIntroduccion W

K ,{/1
lsas finalidad de esta norma es la prevencion de riesgos, tanto de las ersonag
HUGO BAR
< mpleadosoterceros) como de las instalaciones. Duds e comeras
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Se establece como objetivo de prevencion desarrollar todas sus actividades laborales
con las mejores condiciones y conductas de seguridad para que de esa forma se brinde
la proteccidn necesaria a los trabajadores propios, asi como también a terceros
externos contratados o subcontratados que pudieran verse afectados por los trabajos
desarrollados.

8.2- Legislacion de Aplicacion

Observar y cumplir con todos los requerimientos de la Ley 19587, su Decreto
Reglamentario N° 351/79 y su decreto modificatorio 1338/96, como asi también el
Decreto N° 911/96 y las Resoluciones N° 231/96, 51/97 y 35/98 dictadas por la
Superintendencia de Riesgos del Trabajo del Ministerio de trabajo y Seguridad Social
Ley N° 24557 (de Riesgos del Trabajo)

Ley N° 20744 (Contrato de Trabajo)

Ley N° 22250 (Construccién)

Leyes y Reglamentaciones Nacionales, Provinciales y Municipales, cuando sean de
aplicacion.

Convenios Colectivos de Trabajo vigentes para la actividad de que se trate. Cédigo
Alimentario y normas internas vinculadas con Higiene y Seguridad establecidas o a
establecer para el caso en particular, segun corresponda.

F,,'i
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